At your side.
orother

BRUKSANVISNING

MFC-210C
MFC-410CN




a

Om du behéver ringa kundtjéanst

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem fér eventuella
framtida behov:

Modellnummer: MFC-210C och MFC-410CN
(Markera ditt modellnummer)

Serienummer:*

X

Inképsdatum:

Plats for inkop:

* Serienumret finns pa baksidan av enheten. Behalla

S

Bruksanvisningen och inképskvittot for den hédndelse
att produkten skulle bli stulen, raka ut for brand eller om
du behdver gora garantiservice.

,

Registrera produkten online pa

http://www.brother.com/registration

Genom registreringen hos Brother kommer du att registreras
som den ursprungliga dgaren av produkten.

©1996-2004 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration

DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK | EN TVATRADIG ANALOG LINJE PA
DET ALLMANNA TELENATET OCH AR FORSEDD MED LAMPLIG ANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother garanterar inte att den har produkten kan anvéndas i lander
déar den inte finns till férséljning. Ingen garanti ldmnas med avseende
anvandning av produkten i det allmanna telenétet i lander dar
produkten inte &r godkand.

Sammanstallningar och publikation

Den héar bruksanvisningen har under 6verinseende av Brother
Industries Ltd. sammanstallts och publicerats och innehéller de
senaste produktbeskrivningarna och specifikationerna.

Innehallet i den har bruksanvisningen och specifikationerna fér den
har produkten kan &ndras utan féregaende meddelande.

Brother férbehaller sig ratten att utan férvarning géra férandringar i
specifikationer och detta material. Brother ansvarar inte heller fér
eventuella skador (inklusive foljdskador) som orsakas av tilltron till
de presenterade materialen, inklusive, men inte begransat till,
skrivfel eller andra misstag.
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“EC” Declaration of Conformity

Manufacturer

Brother Industries, Litd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shen Zhen) Litd
(G02414-1, Bao Chang Li Bonded
Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate,
Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description: ~ Facsimile Machine
Type: : Group 3

Model Name : MFC-210C, MFC-410CN

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied :
Hayrmonized :
Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2004

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 25th February, 2004
Place ;. Nagoya, Japan
Signature

Tl sl (Fhacak
Takashi Maeda

Manager

Quality Management Group
Quality Management Dept.
Information & Document Company




EU-forsdkran om dverensstimmelse med R& TTE-direktivet

Tillverkare

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Fabriksanldggning

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded
Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate,
Longgang, Shenzhen, Kina

Forklarar hidrmed att:

Produktbeskrivning: : Faxmaskin
Typ: : Grupp 3
Modellnamn: : MFC-210C, MFC-410CN

overensstimmer med bestimmelserna i R&TTE-direktivet (1999/5/EC) och uppfyller villkoren i
foljande standarder:

Standards applied :
Harmonized :
Sékerhet  : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Klass B
EN55024:1998
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995

Ar di CE-miirkningen forsta gangen applicerades: 2004

Utférdad av . Brother Industries, Ltd.
Datum : 25 februar 2004
Plats : Nagoya, Japan



Sakerhetsforeskrifter

Sakert bruk av din MFC

Las instruktionerna vid framtida behov och innan du férséker
genomfdra nagot underhall.

A\ VARNING

YN

MFC innehaller
hégspanningselektroder.
Innan du gér ren MFC méste
du ta bort telefonsladden ur
kontakten och elkontakten ur
vagguttaget.

Vidror inte kontakten med vata
hander. Du riskerar da att fa en
elchock.

Placera inte handerna pa
kanten pad MFC nér
skannerlocket ar 6ppet
eftersom du kan skada dig.

,//

Vidrér inte det skuggade
omradet i bilden nedan
eftersom du kan skada dig.

Nar du vill flytta MFC lyfter du
upp den fran basenheten
genom att placera handerna pa
var sin sida om enheten. Se
bilden. Du ska INTE hélla i
skannerlocket nar du bar MFC.




A\ VARNING

B Var forsiktig nér du installerar eller modifierar telefonlinjer. Vidror
inte telefonsladdar eller kontakter som inte ar isolerade forran
maskinen ar bortkopplad fran natet. Anslut aldrig utrustning till en
telefonlinje under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag i ett
vatt utrymme.

B Den héar produkten maste installeras nara ett lattatkomligt eluttag.
| nédfall bryter du strdmmen till maskinen genom att dra ut
kontakten ur vagguttaget.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER
Nar du anvander din telefonutrustning bér alltid de
grundldggande sékerhetsfdreskrifterna féljas for att minska
risken fér brand, elchock och personskada, inklusive
foljande:

1. Anvand inte produkten i nérheten av vatten, t.ex. nra ett
A badkar, handfat, k6ksvask eller tvattmaskin, pa ett vatt golv
eller i narheten av en simbasséang.
2. Du bér helst inte anvanda utrustningen vid askvader. Du
I6per en viss risk att drabbas av elchocker.

3. Anvand inte produkten i narheten av en gaslacka.
SPARA DESSA INSTRUKTIONER




Sa har viljer du en lamplig plats

Placera MFC pa en plan och stabil yta som inte vibrerar eller som latt
kan utsattas for olika typer av stétar, till exempel ett skrivbord.
Placera MFC néra ett telefonuttag och ett vanligt jordat vagguttag.
Valj en plats dar temperaturen ligger pa mellan 10° och 35°C.

vi

Var forsiktig
Placera MFC pa en undanskymd plats.
Placera inte MFC pa en matta.

Placera inte maskinen néra varmeelement,
luftkonditioneringsutrustning, vatten, kemikalier eller kylskap.

Utséatt inte MFC for direkt solljus, stark varme, fukt eller damm.
Anslut inte MFC till eluttag som kontrolleras av vaggbrytare eller
automatisk timer.

Ett strdmavbrott kan radera all information i maskinens minne.

Anslut inte MFC till eluttag som férser andra storre apparater eller
liknande utrustning med strém, eftersom detta kan leda till
stromavbrott.

Undvik stérande kallor som hdgtalare och mobiltelefoners
basenheter.




Snabbguide

Sanda svartvita fax

Automatisk 6verféring
Skicka Fax

1

2
3

Tryck pa (Fax) om

den gréna lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument.

Ange faxnumret med hjélp
av de kombinerade siffer-
och bokstavsknapparna, ett
kortnummer eller
s6kfunktionen.

Tryck pa Mono Start.

MFC bérjar skanna av den
forsta sidan.

Nasta sida?
1.Ja 2.Nej (Ring)

Tryck pa 2 for att sla numret.

Tryck pa Stop/Exit for att
angra.

Sanda mer an en sida

1

2
3

Tryck pa (Fax) om

den gréna lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument.

Ange faxnumret med hjélp
av de kombinerade siffer-
och bokstavsknapparna, ett
kortnummer eller
s6kfunktionen.

4 Tryck pa Mono Start eller

Colour Start.

MFC bérjar skanna av den
forsta sidan.

Nasta sida?
1.Ja 2.Nej (Ring)

Tryck pa 1.

Placera nasta dokument pa
kopieringsglaset.

Tryck pa Menu/Set.

MFC bérjar att skanna
dokumentet. (Upprepa steg
5 och 6 for varje ny sida.)
Tryck pa 2 for att sla numret.
Tryck pa Stop/Exit for att
angra.

Lagra nummer

Lagring av kortnummer
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 1.
2 Anvand de kombinerade

siffer- och
bokstavsknapparna for att
mata in ett tvasiffrigt
kortnummer och tryck
darefter pa Menu/Set.

Ange ett nummer (hégst 20
tecken) och tryck pa
Menu/Set.

Ange ett namn pa upp till 15
tecken (eller ldmna det héar
faltet tomt) och tryck pa
Menu/Set.

5 Tryck pa Stop/Exit.

vii



Uppringning
Uppringning med korthummer

1

2
3

4

Om den inte lyser grént
trycker du pa (Fax).
Ladda ditt dokument.

Tryck pa Search/Speed
Dial, tryck sedan pa # och
ange darefter det tvasiffriga
korthumret.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Anvianda sokfunktionen

1

2
3

4
5

viii

Tryck pa (Fax) om
den gréna lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument.
Tryck pa Search/Speed
Dial och ange den forsta
bokstaven i det namn du
soker.

Tryck pa « eller » for att
sbka i minnet.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Kopiering

1 Tryckpa (&) (Copy) for
att tanda den gréna lampan.
2 Ladda ditt dokument.
3 Tryck pa Mono Start eller

Colour Start.
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I Inledning

Anvanda den har bruksanvisningen

Tack for att kdpt Brother Multi-Function Center (MFC). Din MFC ar
enkel att anvanda. Textmeddelanden pa LCD-skérmen talar om hur
du programmerar de olika funktionerna. Du far bast nytta av din MFC
om du laser igenom denna bruksanvisning.

Sa har hittar du information

Samtliga huvudrubriker och underrubriker finns i
innehallsférteckningen. Du hittar information om en specifik funktion
med hjalp av registret langst bak i den har bruksanvisningen.

Symboler i den har bruksanvisningen

Den hér bruksanvisningen innehaller specialsymboler som vill
uppmarksama dig pa varningar, viktig information eller férebyggande
atgarder. For att gora det enklare fér dig anvander vi speciella
typsnitt och visar flera av de meddelanden som férekommer pa
LCD-skarmen.

Fet stil Text med fet stil motsvarar specifika knappar pa
maskinens kontrollpanel.

Kursiv stil Text med kursiv stil gér dig uppmarksam pé en viktig
punkt eller hanvisar dig till ett annat avsnitt.

Courier New LCD-skdrmtexten pd MFC visas med typsnittet
Courier New.

A Varningar meddelar dig hur du ska goéra for att undvika
personskada.

Procedurer du maste félja eller undvika for att inte orsaka
skada pa MFC.

@/ Information om hur du agerar i en viss situation eller hur du kan
anvanda aktuell funktion tilsammans med andra funktioner.

® Felaktig instélining av enheter och funktioner som inte ar
kompatibla med MFC.
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Genomgang av kontrollpanelen

°

o
o
o
o

o
Power Save ﬂ)}

ELEUR
Pause,
00°°

90000000000000000000009

B 000000000006
)

() Redial/Pause
Med den hér knappen slar du
automatiskt om det senast slagna
numret. Du kan &ven lagga in en
paus i snabbnummer.

@ TellR
Anvéand den hér knappen nér du vill
prata i den externa telefonluren vid
F/T-signal.
Anvand &ven den har knappen for
att dverfora ett samtal till en
anknytning som &r kopplad till en
telefonvéxel.

@ Ink Management
Tryck pa den har knappen nér du vill
rengdra skrivhuvudet samt
kontrollera utskriftskvaliteten och
blacknivan.

(@ Kombinerade siffer- och
bokstavsknappar

Med de har knapparna kan du sla
telefon- och faxnummer eller skriva
in information i MFC.
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(@ Légesknappar:

PhotoCapture

Med den har knappen éppnar du
PhotoCapture Center"-laget.

Aktiverar kopieringslaget.

&3] Fax
Aktiverar faxlaget.

Scan

Aktiverar skannerlaget.

( Copy Options
Med den har knappen kan du
snabbt och enkelt vélja tillfalliga
kopieringsinstéallningar.

() Fax Resolution

Stéller in uppldsning infér séndning
av ett faxmeddelande.

@ @Mono start Mlono Start

Med den har knappen startar du
faxsandning eller svartvit kopiering.
Du kan ocksa starta skanningen

(i farg eller svartvitt beroende pa
datorns skannerinstallningar).



o
o
o
o

o
oo
0°° 20,

0% -0,
o° Search/Speed Dial "o,
K Stop/Exit

5
O
o
S
&0
0
oFax
esolution o
o Mono Start$

o
o
o
o
o
o
o

9 @Colour start Colour Start
Med den har knappen startar du
faxsandning eller fargkopiering.
Du kan ocksa starta skanningen

(i farg eller svartvitt beroende pa
datorns skannerinstallningar).

@ (@ swrext Stop/Exit
Avbryter en operation eller lamnar
menyn.

@) Programmeringsknappar:

Menu/Set

Samma knappar anvands fér Menu
och Set.

Med den har knappen 6ppnar du
menyn fér att programmera och
spara dina maskininstéllningar.

) «)
Du anvéander knapparna fér att

justera volymen for hogtalaren eller
under samtal i faxlage.

A Search/Speed Dial

Med den har knappen séker du
nummer i maskinens minne. Du kan
aven sld nummer fran minnet
genom att trycka pa # och vélja ett
tvasiffrigt nummer.

|

Tryck for att ga till foregdende
meny.

Acllerv

Tryck pa knapparna for att ga
igenom menyer och alternativ.

(® LCD-skédrm (skdrm med flytande

kristaller)

Visar meddelanden som hjalper dig
att stélla in och anvanda MFC.
LCD-exemplen i den har
bruksanvisningen géller fér
modeller med tva-radersskarmar.
Det kan finnas vissa skillnader
mellan exemplen har och modeller
med bara en skérmrad.

(® Power Save

Du kan stélla MFC i energisparlage.
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Stalla MFC i energisparlage

Nar MFC inte anvands, kan du stélla den i energisparldge genom att
trycka pa energisparknappen. | energisparlaget tar MFC emot
telefonsamtal som vanligt. Mer information om faxmottagning i
energisparlage finns i tabellen pa sidan 1-5. Férdrdjda fax som stallts
in kommer att séndas (endast MFC-410CN). Du kan ta emot
faxmeddelanden med hjélp av fjarrfunktionen om du inte befinner vid
MFC (endast MFC-410CN). Om du vill anvédnda ndgon annan
funktion maste du starta MFC.

Stélla in MFC i energisparlage

Hall energisparknappen nedtryckt tills Stanger ner
féljande meddelande visas pa
LCD-skarmen:

LCD-skédrmen slocknar.

Avbryta energisparlaget

Hall energisparknappen nedtryckt tills Var god vanta
féljande meddelande visas pa
LCD-skédrmen:

Datum och tid visas pa LCD-skarmen (faxlage).

@/ Skrivhuvudena rengérs med jamna mellanrum aven nar MFC ar
avstangd.

Ingen funktion kan anvdndas om du drar ut natkabeln.

@/ Du kan stdnga av MFC genom att anpassa
Power Save-knappen enligt beskrivning pa néasta sida.
| avsténgt 1age ar inte nagra funktioner tillgangliga.
(Se Energisparfunktion pa sidan 1-5.)

@/ Den externa telefonen &r alltid tillganglig.
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Energisparfunktion

Du kan anpassa maskinens Power Save -knapp. Standardlaget ar
Fax mottagn:Pa. Dukan da ta emot fax och samtal &ven nar

maskinen ar férsatt i energisparlage. Om du inte vill att maskinen ska
ta emot faxmeddelanden eller samtal, &ndra du den hér instéliningen
till Fax mottagn:Av. (Se Stdlla MFC i energisparldge pa sidan 1-4.)

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 6.

2 Tryck pé a eller v for att vdlja Av (eller pa).

3 Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.
(For MFC-410CN)

Energisparinstillning

Mottagningslage

Tillgangliga funktioner

Fax mottagn:Pa
(grundinstalining)

Endast fax
Ext:Tel/Tad

Faxmottagning, Faxavkéanning, Fordrojd fax,

Fjarralternativ for fax, Fjarratkomst:

Ml Du kan inte ta emot fax om nagon av
knapparna Mono Start eller Colour Start ar
intryckta.

W Fordrojd fax och fjarralternativ for fax ska
stéllas in innan du sténger av MFC.

Manuell
Fax/Tel*

Fordrojd fax, faxavkénning:

M Du kan inte ta emot fax om nagon av
knapparna Mono Start eller Colour Start &r
intryckta.

M *Det gér inte att ta emot fax automatiskt aven
om du stéller in Fax/Tel pa mottagningslage.

M Fordrojd fax ska stéllas in innan du stanger av
MFC.

Fax mottagn:Av

Inga maskinfunktioner kommer att vara
tillgéngliga.

(Fér MFC-210C)

Energisparinstillning

Mottagningslage

Tillgangliga funktioner

Fax mottagn:Pa
(grundinstalining)

Endast fax
Ext:Tel/Tad

Faxmottagning, faxavkanning:

M Du kan inte ta emot fax om nagon av
knapparna Mono Start eller Colour Start ar
intryckta.

Manuell
Fax/Tel*

Faxavkénning:

Ml Du kan inte ta emot fax om nagon av
knapparna Mono Start eller Colour Start &r
intryckta.

M *Det gér inte att ta emot fax automatiskt aven
om du stéller in Fax/Tel pa mottagningslage.

Fax mottagn:Av

Inga maskinfunktioner kommer att vara
tillgéngliga.
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Ladda dokument
Med kopieringsglaset

Fran kopieringsglaset kan du faxa sidor ur en bok eller enstaka sidor
ur ett dokument. Dokumentet kan som stérst vara A4 (21,6 till 29,7
cm).

1 Lyft p& maskinens lock.

Placera dokumentet med
texten nedat pa
kopieringsglaset

2 Anviand markeringarna pa kopieringsglaset fér att centrera
dokumentet med texten nedat.

3 Stang maskinens lock.

Sla inte igen locket hart dver en bok eller grovt papper som ska
kopieras. Tryck inte heller ner locket.
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Om papper

Utskriftskvaliteten kan paverkas av den papperstyp som anvands i

MFC.

Du uppnar béasta utskriftskvalitet fér den instalining du har valt
genom att stélla in papperstypen sa att det dverensstdmmer med
papperet som ligger i mataren.

Du kan anvanda normalt papper, papper for blackstraleskrivare
(bestruket papper), glattat papper, OH-film och kuvert.

Vi rekommenderar att du provar dig fram innan du kdper en stérre
mangd papper.

Du uppnar basta resultat om du anvander rekommenderat papper.

@/.

Om du skriver ut pa papper for blackstraleskrivare (bestruket
papper), OH-film eller glattat papper, ska du komma ihag att
vélja ratt papperstyp under fliken Grundlaggande i
skrivardrivrutinen eller i papperstypsinstéliningen i menyn
(Menu/Set, 1, 2).

Nar du skriver pa glattat Brother-papper ska du forst placera
instruktionsarket som medféljde det glattade papperet i
pappersfacket och sedan lagga det glattade papperet pa
instruktionsarket.

Om du anvander OH-film eller glattat papper férhindrar du
nedflackning av andra kopior, eller att papper fastnar,
genom att avlagsna varje ark sa snart det har skrivits ut.

Undvik att vidréra den utskriva ytan omedelbart efter utskrift
eftersom ytan kanske inte ar torr och du kan fa flackar pa
fingrarna.

Rekommenderade papper

For att fa det basta utskriftsresultatet bér du anvanda
Brother-papper. (Se tabellen nedan.)

Om det inte gar att fa tag i Brother-papper, rekommenderar vi att du
testar olika papper innan du képer nagra storre kvantiteter.

Vi rekommenderar att du anvander "3M Transparency Film" nér du
skriver ut pa OH-film.

Brother-papper

Papperstyp Artikelnummer
A4 vanligt BPE6OPA
A4 Glattat BP60GLA
A4 blackstraleskrivare (matt fotopapper) | BP60MA

INLEDNING 1-7



Hantera och anvanda specialpapper

Forvara pappersarken i de férseglade originalférpackningarna.
Se till att arken ligger plant och pa behérigt avstand fran fukt,
direkt solljus och varme.

Den bestrukna sidan av glattat papper ar blanka. Undvik att
vidréra den hér (bestrukna) sidan av papperet. Lagg i glattat
papper med den bestrukna sidan nedat.

Undvik att vidréra nagon sida av OH-filmen, eftersom denna typ
av material |att absorberar fukt och svett, vilket forsamrar
utskriftskvaliteten. OH-film som &r avsedd for
laserskrivare/kopieringsmaskiner kan smutsa ned néasta
dokument. Anvand endast OH-film som &r avsedd f6r
blackstraleutskrift.

Anvéand inte papper:
B som &r skadade, rullade, skrynklade eller felaktigt utformade
2mm

eller
langre

2mm
eller
langre

som &r extremt blanka eller strukturerade
som skrivits ut pa en skrivare

som inte kan staplas ordentligt

med skrovlig yta
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Papperets vikt, tjocklek och kapacitet

Papperstyp Vikt Tjocklek Antal ark
Beskuret Vanligt papper | 64 till 120 g/m? 0,08 ill 0,15 mm 100"
papper (0.003" till 0,006")
Blackpapper 64 till 200 g/m? 0,08 till 0,25 mm 20
(0.003" till 0,01")
Gléattat papper | Upp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 20
(Upp till 0,01")
Kort Fotokort Upp till 240 g/m? Upp till 0,28 mm 20
(Upp till 0,01")
Registerkort Upp till 120 g/m? Upp till 0,15 mm 30
(Upp till 0,006")
Vykort Upp till 200 g/m? Upp till 0,23 mm 30
(Upp till 0,01")
Kuvert Upp till 0,52 mm 10
(Upp till 0,02")
OH-film 10

* Upp till 50 ark fér Legal-format (80 g/m?).

* Upp till 100 ark 80 g/m?.
Pappersbrickans kapacitet

Pappersbricka

Upp till 25 ark 80 g/m? (A4)
B OH-film eller glattat papper maste avlagsnas

fran pappersfacket sa snart de matats ut for
att férhindra nedflackning av efterféljande

kopior.

B Legal kan inte staplas i utmatningsfacket.
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Utskrivbart omrade

Hur stort det utskrivbara omradetet &r beror pa instéllningarna i det
program du anvander. Nedan anges hur stort detta omrade &r pa
pappersark och kuvert.

Pappersark

t

Kuvert

icke-utskrivbart omrade

Langst upp Langst ner Till vanster Till hbger
Pappersark 3mm 3 mm 3 mm 3mm
(0 mm)* (0 mm)* (0 mm)*1 (0 mm)*
Kuvert 12 mm 24 mm 3 mm 3mm

*1 Om funktionen fér utskrift utan kanter ar aktiverad.
Utskrivbart omrade beror pa vald instéllning i skrivardrivrutinen.

Siffrorna ovan ar ungefarliga. Verkligt utskriftsomrade kan
variera beroende pa vilken typ av pappersark som anvands.
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Ladda papper, kuvert och vykort

Ladda papper eller annat utskrivbart media
1 Draut pappersfacket helt ur MFC och ta bort locket.

2 Tryck pa och flytta sidoguiden tills den ligger i linje med

pappersbredden.

Sidoguiden

Stodflik

@/ Anvand stddfliken fér pappersstorlekarna Letter, Legal eller A4.
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4 Om du Iuftar pappersarken val, minskar du risken for
papperstrassel i maskinen.

5 Lagg i papperet i pappersfacket med textsidan nedat och med
den 6vre kanten forst.

Kontrollera att arken ligger plant i facket och att arkhéjden inte
Overstiger markeringen.

Linje som anger hégsta
tilldtna arkhojd

@/ B Kontrollera att pappersguiderna vid sidorna ligger mot
papperet.

B Skjut inte in papperet fér langt eftersom det kan tryckas upp i
bakkanten och leda till att matningen inte fungerar som den ska.

6 Satttillbaka locket och skjut in pappersfacket forsiktigt i maskinen.
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Ladda kuvert
B Anvéand kuvert som vager 75 till -95 g/m?.

B FOor vissa kuvert kravs att du dndrar marginalinstaliningarna i
programmet. Du bér darfér gora en testutskrift.

® Om du vill undvika matningsproblem bér du inte anvénda de
kuverttyper som anges nedan.

ANVAND INTE FOLJANDE KUVERT:

som &r fodrade

med relief (hdjd skrift)

med klammor

som ar skrynkliga

som ar fortryckta pa insidan

Limmade B Rundad flik |l Dubbelflik | B Triangelformad
flik

Ladda kuvert

1 Innan du laddar maskinen ska du se till att kuverten ligger sa
plant och jAmnt som méjligt.

Om kuverten maste "dubbelmatas" far du ladda pappersfacket
med ett kuvert at gangen.

)
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2 Lagg in kuverten i pappersfacket med adressidan nedéat och
med den Ovre kanten pa kuvertet férst. Dra sidoguiden sa att
den ligger mot kuvertet.

Om du far problem med kuvertutskriften ska du préva ndgon av
féljande I6sningar:
1 Oppna kuvertfliken.

2 Kontrollera att den 6ppna fliken antingen ligger at sidan eller
mot bakkanten innan du startar utskriften.

3 Justera storleken och marginalerna i programmet.

——— %\\, T »}ﬂj¥ 0
5 o [Fil ‘ 9 U=
'}UJ= I ; FJ: g

Ladda vykort

1 Lyft upp pappersstddet och lagg in vykorten i pappersfacket.
Dra sidoguiden sa att den ligger mot vykortet.
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Om faxmaskiner

Faxsignaler och signalacceptans

Nar nagon sander ett faxmeddelande bérjar MFC att avge
faxsignaler (CNG-signaler), ddmpade signaler med 4 sekunders
mellanrum. Du hér dem nar du slar ett nummer och trycker pa
Mono Start eller Colour Start. De fortsatter att ljuda i 60 sekunder
sedan numret har slagits. Under denna period maste maskinen som
ringer upp, koppla upp sig mot den mottagande maskinen.

CNG-signaler skickas &ver telefonlinjen varje gang du sander ett
faxmeddelande automatiskt. Du lar dig snart att kdnna igen dessa
dampade signaler nar du svarar i telefonen, och kan darmed avgéra
om du har ett inkommande telefonsamtal eller faxmeddelande.

Den faxmaskin som tar emot ditt samtal sénder svarssignaler (hdga,
skrapande ljud). Mottagaren sander dessa signaler i 40 sekunder
samtidigt som meddelandet Mot tagning visas pa LCD-skarmen.

Om din faxmaskin ar installd p4 Endast fax kommer den automatiskt
att svara pa varje samtal med dessa mottagningssignaler. Aven om
den som ringer upp lagger pa, fortsatter MFC att sdnda signaler i 40
sekunder samtidigt som meddelandet Mot tagning visas pa
LCD-skarmen. Tryck pa Stop/Exit for att avbryta 6verforingen.

Den s.k. "handskakningen" mellan faxmaskiner &r den tid under
vilken séndarens CNG-signaler och mottagarens signaler éverlappar
varandra. Den maste vara i minst 2 till 4 sekunder for att
faxmaskinerna ska kunna registrera hur det aktuella faxmeddelandet
ska sadndas och tas emot. "Handskakningen" kan inte inledas férran
mottagaren svarar pa det inkommande samtalet. CNG-signalerna
varar enbart i 60 sekunder efter att numret har slagits. Det &r darfér
viktigt att den faxmaskin som tar emot meddelandet svarar pa sa fa
signaler som mgjligt.

Om du har en extern telefonsvarare (TAD) kopplad till faxlinjen
avgors i telefonsvararen hur manga signaler som ska tas emot
innan den svarar.
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ECM (felkorrigeringslage)

Felkorrigeringslaget (ECM) garanterar felfri faxéverféring vid
sandning/mottagning. Om ett fel uppstar under éverféringen sénder
maskinen om de sidor som omfattas av felet. ECM-6verféring &r
endast mojlig mellan tva faxmaskiner som ar utrustade med
ECM-funktionen. Om detta &r fallet kontrolleras och felkorrigeras
dina inkommande och utgdende faxmeddelanden kontinuerligt.

Det maste finnas tillracklig med minneskapacitet fér att MFC ska
kunna hantera detta.

INLEDNING 1 -17



I Komma igang

Grundinstallningar

Installning av datum och tid

Nar MFC inte anvands visar den datum och tid. Om du stéller in
stations-ID kommer datum och tid att skrivas ut pa alla fax som du
skickar. Du maste eventuellt programmera in datum och tid pa nytt
efter ett strdmavbrott. Ovriga installningar paverkas e;j.
1 Tryck pa Menu/Set, 0, 2.
2 Ange de tv4 sista siffrorna i aktuellt artal.
Tryck pa Menu/Set.
3 Ange manad med tva siffror.
Tryck pa Menu/Set.
(Ett exempel: skriv 09 fér september och 10 fér oktober.)
4 Ange datum med tva siffror.
Tryck pa Menu/Set.
(Ett exempel: skriv 06 fér den 6:e)
5 Ange tid i 24-timmarsformat.
Tryck pa Menu/Set.
(Ett exempel: skriv 15:25 for fem i halv fyra pa eftermiddagen)
6 Tryck pa Stop/Exit.
LCD-Skarmen visar datum och tid nar MFC befinner sig i
faxlage.
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Installning av Fax-ID

Du bér lagra ditt namn eller féretagsnamn, faxnummer och
telefonnummer sa att de kan skrivas ut pa alla faxsidor som du
sander.

Det &r viktigt att du anger faxnummer i internationellt standardformat,
det vill sdga enligt féljande:

B Plustecken (+) (tryck pa knappen %)

Landskod (till exempel 46 for Sverige eller 41 f6r Schweiz)
Riktnummer minus den inledande nollan (8 fér Stockholm)

Ett mellanslag

Lokalt nummer. Anvand mellanslag for att géra numret mer
lasligt.

Ett exempel: Om maskinen ar installerad i Storbritannien, linjen
anvéands for bade fax- och telefonsamtal och ditt nationella
telefonnummer &r 0161 444 5555, staller du in fax- och
telefonnumret i din Fax-1D pa féljande sétt: +44 161 444 5555.
1 Tryck pa Menu/Set, 0, 3.
2 Skriv ditt faxnummer (hégst 20 tecken).
Tryck pa Menu/Set.

@/ Du kan inte skriva bindestreck i faxnummer. Tryck pad » om du
vill skriva ett mellanslag mellan siffrorna.

3 Skriv ditt namn med hjélp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hégst 20 tecken). (Se Inmatning av text pa
sidan B-12.)

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
@/ Om din Fax-ID redan har programmerats uppmanas du att

trycka pa 1 for att géra en andring eller pa 2 for att avsluta utan
att 4ndra.
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Staller in telefonledningens typ.

Om du ansluter MFC till en telefonlinje med automatisk telefonvéxel
(PBX), ADSL eller ISDN for att skicka och ta emot fax, ar det ocksa
nédvandigt att &ndra instéllning for telefonlinjen enligt féljande.

1 Tryck pa Menu/Set, 0, 5.

2 Tryck pa a eller v for att vélja Televaxel (PBX),ADSL, ISDN
(eller Normal).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Telefonvéaxel och dverfoéring

Maskinen ar instélld for att kopplas in pa det allménna telefonnatet.
Flera kontor anvéander dock ett centralt telefonsystem eller
automatisk telefonvéxel (PABX). Din maskinen kan kopplas till de
flesta telefonvaxelsystem (PABX). Maskinens
ateruppringningsfunktion stéder endast "timed break recall" (TBR).
TBR fungerar med de flesta telefonvéxelsystem sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller éverféra samtal till en annan
anknytning. Den hér funktionen kan anvandas nar knappen Tel/R
trycks ned.

@/ Du kan vélja knappen Tel/R som en del av ett lagrat
kortnummer. N&r du programmerar in kort- eller
snabbvalsnummer (Menu/Set 2-3-1 eller 2-3-2) trycker du pa
Tel/R forst (pa LCD-skarmen visas "!") och darefter
telefonnumret. Om du gor detta behover du inte trycka pa Tel/R
varje gang du slar ett kortnummer. (Se Lagring av nummer fér
snabb uppringning pa sidan 5-1.)
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Grundinstallning

Instélining av lagesatergang

| MFC pé kontrollpanelen finns tre tillfalliga 1agesvaljare:
PhotoCapture, Copy, Fax och Scan. Du kan stélla in hur manga
sekunder eller minuter som ska ga innan MFC atergar till faxlaget
efter skanning, kopiering eller PhotoCapture. Om du véljer Av, forblir
MFC i det lage du anvande senast.

____________________

Photo
Capture Copy

Fax
@\ [«

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 1.

2 Tryck pa a eller v for att valja 0 Sek, 30 Sek,1 Min, 2 Min,
5 Min eller Av.

3 Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

Installning av papperstyp

Du erhaller basta utskriftskvalitet om du staller in MFC for
papperstypen du for tillfallet anvander.
1 Tryck pa Menu/Set, 1, 2.

2 Tryck pa a eller v for att vlja vanligt, Black, Glattat eller
OH Film.

Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Papper matas ut med texten uppat i pappersfacket pa
maskinens framsida. Om du anvander OH-film eller glattat
papper férhindrar du nedflackning av andra kopior, eller att

papper fastnar, genom att avliagsna varje ark sa snart det har
skrivits ut.
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Installning av pappersformat

Du kan vélja bland fem pappersformat nér du kopierar: Letter, Legal,
A4, A5 och 10 x 15 cm samt tre storlekar for faxutskrift: Letter, Legal
och A4. Om du ténker anvanda ett nytt pappersformat méaste du aven
andra instéllningen for papperstyp sa att MFC kan anpassa
inkommande faxmeddelanden till en utskriftssida.
1 Tryck pa Menu/Set, 1, 3.
2 Tryck pa a eller v for att valja Letter, Legal, A4, AS eller
10x15cm.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Installning av ringvolym

Du kan stélla in 6nskad volym eller stdnga Av helt.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 4, 1.
2 Tryck pa a eller v for att valja Lag, Med, Hog eller Av.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
—ELLER—

Du kan vélja ringvolym fér MFC nér denna befinner sig i
beredskapsléaget (nér den inte arbetar). | faxlage [«) trycker du pa
<) eller <) for att justera volymen. En signal ges for varje
knapptryckning sa att du kan avgdéra om den valda instéllningen ar
riktig. Volymen andras fér varje knapptryckning. Den nya
instéllningen géller tills du &ndrar den pa nytt.
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Installning av knappvolym

Du kan stélla in knappvolymen. Grundinstéllningen ar Lag. Om
knappvolymen &r aktiverad hérs en ton nar du trycker pa en knapp,
gor ett misstag eller efter varje gang du tar emot eller sander ett
faxmeddelande.
1 Tryck pa Menu/Set, 1, 4, 2.
2 Tryck pa a eller v f6r att 6nskad instéllning.
(Lag, Med, Hog eller Av)
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Installning av hogtalarvolym

Du kan stélla in volymen pa maskinens hogtalare.
1 Tryck pa Menu/Set, 1, 4, 3.
2 Tryck pa a eller v for att vélja Lag, Med, Hog eller Av.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Aktivera den automatiska sommartidsfunktionen

Du kan stélla in MFC sa att den automatiskt anpassas till sommartid.
Tiden kommer da i maskinen att flyttas fram en timme pa varen och
tillbaka en timme pa hosten. Kontrollera att du anger réatt datum och
tid i Datum/Tid.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 5.

2 Tryck pa a eller v for att valja pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Installning av LCD-skarmkontrast

Du far en skarpare atergivning om du staller in
LCD-skarmkontrasten. Om du har svart att se vad som finns pa
LCD-skarmen bér du &ndra kontrastinstallningarna.
1 Tryck pa Menu/Set, 1, 7.
2 Tryck pa a eller v for att vélja Ljus eller Mork.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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I Installning for sandning

Oppna faxlaget

L7

Innan du sander faxmeddelanden ska du se till att (Fax) lyser

gront. Om den inte gor det ska du trycka pa (Fax) for att
aktivera faxlaget. Grundinstallningen ar Fax.

Fax AN FLx/
&) > - [)-
7 | AN

Sa har ringer du
Du slar numret pa nagot av féljande satt.

Manuell uppringning

Mata in alla siffrorna i telefon- eller faxnumret.

@ 0.0.
9.0,0,
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Uppringning med korthummer

Tryck pa Search/Speed Dial, # foljt av det tvasiffriga kortnumret.
(Se Lagring av kortnummer péa sidan 5-1.)

» @ mp  tvasiffrigt nummer

@/ Om LCD-skédrmen visar E§ registrerad ndr du matar in
kortnumret, sa finns inte numret.

Search/Speed Dial

Sok

Du kan s6ka namn som du har lagrat tilsammans med kortnummer.
Tryck pa Search/Speed Dial och navigeringsknapparna for att
sOka. (Se Lagring av kortnummer pa sidan 5-1.)

Sokningen pa nummer
_ - (endast MFC-410CN)
Search/Speed Dial Search/Spéed Dj

/ ? » @Colour Start

eller

Mono Start

e Sékning i alfabetisk ordning™

* FOr att sdka i alfabetisk ordning kan du anvénda siffer- och
bokstavsknapparna for att ange den forsta bokstaven i det namn
du soker.

Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nér du sander ett fax manuellt trycker du pa
Redial/Pause och darefter pa Mono Start eller Colour Start for
att férs6ka pa nytt. Om du vill ringa samma nummer igen sparar du
tid genom att trycka pa Redial/Pause och Mono Start eller
Colour Start.

Redial/Pause fungerar endast om du slog numret fran
kontrollpanelen.

Om linjen dr upptagen nér du sander ett fax automatiskt, slar MFC
om numret upp till tre ganger med fem minuters paus mellan varje

uppringning.
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Att faxa (svartvitt och farg)

Automatisk overforing

Fran kopieringsglaset kan du faxa sidor ur en bok eller enstaka sidor
ur ett dokument. Dokumentets kan vara upp till A4-format. Tryck pa
Stop/EXxit for att avbryta éverféringen.
1 Tryck pa (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Lagg dokumentet pa kopieringsglaset.
3 Ange faxnumret.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
MFC bérjar skanna av den forsta sidan.
MFC borjar séanda nar du trycker pa Colour Start.

4 Tryck pa 2f6r att sdnda en enkel sida Nasta sida?
(eller tryck pa Mono Start igen). 1.Ja 2.Nej (Ring)

MFC bérjar att sénda dokumentet.
—ELLER—

Om du vill sinda mer an en sida trycker du pa 1 och gar till
steg 5.

5 Placera nasta dokument pa Tagg 1 nasta ark
kopieringsglaset. Tryck pa Set
Tryck pa Menu/Set.

MFC bérjar att skanna dokumentet. (Upprepa steg 4 och 5 for
varje ny sida.)

B Om minnet ar fullt nar du avser att faxa en enkel sida
kommer denna att sdndas i realtid.

B Du kan inte skicka flera sidor med fargfax.
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Faxoverforing i farg

MFC kan skicka fargfax till maskiner som stédjer denna funktion.
Fargfax kan emellertid i lagras i minnet. Nar du skickar ett fargfax i
realtid kommer MFC att sdnda det i realtid (&ven om
Direktsandning ar installd pa av).

(MFC-410CN)

Funktionerna fér férdréjt fax och polling Transmit fungerar inte
for fargfax.

Manuell overfoéring

Om du anvénder manuell dverféring hér du uppringningston,
ringsignal och faxmottagningston nér du sander ett faxmeddelande.
Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

Ladda ditt dokument.

Lyft den externa telefonluren och lyssna efter kopplingstonen.
Ange det faxnummer du vill anvénda.

Nér du hor faxtonen trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Tryck pa 1 for att skicka ett fax. T.5and 2.Mott.

N GRhWONh=

Lagg pa luren till den externa
telefonen.
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Grundlaggande sandningsfunktioner

Sanda fax med flera installningar

Du kan stélla in valfri kombination av féljande funktioner néar du
sander faxmeddelanden: kontrast, uppldésning, internationellt 1age,
férdrdjd fax timer (endast MFC-410CN), polling (endast
MFC-410CN) eller éverféring i realtid.

1 Tryck pa (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

Efter varje installning far du en fraga pa LCD-skdrmen om du vill
gora fler installningar:

2 Tryck pa 1 om du vill gora fler Nasta
installiningar. LCD-sk&rmvisningen 1.Ja 2.Nej
atergar till menyn sand install..

—ELLER—

Tryck pa 2 om du ar fardig med dina instéllningar och ga till
nasta steg.

Kontrast

Du kan andra kontrasten om du tycker att ett dokument &ar fér morkt
eller for ljust.

Vélj .jus om du vill skicka ett ljust dokument.
Vélj Mork om du vill skicka ett mérkt dokument.

Tryck péa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 1.

Tryck pa a eller v for att vélja Auto, Ljus eller Mork.
Tryck pa Menu/Set.

DNWN =
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Faxupplosning

Du kan anvanda knappen Fax Resolution for att andra
installningen tillfalligt (endast for detta fax). | faxlage (&) (Fax)
trycker pa Fax Resolution och a eller v for att valja den instéllning
du vill ha och darefter trycker du pa Menu/Set.

—ELLER—
Du kan andra grundinstéliningen:
1 Tryck pa (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Ladda ditt dokument.
3 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 2.
4 Tryck pa a eller v for att valja den uppldsning du vill ha.
Tryck pa Menu/Set.

Standard Passar de flesta dokument.

Fin Lamplig for liten text. S&ndningen sker nagot
langsammare &n Standard.

S.Fin Lamplig for liten text och grafik. S&ndning sker
langsammare an Fin.

Foto Lampligt fér dokument med manga olika

graskalor eller om det &r ett fotografi. Denna
instéllning ger den ldangsammaste
sandningen.
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Dubbel atkomst (galler inte fargfax)

Du kan sla ett nummer och bérja skanna in faxmeddelandet i
minnet—aven om MFC tar emot, sénder eller skriver ut ett fax fran
minnet. Det nya jobbnumret och tillgangligt minne anges pa
LCD-skarmen.

@/ MFC anvander i regel dubbel atkomst. Om du skickar ett fargfax
kommer MFC att sdnda det i realtid (d&ven om
Direktsandning ar instélld pa Av).

Antalet sidor du kan skanna in i minnet beror pa hur mycket data
de innehaller.

Om meddelandetMinnet ar fullt visas undertiden somdu
skannar den forsta sidan i ett faxmeddelande, trycker du pa
Stop/Exit for att avbryta. Om meddelandet Minnet ar
fullt visas nar du skannar in en efterféljande sida kan du
trycka pa Mono Start for att sénda de sidor som redan har
skannats in eller pa Stop/Exit for att avbryta.
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Realtidsoverforing

Maskinen skannar in dokument i minnet innan den sander
faxmeddelandet. Sa snart telefonlinjen blir ledig bérjar MFC sla
numret och sanda faxmeddelandet.

Om minnet blir fullt tvingas MFC att sdnda faxmeddelandet i realtid
(&ven om Direktsandning ar installd pa Av).

Ibland vill du s&kert sénda viktiga dokument utan att anvanda
minnesfunktionen. Du kan da stélla in Direktsandning pa pa for
alla dokument eller enbart fér nasta fax.

Om du vill faxa flera sidor fran kopieringsglaset ska
Realtidséverfbring stallas pa Av.
1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Ladda ditt dokument.
3 Foér MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 2, 2, 3.
For MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 2, 2, 5.
4

Om du vill &ndra grundinstéliningen trycker du pa a eller v for
att vélja pa (eller av).

Tryck pa Menu/Set.
—ELLER—

Endast fér nasta faxsandning: tryck pa a eller v for att valja
Endast nasta fax.

Tryck pa Menu/Set.
5 Tryck pa a eller v for att valja pa (eller Av).
Tryck pa Menu/Set.

@/ Ateruppringningsfunktionen fungerar inte under éverféring i
realtid.

@/ Nar du skickar ett fargfax kommer MFC att sdnda det i realtid
(&ven om Direktsandning ar instélld pa Av).
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Kontrollera jobbstatus

Kontrollera vilka jobb som &nnu inte har sants frdn minnet.
(Meddelandet Tnga jobb vantar visas pa LCD-skdrmen om det
inte finns nagra jobb.)

1

2
3

Fér MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 2, 5.
For MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 2, 6.

Om du har fler an ett jobb som ligger och vantar, trycker du pa
A eller v for att bladdra i listan.

Tryck pa Stop/Exit.

Avbryta ett fax som bearbetas

Om du vill avbryta ett fax, medan MFC skannar, slar numret eller
skickar det, trycker du pa Stop/Exit.

Angra ett schemalagt jobb

Du kan angra ett faxjobb som ligger och vantar i minnet.

1

2

4

Fér MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 2, 5.
For MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 2, 6.
Jobb som annu inte har sénts visas pa LCD-skéarmen.

Om du har mer &r ett jobb som ligger och vantar, trycker du pa
A eller v for att valja jobbet som du vill avbryta.

Tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Ga till steg 3 om du bara har ett schemalagt jobb.
Tryck pa 1 for att angra.

Ga till steg 2 for att angra ett annat jobb.
—ELLER—

Tryck pa 2 for att avsluta utan att avbryta.

Tryck pa Stop/Exit.
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Avancerad sandning

Gruppsandning (galler inte fargfax)

Anvand gruppséandning om du vill sénda samma faxmeddelande till
flera mottagare. Du kan vélja grupper, kortnummer och upp till 50
manuellt slagna nummer i en gruppsandning.

Tryck pa Menu/Set mellan varje nummer. Anvand Search/Speed
Dial for att valja nummer enklare. (Mer information om
gruppnummer finns i se Skapa grupper fér gruppséandning pa sidan
5-3.)
Efter genomférd gruppséndning kan du kontrollera resultatet i en
rapport som skrivs ut automatiskt.

1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Ladda ditt dokument.

3 Ange med de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna ett
nummer med hjalp av snabbvalsnummer, korthummer,
gruppnummer, sékfunktionen eller manuell uppringning.

(Exempel: Gruppnummer)

4 Tryck pa Menu/Set nar mottagarens faxnummer eller namn
anges pa LCD-skarmen.

Du uppmanas att ange nasta nummer.
Ange nasta nummer.
(Exempel: Kortnummer)

Tryck pa Menu/Set nar mottagarens faxnummer eller namn
anges pa LCD-skarmen.

Ga till steg 8 for att starta sdndningen nar du registrerat alla
faxnummer.

Tryck pa Mono Start.

@ N O O
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@/ B Om du inte anvander nagra nummer for grupper,
atkomstkoder eller kreditkortsnummer, kan du gruppséanda
faxmeddelanden till upp till 70 (endast MFC-210C) eller 130
(endast MFC-410CN) olika mottagare.

B Tillgangligt minne varierar dock beroende pa vilka jobb som
lagras i minnet och hur manga platser som anvandas fér
gruppséandning. Om du gruppsénder till maximalt antal
mottagare kan du inte anvénda dubbel atkomst eller f6rdréjd
sandning (endast MCF-410CN).

B Ange den langa nummertagningssekvensen pa vanligt sétt,
men kom ihag att varje kortnummer rdknas som ett nummer
och att lagringsplatserna darfér ar begransade.

B Om minnet ar fullt trycker du pa Stop/Exit for att avbryta
jobbet. Om mer an en sida har skannats kan du trycka pa
Mono Start for att sdnda det som redan finns i minnet.

Internationellt lage

Du bér anvanda Internationellt Iage om stoérningar férekommer pa
linjen n&r du sdnder faxmeddelanden utomlands. Den hér funktionen
stdngs automatiskt av efter att du har sént ett faxmeddelande.
1 Tryck péa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Ladda ditt dokument.
1 For MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 2, 2, 4.
For MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 2, 2, 7.
2 Tryck pa a eller v for att vdlja pa (eller Av).
Tryck pa Menu/Set.
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Fordrojd faxséandning (géller inte fargfax)
(endast MFC-410CN)

Du kan lagra upp till 50 faxmeddelanden i minnet och sdnda dem vid
valfri tidpunkt inom 24 timmar. Faxmeddelandena sénds vid den
tidpunkt du anger i steg 4.

1 Tryck pa (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Ladda ditt dokument.

3 Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 3. Sand Tnstall.

4 Tryck pa Menu/Set for att 3.Fordrojd sandn
godké&nna den visade tiden.
—ELLER—

Ange vilken tid faxmeddelandet ska sandas
(i 24-timmarsformat).

Tryck pa Menu/Set.
(Skriv till exempel 19:45 f6r kvart i atta pa kvallen)

@/ Det antal sidor du kan skanna in i minnet beror pa hur mycket
data de innehaller.
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Fordrojd gruppsandning
(géller inte fargfax) (endast MFC-410CN)

Innan MFC sander férdrdjda faxmeddelanden sparar den tid genom
att sortera samtliga faxdokument i minnet efter destination och
tidpunkt fér séndning. Samtliga férdréjda faxmeddelanden med
samma séndningstid kommer att skickas i samma sé&ndning.

1 Tryck péa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Tryck pé MenU/Set, 2, 2, 4. ‘ sand install. ’
3 Tryck pa a eller v for att valja pa 4.Samlings TX

(eller av).

Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Installning fér pollad éverféring (standard)
(ej tillganglig for fargfax) (endast MFC-410CN)

Sandning med polling innebar att du staller in MFC sa att den vantar
tills en annan maskin kan ta emot dokumentet.

Tryck péa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Ladda ditt dokument.

Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 6.

Tryck pa a eller v for att vélja standard.

Tryck pa Menu/Set.

DNWN =
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Installning for polling med losenord
(ej tillganglig for fargfax) (endast MFC-410CN)

Om du véljer pollad s&ndn. :Sakrad maste alla som pollar
maskinen ange ett I6senord.

1 Tryck pa (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Ladda ditt dokument.

3 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 6.

4 Tryck pa a eller v for att valja sakrad.

Tryck pa Menu/Set.

5 Ange ett fyrsiffrigt nummer.
Tryck pa Menu/Set.

@/ Dokumentet lagras i minnet och kan hamtas fran en annan
faxmaoskin tills du raderar foaxmeddelandet i minnet genom att
valja Angra i menyn. (Se Angra ett schemalagt jobb pa sidan
3-9.)

@/ Du kan enbart anvénda séker polling med en annan faxmaskin
fran Brother.
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Sandningslas

Med sandningslas férhindrar du att obehériga far tilltrade till MFC.
Féljande funktioner ér tillgangliga nar Sandningslas ar paslagen:
B Faxmottagning

B Faxvidaresédndning (Om Faxvidaresandning &r aktiverad)
(endast MFC-410CN)

B Fjarratkomst (Om Fjarratkomst ar aktiverad)
(endast MFC-410CN)

Féljande funktioner &r tillgangliga nar Sandningslas INTE ar
paslagen:

B Séanda fax

Kopiera

Utskrift fran datorn

Skanning fran datorn

PhotoCapture

(Endast MFC-410CN)

Du kan inte fortséatta att schemalagga férdréjda séandningar eller
pollingjobb. Faxsandningar som redan har schemalagts
kommer dock att sdndas nar du véaljer Sandningslas, sa de
férsvinner inte.

Om du har valt Faxvidaresandning eller Faxlagring (Menu/Set,
2, 5) innan du aktiverade Sandningslas, kommer
Faxvidaresdndning och Faxlagring fortsatta fungera.

@/ Stang Av Sandningslas om du vill skriva ut faxen som finns
lagrade i minnet.
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Inprogrammering av lI6senord

@/ Kontakta din aterférsaljare eller Brother om du glémt bort
I6senordet fér Sandningslas.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1.

2 Ange ett fyrsiffrigt nummer som lésenord.
Tryck pa Menu/Set.

3 Omdu pa LCD-skdrmen ser Bekrafta:, skriver du Idsenordet
en gang till.
Tryck pa Menu/Set.

Byta I6senord for Sédndningslas

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1.

2 Tryck pa a eller v for att vélja valj losen.
Tryck pa Menu/Set.

3 Ange ett fyrsiffrigt nummer som aktuell I6senord.
Tryck pa Menu/Set.

4 Ange ett fyrsiffrigt nummer for ett nytt I6senord.
Tryck pa Menu/Set.

5

Om du pa LCD-skarmen ser Bekrafta:, skriver du Iésenordet
en gang till.
Tryck pa Menu/Set.

Aktivera sandningslaset

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1.

2 Tryck pa a eller v for att vdlja valj sandléas.
Tryck pa Menu/Set.

3 Ange det registrerade fyrsiffriga I6senordet.
Tryck pa Menu/Set.

MFC stangs av samtidigt som meddelandet sandlaslage
Sékert l1age visas pa LCD-skarmen.
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Stéanga av sdndningslaset

1 Tryck pa Menu/Set.
2 Ange det registrerade fyrsiffriga [6senordet.
Tryck pa Menu/Set.
Séndningslaset stédngs av automatiskt.
@/ Meddelandet Fel 16sen visas pa LCD-skarmen om du anger

fel I6senord. Maskinen forblir avstdangd. MFC stannar i laget
sténgt lage tills ratt I6senord anges.

Faxa dokument av Letter-format fran
kopieringsglaset

Nar du vill faxa dokument i Letter-storlek, maste ratt storlek anges
om du vill att hela dokumentet ska komma med.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 0.

2 Tryck pé a eller v for att vélja Letter (eller r4).
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Installning for mottagning

Grundlaggande
mottagningsfunktioner

Valja mottagningslage

MFC har fyra olika mottagningslagen. Vélj det mottagningslage som

passar dig bast.

LCD-skdrm

Sa har fungerar det

Nér det ska anvandas

Endast fax

Varje samtal besvaras

For reserverade faxlinjer.

(automatisk som om det vore ett
mottagning) faxmeddelande.
Fax/Tel MFC kontrollerar linjen Anvand den har funktionen om du férvéntar dig

(fax och telefon)

(med extern telefon
eller sidoapparat fér
modeller dar telefonlur
saknas)

och svarar automatiskt
pa varje samtal.
Faxsamtal tas emot
automatiskt. Om det
handlar om ett
telefonsamtal signalerar
maskinen annorlunda sa
att du vet att du ska lyfta
pa luren.

manga faxmeddelanden och fa telefonsamtal. Du
kan inte ha en telefonsvarare p4 samma linje aven
om den ar ansluten till ett separat vagguttag. Du
kan inte heller anvanda telebolagets
rostbreviadefunktion.

Ext:Tel/Tad
(endast med en extern
telefonsvarare)

Telefonsvararen (TAD)
svarar automatiskt pa
varje samtal.
Réstmeddelanden
lagras i den externa
telefonsvararen (TAD).
Faxmeddelanden skrivs
ut.

Anvénd den har funktionen om du har anslutit en
telefonsvarare till din masikinen.

Den externa TAD-installningen fungerar endast
med en extern telefonsvarare. Signalférdréjning
fungerar inte med dessa instéllningar.

Manuell

(manuell mottagning)
(med extern telefon
eller sidoapparat fér
modeller dar telefonlur
saknas eller med vissa
tjanster fran
telefonbolaget)

Du kontrollerar
telefonlinjen och maste
sjalv svara pa varje
samtal.

Anvand detta lage om du inte far s manga fax,
anvander BT-signaler eller om du anvander en
dator samtidigt.

Om du hor faxsignaler vantar du tills MFC tar éver
samtalet. Lagg sedan pa. (Se Faxavkédnning pa
sidan 4-4.)
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Vilja eller @ndra mottagningslége

1 Tryck péa | (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 0,1.

3 Tryck pd a eller v for att valja Endast fax, Fax/Tel,
Ext:Tel/Tad eller Manuell.

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

- - Aktuellt mottagningslage
Fax : Endast Fax
E— F/T : Fax/Tel
11833 Fax Tad : Extern telefonsvarare
Man : Manuell

.................................................................................

Installning av signalfordrojning

Du anger med signalférdréjning hur manga signaler som ska ga fram
innan MFC svarar i laget Endast fax eller Fax/Tel. Om du har
sidoapparater pa samma linje som MFC eller abonnerar pa en av
telebolagets signaltjanster, ska du stélla in maskinen pa att ringa fyra
signalen.

(Se Anvéndning av sidoapparat pa sidan A-1 och Faxavkédnning pa
sidan 4-4.)

1 Tryck péa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 2,1,1.

3 Tryck pa a eller v for att ange hur manga signaler som ska gar
fram innan MFC svarar (00 - 05).

Tryck pa Menu/Set.
(Om du véljer 00 gar inga signaler fram.)
4 Tryck pa Stop/Exit.
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Installning av signaltid for Fax/Tel (enbart
Fax/Tel-laget)

| laget Fax/Tel méste du stélla in hur I1ange MFC ska dubbelringa vid
ett inkommande telefonsamtal. (MFC skriver automatiskt ut
inkommande faxmeddelanden.)

Dubbelsignalen ges efter den vanliga telefonsignalen. Det &r bara
MFC som ringer med den dubbelringsignalen och inga andra telefoner
pa samma linje. Du kan dock besvara samtalet pa samma linje som
MFC. (Se Endast for Fax/teleldge pa sidan A-1.)

1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 2,1, 2.

3 Tryck pa a eller v for att valja hur 1ange MFC ska ringa for att
uppmarksamma dig pa att du har ett inkommande telefonsamtal
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Maskinen fortsatter att ringa under angiven tid &ven om den
som ringer upp lagger pa under dubbelsignalen.
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Faxavkanning

Nar du anvander den hér funktionen behdver du inte trycka pa
Mono Start, Colour Start eller faxaktiveringskoden % 51 nér du
svarar pa ett faxsamtal. Valj p& for att signalera till MFC att
faxsamtalet ska tas emot automatiskt, &ven om du har lyft pa luren
pa en sidoapparat eller extern telefon. Nar du ser meddelandet
Mottagning pa LCD-skdrmen eller hor faxsignaler i luren till en
sidoapparat, som &r kopplad till ett annat vagguttag, lagger du pa
luren och later MFC skéta resten.

@/.

D WN =

Om den hér funktionen &@r pa och MFC inte kan ta emot ett
faxsamtal nar du lyfter pa luren pa en sidoapparat eller
extern telefonlur, ska du trycka pa faxaktiveringskoden
*51.

Valj faxavk@nning 2v om du sander faxmeddelanden fran en
dator som ligger pa samma telefonlinje som en MFC som tar
emot meddelandena.

Om du valjer Av betyder det att du aktiverar MFC sjalv
genom att lyfta pa luren pa en extern telefon eller en
sidoapparat. Tryck sedan pa Mono Start eller

Colour Start pa MFC

—ELLER—

genom att trycka pa % 51 om du inte befinner dig bredvid din
MFC. (Se Anvéndning av sidoapparat pa sidan A-1.)

Tryck pa | ; (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Tryck pa Menu/Set, 2,1,3.

Anvand a eller v for att vélja pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Stop/Exit.
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Skriva ut en forminskad kopia av ett inkommande
fax (Automatisk forminskning)

Om du véljer pa, férminskar MFC automatiskt ettinkommande fax sa
att det anpassas till ett A4-, Letter- eller Legal-papper. MFC réknar
fram férminskningsgraden med hjalp av originalets storlek och den
papperstyp du har stéllt in (Menu/Set, 1, 3).

1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 2,1,5. WMot . install.
3 Anvand a eller v for att vélja pa 5.Auto forminsk
(eller av).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
@/ B Anvéand den hér installningen om du tar emot
faxmeddelanden som ar uppdelade pa tva sidor. Om det

skickade dokumentet ar fér langt kan maskinen skriva ut det
pa tva sidor.

B Aktivera den hér instéliningen om vanster- och
hégermarginalerna skars av.

Skriva ut fax fran minnet (endast MFC-410CN)

Om du har valt Faxvidaresandning eller Faxlagring (Menu/Set, 2, 5,
1), kan du anda skriva ut ett fax fran minnet nar du befinner dig vid
MFC. (Se Instéllning av faxlagring pa sidan 6-2.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 3.

2 Tryck pa Mono Start.
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Mottagning till minne (galler inte fargfax)

Meddelandet Kontr papper visas sé snart pappersfacket téms vid
faxmottagning. Fyll pa papper. (Se Ladda papper, kuvert och vykort
pa sidan 1-12.)

Om Minnesmottagn ar Pa vid det har tillfillet...

Aktuell faxmottagning fortsatter samtidigt som kvarvarande sidor
lagras i minnet (férutsatt att det finns ledig minneskapacitet). Aven
efterféljande faxmeddelanden lagras i minnet tills det blir fullt. | detta
lage kan maskinen inte ta emot nagra fler faxmeddelanden. Ladda
papper i pappersfacket och tryck pa Mono Start eller

Colour Start.

Om Minnesmottagn ar Av vid det har tillfallet...

Aktuell faxmottagning fortsatter samtidigt som kvarvarande sidor
lagras i minnet (férutsatt att det finns ledig minneskapacitet).
Maskinen tar inte emot nagra fler faxmeddelanden férran du lagger
mer papper i mataren. Ladda papper i pappersfacket om du vill
skriva ut det senaste mottagna faxmeddelandet och tryck pa
Mono Start eller Colour Start.

1 Tryck pa | ; (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 2,1,6.

3 Anvand a eller v for att vélja pa (eller Av).

Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
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Polling (endast MFC-410CN)

Polling &r en funktion du anvander foér att hdmta faxmeddelanden
fran en annan maskin. Du kan alltsa sjalv "polla" en annan MFC, men
du kan aven lata nagon annan polla din MFC.

Alla som ar inblandade i den har proceduren maste stélla in sina
respektive faxmaskiner pa polling. Det ar den person som pollar en
annan MFC i syfte att hdmta ett faxmeddelande som betalar fér
samtalet. Du betalar alltsa fér den polling som du utfér pa en annan
maskin.

@/ Vissa faxmaskiner svarar inte pa polling.

Saker polling
Med saker polling férhindrar du att obehériga far tillgang till dina och
andras dokument nar din MFC ar installd pa polling. Du kan enbart
anvanda saker polling med en annan faxmaskin fran Brother. Den
som avser att hdmta ett faxmeddelande via polling maste ange ett
aktuellt I16senord.
Instéllning infér mottagning av polling (Standard)
Mottagning via polling innebér att du ringer en annan faxmaskin i
syfte att hAmta ett meddelande fran den.
1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 2,1,7.
3 Tryck pa a eller v for att valja standard.
Tryck pa Menu/Set.
4 Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
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Instéllning for polling frdn en annan fax med I6senord
Kontrollera att du anvander samma I6senord som den andra
maskinen.

1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 21,7

3 Tryck pa a eller v for att valja sakrad.

Tryck pa Menu/Set.
4 Ange ett fyrsiffrigt I6senord.

Lésenordet skall vara detsamma som pa den maskinen du skall
polla.

5 Tryck pa Menu/Set.
6 Ange det faxnummer du avser att polla.
7 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Instéllning av férdréjd polling fran annan fax

Du kan stéllain MFC s& att den pollar en annan maskin vid ett senare
tillfalle.

Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
Tryck pa Menu/Set, 2,1,7.

Tryck pa a eller v for att valja Timer.

Tryck pa Menu/Set.

Ange tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling.
Exempel: skriv 21:45 fér kvart i tio pa kvéllen.

Tryck pa Menu/Set.

Ange det faxnummer du avser att polla.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

MFC pollar vid den tidpunkt du har valt.

@/ Du kan enbart stélla in en férdréjd polling.

A O N WN =
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Sekventiell polling

MFC kan begéra dokument fran flera faxmaskiner pa samma gang.
Allt du behéver goéra ar att valja kéllor i steg 5. En rapport for
sekventiell polling skrivs ut efter avslutat arbete.

1 Tryck pa (Fax) om den gréna lampan inte lyser.

2 Tryck pa Menu/Set, 2,1, 7.

3 Tryck pa a eller v for att vdlja Standard, Sakrad eller Timer.
Tryck pa Menu/Set nar ditt alternativ visas pa LCD-skarmen.

4 Gatil steg 5 om du valde standard.

B Om du véljer sakrad anger du ett fyrsiffrigt nummer och
trycker pa Menu/Set innan du gar till steg 5.

B Om du véljer Timer anger du tidpunkten (i
24-timmarsformat) for polling och trycker pa Menu/Set
innan du gar till steg 5.

5 Ange de faxmaskiner du vill polla med hjélp av kortnummer,
s6kfunktionen, en grupp (se Skapa grupper fér gruppséandning
pa sidan 5-3) eller de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. Du maste trycka pa Menu/Set mellan
varje faxnummer.

6 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
MFC pollar varje nummer eller grupp i tur och ordning for
avsedda dokument.

@/ Tryck pa Stop/Exit nar MFC ringer upp om du vill angra aktuell
polling.
Tryck pa Menu/Set, 2, 6 om du vill angra samtliga sekventiella

pollingmottagningar. (Se Angra ett schemalagt jobb pa sidan
3-9.)
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Snabbuppringning och
uppringningsalternativ

Lagring av nummer for snabb
uppringning
Du kan stélla in MFC pa tva typer av snabb uppringning: kortnummer

och grupper for gruppsandning av fax. Nar du slar ett snabbnummer
visas aktuellt namn (om det &r lagrat) eller nummer pa LCD-skarmen.

Nummer fér snabbuppringning som &r lagrade i minnet raderas
inte vid strémavbrott.

Lagring av korthummer

Du kan lagra kortnummer som du sedan slar genom att trycka pa
endast nagra knappar (Search/Speed Dial, #, tvasiffrigt nummer
och Mono Start eller Colour Start). MFC-210C kan du lagra 20
kortnummer och MFC-410CN kan lagra 80 nummer.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 1.

2 Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
mata in ett tvasiffrigt kortnummer (01-20 f6r MFC-210C,
01-80 fér MFC-410CN).

(Tryck till exempel pa 05.)
Tryck pa Menu/Set.

3 Ange telefon- eller faxnumret (hégst 20 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

4 Ange namnet med hjélp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (hégst 15 tecken).

Tryck pa Menu/Set.

(Du kan anvanda tabellen pa sidan B-12 om du vill ha hjalp med
att skriva bokstaver.)

—ELLER—

Tryck pa Menu/Set for att lagra numret utan ett tillhérande namn.
5 Gatil steg 2 for att lagra ett annat korthummer.

—ELLER—

Tryck pa Stop/Exit.
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Andra kortnummer

Om du forsoker att lagra ett kortnummer pa en plats som redan
innehéller ett nummer, visar LCD-skarmen numret eller namnet for
detta nummer. Du uppmanas dérefter att géra ett av féljande:
1 Trycka pa 1 for att &ndra det lagrade numret.
—ELLER—
Trycka pa 2 for att avsluta utan att &ndra.
Sa hdr dndrar du sparade namn och nummer:

B Om du vill &ndra ett tecken trycker du pa <« eller » for att
placera markéren under tecknet och skriver sedan ett nyit.

B Om du vill radera hela numret eller namnet trycker du pa
Stop/Exit nar markéren ar under forsta siffran eller
bokstaven. Tecknen ovanfér och till hdger om markdren
raderas.

2 Ange ett nytt nummer.
Tryck pa Menu/Set.

3 Foélj anvisningarna fran steg 4 i Lagring av kortnummer.
(Se sidan 5-1.)
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Skapa grupper fér gruppsandning

Grupper ger dig méjlighet att sénda samma faxmeddelande till flera
mottagare genom att trycka pa nagra fa knappar (Search/Speed
Dial, #, ett tvasiffrigt nummer och Mono Start). Férst maste du
lagra varje faxnummer som ett korthummer.

Darefter kan du kombinera dem i en grupp. Varje grupp motsvaras
av ett kortnummer. Du kan ha upp till sex grupper. Du kan ocksa
tilldela upp till 19 (MFC-210C) eller 79 nummer (MFC-410CN) till en
stor grupp.

(Se Lagring av kortnummer pa sidan 5-1 och Gruppséndning (géller
inte férgfax) pa sidan 3-10.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 3, 2.

Prog. kortnr
2.Skapa grupper

2 Ange det tvasiffriga kortnumret fér
din grupp med hjélp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 07 och Menu/Set.)

3 Ange gruppnumret (1 till 6) med Skapa grupper
hjalp av de kombinerade siffer- och Skapa grupp:G01
bokstavsknapparna.

Tryck pa Menu/Set.
(Tryck till exempel pa 1 fér grupp 1.)

Skapa grupper
Kortnummer? #

@/ Gruppnumret maste vara mellan 1 och 6.

4 Foratt koppla kortnummer till Skapa grupper
gruppen anger du dem enligt GO1:4#05%09
féljande:

Exempel, for kortnumren 05 och 09. Tryck pa Search/Speed
Dial, 05, Search/Speed Dial, 09. Foljande meddelande visas pa
LCD-skarmen: #05#009.
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5 Tryck pa Menu/Set for att bekrafta kortnumren for aktuell
grupp.

6 Anviand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna och
tabellen pa sidan B-12 for att skriva gruppens namn.

Tryck pa Menu/Set.
(Exempel: skriv NYA KUNDER).
7 Tryck pa Stop/Exit.
@/ Du kan skriva ut en lista med samtliga kortnummer.

Gruppnumren anges i GROUP-kolumnen.
(Se Utskrift av rapporter pa sidan 7-3.)
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Uppringningsalternativ

@/ Det finns tva olika satt att ringa upp. (Se S& hér ringer du pa
sidan 3-1.)

Atkomstkoder och kreditkortsnummer

Ibland kanske du vill ha méjlighet att vélja mellan ett antal telefonbolag
nar du vill ringa ett samtal. Taxor kan variera beroende pa tidpunkt och
destination. Du kan utnyttja laga taxor genom att lagra atkomstkoder,
telefonoperatér eller kreditkortsnummer som korthummer. Du lagrar
dessa langa nummer genom att dela upp dem i valfri kombination och
lagra dem pa olika knappar. Du kan spara dessa langa nummer
genom att dela upp dem och spara delarna som olika kortnummer.
(Se Lagring av kortnummer pa sidan 5-1.)

Exempel: du har lagrat "555" pa kortnumrer #03 och "7000" pa
kortnumrer #02. Om du trycker pa Search/Speed Dial, #03,
Search/Speed Dial, #02 och Mono Start eller Colour Start
kommer du att ring "555-7000".

Om du temporart vill &ndra ett nummer kan du ersatta en del av
numret med manuell inmatning med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Om du exempelvis vill &ndra numret till "555-7001" kan du trycka
Search/Speed Dial, #3 och darefter trycka pa 7001 med de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.

@/ Om du maste invanta en ny kopplingston eller signal i
nummertagningssekvensen, ska du da lagga in en paus genom
att trycka pa Redial/Pause. Varje knapptryckning motsvarar
en paus pa 3,5 sekunder.

Paus

Tryck pa Redial/Pause for att Iagga in en paus pa 3,5 sekunder
mellan de nummer som slas. Om du ringer utomlands kan du trycka
pa Redial/Pause sa manga ganger du vill for att 6ka pausens
langd.
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I Fjarralternativ for fax

(endast MFC-410CN)
(Galler inte fargfax)

Stalla in faxvidaresandning

Néar du véljer faxvidareséndning lagrar MFC mottagna
faxmeddelanden i minnet. Darefter slas faxnumret som
programmerats in och faxmeddelandet sands vidare.
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 1.
2 Tryck pa a eller v for att valja vidaresandning.
Tryck pa Menu/Set.

Du uppmanas att ange det nummer som ska ringas upp och
faxmeddelandet skickas till.

3 Ange numret for vidare séndningen (hdgst 20 tecken).
Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa a eller v for att valja Vidaresandning
Backuputskr: P4 eller Backuputskr:Pa
Backuputskr:Av.

Tryck pa Menu/Set.

@/ Om du véljer Backuputskr: P&, skrivs faxmeddelandet ut sa
att du far en kopia om det skulle hinna bli ett strémavbrott innan
faxet har skickats vidare.

5 Tryck pa Stop/Exit.
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Installning av faxlagring

Om du véljer faxvidaresandning lagrar MFC mottagna
faxmeddelanden i minnet. Du kan hadmta faxmeddelanden fran en
annan plats om du anvander kommandot Fjarratkomst.
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 1.
2 Tryck péa a eller v for att vdlja Faxlagring.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
@/ Om du stallt in faxlagring, skrivs en sékerhetskopia av faxet
automatiskt ut pa maskinen.

Stalla in vidaresédndning till dator

Om du valt vidaresandning till dator (PC fax mot), kommer mottagna
fax att temporérlagras i faxmaskinen och sedan automatiskt skickas
vidare till datorn.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 1.

2 Tryck pa a eller v for att vdlja Pc fax mott.

Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja e fax mott
Backuputskr:Pa eller Backuputskr:Pa
Backuputskr:Av.

Tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ B Innan du stéller in PC Fax-mottagning maste du installera
programmet MFL-Pro Suite pa datorn. Kontrollera att datorn
ar ansluten och paslagen. (Mer information se Anvdnda
Brother PC-FAX-funktionen pa sidan 5-1 i programvarans
bruksanvisning pa CD-ROM-skivan.)

B Om du valjer Backuputskr : P&, skrivs faxmeddelandet ut
sa att du far en kopia om det skulle hinna bli ett strémavbrott
innan faxet har skickats vidare till datorn.

B Om du far ett felmeddeladne och om maskinen inte kan
skriva ut faxet som finns i minnet, kan du anvanda dessa
installningar for att skicka faxet till datorn. (Fér mer
information, se Felmeddelanden pa sidan 11-1.)
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Stanga av Fjarralternativ for fax

Om du stéller in Av fér Fjarralternativ for fax och det finns fax i
maskinens minne, visas tva alternativ pa LCD-skarmen.

B Om du trycker pa 1, kommer alla outskrivna fax att skriva ut och
innan installningen inaktiveras. Om en sékerhetskopia redan
skrivits ut, skrivs den inte ut en gang till.

B Om du trycker pa 2, kommer minnet inte att raderas och
instaliningarna kommer att vara oférandrade.

(Se Skriva ut fax fran minnet (endast MFC-410CN) pa sidan 4-5.)

Instéllning av fjarratkomstkod

Med en fjarratkomstkod kan du na maskinens fjarrfunktioner trots att
du inte befinner dig vid maskinen. Innan du anvander de olika
fiarrfunktionerna méaste du vélja en egen kod. Grundinstéllningen ar
en inaktiv kod (--- % ).
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 2.
2 Ange en tresiffrig kod med siffrorna 0-9 eller % .
Tryck pa Menu/Set. (Tecknet " % " kan inte andras.)
@/ Anvéand inte samma kod som din faxaktiveringskod (% 51) eller
telefonaktivering (#51).
(Se Anvéndning av sidoapparat pa sidan A-1.)
3 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Du kan byta kod nar som helst genom att ange en ny kod. Om
du vill inaktivera koden trycker du pa Stop/Exit i steg 2 for att
aterga till den inaktiva grundinstaliningen (--- % ).
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Fjarratkomst

Du kan ringa till MFC fran en knapptelefon eller en annan faxmaskin
och sedan anvanda fjarratkomstkoden och fjarrkommandon for att
hamta faxmeddelanden.

Anvianda fjarratkomstkod

1
2

B

Sla ditt faxnummer fran en telefon eller en annan faxmaskin
som é&r utrustad med en knapptelefon med tonval.

Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar MFC svarar (tre siffror,
folitav x).

MFC ger en signal om den har tagit emot faxmeddelanden:

1 lang signal — Faxmeddelanden

Inga signaler — Inga faxmeddelanden

Nar du hor tva korta signaler ska du ange ett kommando.
Maskinen lagger p4 om du inte anger ett kommando inom 30
sekunder. Tre korta signaler talat om att du angett ett felaktigt
kommando.

Tryck pa 90 for att aterstalla MFC nér du ar klar.

Lagg pa.

Om MFC ér installd pa laget Manuel 1 samtidigt som du vill
anvanda fjarratkomstfunktionen, nar du MFC genom att Iata den

ringa i tvd minuter och darefter ange din fjarratkomstkod inom
30 sekunder.
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Fjarrkommandon

Félj de kommandon som listas nedan for att na
fjarratkomstkodfunktionerna i MFC. Om du ringer upp MFC och
anger din fiarratkomstkod (tre siffror, fljt av % ), ger maskinen ifran
sig tva korta signaler och du maste ange ett fiarrkommando.

Fjarrkommandon

Funktioner

faxlagring

95 Andra instéllningar for
faxvidareséndning eller

1AV

Du kan vélja Av sedan du har tagit emot eller
raderat alla dina meddelanden.

2 Faxvidaresandning

4 Nummer fér
faxvidaresandning

6 Faxlagring

En lang signal betyder att &ndringen har
accepterats. Tre korta signaler betyder att
nagot ar fel med installningen och att du inte
kan gbra nagra andringar (exempelvis
registrera ett nummer fér faxvidaresandning).
Du kan registrera ditt nummer fér
faxvidaresandning genom att skriva 4. (Se
Byta nummer for faxvidareséndning pa sidan
6-6.) Nar du har registrerat numret kommer
faxvidareséndning att fungera.

96 Hamta faxmeddelanden

2 Hamta alla
faxmeddelanden

Ange numret pa fjarrmaskinen for att hamta
lagrade faxmeddelanden. (Se sidan 6-6.)

fran minnet

3 Radera faxmeddelanden

Om du har en lang ljudsignal, har faxet
raderats frdn minnet.

97 Kontrollera
mottagningsstatus

1 Fax

Du kan kontrollera om MFC har tagit emot
nagra faxmeddelanden. En lang signal
betyder att den har tagit emot meddelanden.
Om inte, kommer du att hora tre korta
signaler.

98 Andra mottagningslige

1 Extern telefonsvarare

2 Fax/Tel

3 Endast fax

En lang signal betyder att &ndringen har
accepterats.

90 Avsluta

Du kan sténga fjarrfunktionen efter den langa
signalen.
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Hamta faxmeddelanden

1 Sla faxnumret.

2 Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar MFC svarar (tre siffror,
foljit av % ). En lang signal betyder att du har meddelanden.

3 Tryck pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna 962
nar du hor tva korta signaler.

4 Invanta den langa signalen innan du med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparnas hjalp anger numret till den
faxmaskin du vill sénda meddelanden till, féljt av ## (hdgst 20
tecken).

@/ Du kan inte anvanda ¥ och # nar du slar nummer. Du kan dock
trycka pa # for att lagga in en paus.

5 Lagg pa efter signalen. Din MFC ringer upp den faxmaskin du
angivit som mottagare och sénder dver dina faxmeddelanden,
som darefter skrivs ut.

Byta nummer for faxvidaresandning

Du kan andra det férhandsinstéllda numret fér faxvidaresédndning
fran en annan telefon eller faxmaskin som &r utrustad med en
knapptelefon med tonval.

1 Sla faxnumret.

2 Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar MFC svarar (tre siffror,
foljt av % ). En lang signal betyder att du har meddelanden.

3 Tryck pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna 954
nar du hor tva korta signaler.

4 Invanta den langa signalen innan du med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparnas hjalp anger numret till den
faxmaskin du vill vidaresdnda meddelanden till, foljt av ##
(hégst 20 tecken).

@/ Du kan inte anvanda % och # nar du slar nummer. Du kan dock
trycka pa # for att lagga in en paus.

5 Lagg pa efter signalen.
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I Utskrift av rapporter

Fax- och journalstallningar

Du stéller in dverférings- och journalrapporter i funktionsvaltabellen.
Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 1.

—ELLER—

Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2.

Installning av overforingsrapporten

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som ett kvitto pa att du har
sant ett faxmeddelande. Den har rapporten talar om vilken tid och
vilket datum faxmeddelandet sédndes och om dverféringen lyckades
(OK). Valj pa eller pa+kopia om du vill skriva ut en rapport efter
varje faxsandning.

Om du ofta séander faxmeddelanden till samma mottagare behdver
du kanske med information &n bara jobbnumret for att veta vilka
faxmeddelanden som maste sédndas om. Vélj pa+kopia eller
Av+kopia for att friska upp minnet genom att skriva ut en del av
faxmeddelandets forsta sida pa rapporten.

@/ Nar éverféringsrapporten ar Av eller Av+kopia skrivs
rapporten endast ut nar det ar ett éverféringsfel och NG visas i
RESULT-kolumnen.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 1.

2 Tryck pa a eller v for att valja Av+kopia, P&, Pa+kopia eller
AvV.

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Installning av journalperiod

Du kan stélla in MFC s& att journaler skrivs ut med jamna mellanrum
(vart 50:e fax/6, 12 eller 24 timmar/efter 2 eller 7 dagar). Om du valjer
Av kan du skriva ut rapporter genom att félja anvisningarna pa néasta
sida.

Grundinstéliningen ar vart 50:Nde fax.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2. Rapportinst.

2 Tryck pa a eller v for att vélja ett 2.Journalperiod
intervall.
Tryck pa Menu/Set.

(Om du véljer 7 dagar uppmanas du att vélja vilken dag
perioden ska inledas med.)

3 Ange vilken tid journalperioden ska inledas i 24-timmarsformat.
Tryck pa Menu/Set.

(Ett exempel: skriv 19:45 for kvart i atta pa kvallen.)

4 Tryck pa Stop/Exit.

@/ Om du valjer 6, 12, 24 timmar, eller 2 eller 7 dagar, kommer
MFC att skriva ut rapporten vid angiven tid innan jobben raderas
fran minnet. Om minnet i MFC blir fullt (200 jobb) fére angivet
intervall, kommer journalen att skrivas ut tidigare an vanligt

innan jobben i minnet raderas. Du kan skriva ut en rapport fére
angiven tid utan att radera de jobb som finns i minnet.

@/ Om du véljer vart 50:Nde fax skriver MFC ut journalen néar
50 fax har lagrats i minnet.
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Utskrift av rapporter

Féljande rapporttyper finns:

1.Hjalplista

2 .Snabbval

3.Faxjournal

4.Sandn. kvitto

5.Egna installn.

(Endast MFC-410CN)

6.Natverksinst.
(Endast MFC-410CN)

Skriva ut en rapport

Skriver ut en hjélplista med enkla anvisningar om
hur du snabbprogrammerar MFC.

Innehaller namn och nummer som lagrats i
nummerordning i kortnummerminnet.

Innehaller information om de senaste
inkommande och utgadende faxmeddelandena.
(TX betyder sadndning.) (RX betyder mottagning.)

Skriver ut en rapport om din senaste faxséndning.

Innehaller dina installningar.

Innehaller dina natverksinstallningar.

1 For MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 5.
For MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 6.
2 Tryck pa a eller v for att vélja vilken rapport du vill anvénda.

Tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Ange numret pa rapporten du vill skriva ut.
Exempel: tryck pa 1 om du vill skriva ut en hjélplista.
3 Tryck pa Mono Start.
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I Kopiering

Anvanda MFC kopieringsfunktion

Du kan goéra 99 kopior at gangen med hjalp av kopieringsfunktion i
MFC.

Aktivering av kopieringslaget

Innan du bérjar kopiera ska du se till att (Copy) lyser gront.

Om den inte gor det ska du trycka pa (Copy) for att aktivera

Copy-laget. Grundinstéliningen ar Fax. Du kan sjalv stélla in hur
manga sekunder det ska dréja innan MFC lamnar Copy-laget.
(Se Instélining av ldgesétergang pa sidan 2-4.)

LCD-skarmen visar grundinstaliningen fér kopiering.

L1 1 .
Pl 1 K]
L i =P LA S

Skalférandring vid kop'iering Kvélitet Antallkopior
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Kopiering av en sida

1 Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.
2 Ladda ditt dokument.

(Se Ladda dokument pa sidan 1-6.)
3 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

@/ Tryck pa Stop/Exit for att avbryta kopieringen.

Gora flera kopior

1 Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.
2 Ladda ditt dokument.

3 Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

4 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Avbryta kopieringen

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta kopieringen.
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Anvanda Copy Options-knappen
(tillifalliga installningar)

Nar du snabbt du vill &ndra de tillfélliga kopieringsinstaliningarna for

nasta kopia, ska du anvanda Options-knappen Du kan anvanda
olika kombinationer.

Copy
Options

Copy -
Options-knappen

@/ Installningarna é&r tillfalliga. MFC atergar till grundinstallningen
60 sekunder efter att kopieringen har avslutats. Om du har stéllt
in tiden for 1agesatergang till 0 eller 30 sekunder, kommer MFC
att aterga till grundinstaliningen efter den tid som har angetts.
(Se Instélining av ldgesatergang pé sidan 2-4.)

@/ Du sparar dina vanligaste kopieringsinstallningar genom att
ange dem som grundinstéllningar. (Se Byte av grundinstéllning
fér kopiering pa sidan 8-12.)
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Andra de tillfalliga kopieringsinstéllningarna

Anvand knappen Options for att stélla in foljande

kopieringsinstallningar tillfalligt fér nasta kopia.

Tryck pa
Options

Copy
Options

Menyalternativ Alternativ Grundinstélining | Sida
A A
v Menu/Set v Menu/Set
valj valj
Kvalitet Snabb/Normal/ Normal 8-5
Basta
F-Stor/F-Minsk 50%/69%/78%/83%/ 100% 8-6
93%/97%/100%/
104%/142%/186%/
198%/200%/
Eget (25-400%)
Papperstyp Vanligt/Black/ vanligt |8-7
Glattat/OH Film
Pappersformat Letter/Legal/ Letter 8-8
A4/n5/
10(B) x 15(H)cm
Ljusstyrka - oomoo + - oomoo + 8'8
Sidlayout (Endast |Av(1 pa 1)/ Av 8-12
MFC-410CN) 2 pa 1 (3)/ (1 pa 1)
2 pa 1 (L)/
4 pa 1l (9)/
4 pa 1 (L)/
Poster (3 x 3)
Antal Kopior Antal kopior:01 01

(01-99)

Nér du gjort dina installningar och tryckt pa Menu/Set, visas

Tillfallig inst. pa LCD-skarmen.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start om du ar fardig med dina
installningar.

—ELLER—
Tryck pa a eller v for att gora fler instélliningar.
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Oka kopieringshastigheten eller kvaliteten
Du kan vélja kopieringskvalitet. Grundinstéliningen ar Normal.

Normal Rekommenderas f6r vanliga utskrifter. God
kopieringskvalitet med acceptabel utskriftshastighet.
Snabb Snabb utskriftshastighet och lagsta blackférbrukning.

Anvand SNABB for att spara tid (dokument som ska
korrekturlasas, omfattande dokument eller manga
kopior).

Basta Rekommenderas for kopiering av detaljerade bilder,
exempelvis fotografier. BASTA har hégsta
upplésningen och tar langst tid att genomféra.

Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.
Ladda ditt dokument.

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna fér att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

Tryck pa Options och a eller v for att valja Kvalitet.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pé a eller v for att vélja kopieringskvalitet (Snabb,
Normal eller Basta).

Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

($)] AN W=
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Forstora eller forminska den kopierade bilden
Du kan vélja skalférandringarna som visas nedan.

Eget (25-400%) ger dig mdjlighet att valja en skalférandring
mellan 25 % och 400 %.

Tryck pa Options Eget (25-400%)
Copy 200%
Options
198% 10x15cm—A4
186%10x15cm—LTR

och A eller vV foratt |142% A5-A4
vilja F-Stor/F-Minsk |104% EXE-LTR

100%

97% LTR—A4
93% A4-LTR
83% LGL-A4
78%

69% A4-AS
50%

Tryck pa (Copy) for att tdnda den gréna lampan.
Ladda ditt dokument.

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

Tryck pa Options och a eller v f6r att valja F-Stor/F-Minsk.
Tryck pa Menu/Set.

AN QON=
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5

6
&

Tryck pa a eller v for att valja 6nskad grad av foérstoring eller
férminskning.

Tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Du kan vélja Eget (25-400%) och trycka pa Menu/Set.
Ange en skalférandring mellan 25% och 400% med hjalp av de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna. Tryck pa
Menu/Set.

(Exempel: Tryck pa 5 3 for att ange 53%.)

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

SpeC|eIIa kopieringsalternativ (2 PA 1 (S),2 PA 1 (L), 4PA1(S),

4 PA 1 (L) eller POSTER) kan inte anvandas med
forstorlng/forminskning.

Ange papperstyp
Om du anvander specialpapper vid kopieringen maste du vélja ratt
papperstyp for att fa basta méjliga utskriftskvalitet.

1

G A Wh

=4

Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.
Ladda ditt dokument.

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna fér att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

Tryck pa Options och a eller v for att vélja Papperstyp.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck péa a eller v for att vélja det papper du vill anvanda
(vanligt, Black, Glattat eller OH Film).

Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Du kan vélja ny grundlnstallnlng fér papperstyp nar som helst.
(Se Instélining av papperstyp pa sidan 2-4.)
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Ange pappersformat

Om du kopierar pa annat an A4-papper, maste du &ndra
instaliningen fér pappersformat.

@/ Du kan endast kopiera pa letter, legal, A4, A5 och fotokort

1

G KN Wh

6

) x 15 (H)).

Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.
Ladda ditt dokument.

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna fér att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

Tryck pa Options och a eller v for att valja Pappersformat.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa a eller v for att valja den pappersstorlek du anvander
(Letter, Legal, 24, A5 eller 10 (B) x 15 (H)cm).

Tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Justera ljusstyrkan

Med den har funktionen kan du justera ljusstyrkan och géra utskriften
morkare eller ljusare.

1

G A Wh

Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.
Ladda ditt dokument.

Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

Tryck pa Options och a eller v for att vélja Ljusstyrka.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa a om du vill ha en ljusare kopia.

—ELLER—

Tryck pa v om du vill ha en mérkare kopia.

Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
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Gora N pa 1-kopia eller poster (Sidlayout)

(endast MCF-410CN)

Du kan minska antalet kopior genom att anvanda funktionen N pa
1-kopia. Med den kan du kopiera tva eller fyra sidor pa en sida, vilket
gor att du sparar papper. Du kan ocksa skapa en poster. Nar du
anvander Poster-funktionen delas dokumentet upp i delar, som
sedan fOrstoras sa att du kan séatta ihop dem till en poster.

@/ B Kontrollera att Pappersformat &r a4.

B Du kan bara anvanda N pa 1-funktionen med 100 %
kopieringsstorlek.

B (s) betyder stdende och (L) betyder liggande.

1 Tryck pa (Copy) for att den ska bli gron.

2 Ladda ditt dokument.

3 Anvind de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange det antal kopior du énskar (upp till 99).

4 Tryck pa Options och a eller v for att valja sidlayout.
Tryck pa Menu/Set.

5 Tryck pd aellervférattvalja2 pa 1 (s),2 pa 1 (L),
4 p&dl (S),4pa&d 1l (L),Poster(3 x 3)ellerav(l pa 1).
Tryck pa Menu/Set.

6 Tryck pa Mono Start eller Colour Start for att skanna
dokumentet.

7 Nardu gor en poster, skannar
maskinen av sidan och startar

utskriften.

—ELLER—

Omduvalt2péd 1eller4pdi, Nista sidas
kommer sidan att skannas och 1.Ja 2.Nej

darefter visas pa LCD-skarmen:
Tryck pa 1 for att skanna nasta sida.
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8 Placera nasta dokument pa Tagg 1 nasta ark
kopieringsglaset. Tryck pa Set

Tryck pa Menu/Set.

Upprepa steg 7 och 8 for varje sida i aktuell layout.
9 Nar alla sidor har skannats trycker du pa 2 for att avsluta.
@/ Om du har valt G1attat i papperstypsinstaliningen for "N pa

1"-kopiering, kommer bilden att skivas ut som om Vanligt papper
hade valts.

@/ B Om du vill skriva ut flera fargkopior gar det inte att valja
N pa 1.
B Du kan inte géra mer @n en posterkopia at gangen.
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Placera dokumentet vdnt nedat som i bilden nedan.
2PA1(S)

| et || o - 1

2PA1(L)
« YV |qf € .

- = 2]
4PA1(S)

q ; .

4| == 1 (Jw) 2 Dl
4PA1(L)

% R < ™ [(11[3]
< 3 A o = [
Poster (3X3)

Du kan forstora ett

fotografi till Poster-storlek
nar du kopierar.

v
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Byte av grundinstallning for kopiering

Du sparar dina vanligaste kopieringsinstaliningar genom att ange
dem som grundinstaliningar. De instéllningar du gor fortsétter att
gélla tills du &ndrar dem pa nytt.

Oka kopieringshastigheten eller kvaliteten

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 1.

2 Tryck pa a eller v for att vélja Normal, Basta eller Snabb.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Justera ljusstyrkan

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 2.

2 Tryck pa a om du vill ha en ljusare kopia.
—ELLER—
Tryck pa v om du vill ha en mérkare kopia.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Justera kontrasten

Med den hér funktionen stéller du in kontrasten for att fa en skarpare
och mer livfull bild.
1 Tryck pa Menu/Set, 3, 3.
2 Tryck pa a for att 6ka kontrasten.
—ELLER—
Tryck pa v for att minska kontrasten.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Justera fargmangden

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 4.

2 Tryck péa a eller v for att vdlja Rod, Gron eller B1a.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pé a for att 6ka fargméangden.
—ELLER—
Tryck pa v for att minska fargmangden.
Tryck pa Menu/Set.

4 Gatillbaka till steg 2 for att vélja nésta farg.
—ELLER—
Tryck pa Stop/Exit.
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Juridiska begransningar

Det ar férbjudet att géra fargkopior av vissa dokument. Underlatelse
att félja denna bestdmmelse kan leda till rattsliga atgarder.
Informationen nedan &r inte uttémmande, utan ska enbart ses som
en indikation om vilka regler som géller. | oklara fall bér du inhdmta
information fran juridiskt sakkunniga i det aktuella landet.

Listan nedan innehaller exempel pa dokument som inte ska
kopieras:

B Sedlar

Obligationer eller andra skuldbrev
Deponeringsbevis

Militara handlingar eller inkallelseorder.
Pass

Friméarken (gallande eller utgangna)
Papper utfardade av invandrarmyndighet
Papper utfardade av social myndighet
Checkar eller andra vardepapper utfardade av
regeringsmyndighet

B [D-handlingar eller insignier

B Motorfordonshandlingar

Upphovsrattsskyddat material far ej kopieras. Delar av
upphovsrattsskyddat arbete kan kopieras for "eget bruk". Flera
kopior &r oskaligt.

Konstverk bor betraktas pa samma séatt som upphovsrattsskyddat
material.
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Walk-Up PhotoCapture
Center "

Inledning

Aven om MFC inte &r ansluten till din dator kan du skriva ut foto direkt

fran digitalkamera-media. Pa Brother MFC finns fem
mediakortplatser som du kan anvanda tillsammans med féljande

populéra media fér digitala kameror: CompactFlash®, SmartMedia®,

Memory Stick®, SecureDigital™ och xD-Picture Card™.

CompactFlash® SmartMedia® Memory Stick®
(endast typ I)

[ ]

SecureDigital™ xD-Picture Card™

Med funktionen PhotoCapture Center™ kan du kopiera digitala
fotografier fran din digitalkamera med hég upplésning och erhélla
hégkvalitativa utskrifter.

@/ B miniSD™ kan anvandas med en miniSD™-adapter.
[

Memory Stick Duo™ kan anvandas med Memory Stick
Duo™-adapter.

B Inga adaptrar medféjer MFC. Adaptrar finns att kdpa i
handeln.

WALK-UP PHOTOCAPTURE CENTER™ 9 -
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PhotoCapture Center™ -krav
Undvik fel genom att tAnka pa féljande:

DPOF-filen pa mediakortet maste ha ratt format.
(Se DPOF-utskrift pa sidan 9-8.)

Bildfilens filnamnstillagg maste vara .JPG (andra filnamnstillagg
fér mediafiler, exempelvis .JPEG, .TIF, .GIF, osv., kan inte
anvandas).

Utskrift med Walk-up PhotoCapture Center™ maste ske separat
fran PhotoCapture Center™ i datorn
(de fungerar inte samtidigt).

IBM Microdrive™ kan inte anvéndas tillsammans med MFC.
MFC kan lasa upp till 999 filer pa ett mediakort.

Anvand bara 3,3 volts Smart Media-kort.

CompactFlash® Typell fungerar inte.

@/ Vad géller utskrift av INDEX eller IMAGE, kommer PhotoCapture

Center™ att skriva ut samtliga bilder &ven om vissa bilder &r
korrupta. En del av den korrupta bilden kan komma att skrivas ut.

MFC &r forberedd for att lasa mediakort som har formaterats i
en digitalkamera.

Nar kortet formateras i digitalkameran skapas en speciell mapp
dar bilderna laggs. Om du vill redigera bildinformationen pa
mediakortet i datorn, bdr du inte andra mappstrukturen som
skapades med digitalkameran. Nar du sparar eller &ndrar
bildfiler paA mediakortet, bér du ocksd anvanda samma mapp
som anvands av digitalkameran. Om informationen inte sparas
i samma mapp kan det hdnda att det inte gar att 1&sa eller skriva
ut bilden med DPOF.
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Komma igang

Sétt in kortet i avsedd kortplats tills det lIaser fast.

S &

(== ——2]

[
/

SecureDigital™ CompactFlash®

Memory Stick® xD-Picture Card™

SmartMedia®

PhotoCapture-lampor:

B PhotoCapture-lampan ar TAND: Phéto
mediakortet &r pa plats. Capture
B PhotoCapture-lampan ar SLACKT:

mediakortet &r inte pa plats.

B PhotoCapture-lampan BLINKAR:
maskinen laser av eller skriver till
mediakortet.

A Dra INTE ur natkabeln och avlagsna mediakortet fran
kortplatsen nar MFC laser eller skriver pa kortet (knappen
PhotoCapture blinkar). Du riskerar att forlora dina data
eller att skada kortet.

MFC kan endast lasa ett mediakort at gangen. Du far darfér inte satta
in mer an ett kort.
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Anvisningarna nedan beskriver kortfattat
direktutskriftsfunktionen. Mera information finns pa féljande
sidor i detta kapitel.

1 Sattin mediakortet i kortplatsen tills det laser fast.

Féljande meddelande visas pa C.Flash aktiv
LCD-skarmen nar du satter in Tryck pa PhotoCapture. ..
mediakortet i avsedd kortplats:

Meddelandet om aktiverat media visas under 60 sekunder och
férsvinner sedan. Du kan aktivera PhotoCapture-lage genom att
trycka pa PhotoCapture.

2 Tryck pa PhotoCapture.
Om din digitalkamera stddjer DPOF-utskrift, se DPOF-utskrift
pa sidan 9-8.

3 Skriv ut ett index med miniatyrer av bilderna pa mediakortet.
Maskinen tilldelar varje miniatyr ett nummer.

Tryck pa a eller v for att vélja Skriv ut index och tryck
darefter pa Menu/Set.

Tryck pa Colour Start for att starta utskriften av indexblad.
(Se Skriva ut Index (miniatyrer) pa sidan 9-5.)

4 Om du vill skriva ut bilder trycker du pa a eller v for att valja
Skriv ut bilder och tryck darefter pa Menu/Set.

Ange bildnumret och tryck pa Menu/Set.
Tryck pa Colour Start for att starta utskriften.
(Se Skriva ut bilder pa sidan 9-6.)
@/ Du kan &ndra instéliningarna fér bildutskriften, t.ex. Papperstyp

och Pappersformat, Utskriftsformat och Antal kopior. (Se Skriva
ut bilder pa sidan 9-6.)
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Skriva ut Index (miniatyrer)

PhotoCapture Center™ ger varje bild ett namn (1, 2, 3, osv.).

+ Mo 1 01.01.2003
DHE.JPG 100KE

Den hér funktionen registrerar inte nagra andra nummer eller filnamn
som din digitala kamera eller dator anvander fér att identifiera
bilderna. Du kan skriva ut miniatyrbilder (en utskriven sida med sex
eller fem bilder per rad). Den hér utskriften innehaller alla bilder pa
mediakortet.
1 Kom ihag att satta in mediakortet.
Tryck pa PhotoCapture. (Se sidan 9-3.)
2 Tryck pé a eller v for att vélja Skriv ut index.
Tryck pa Menu/Set.

3 “Tryck pa a eller v for att valja 6 Bilder/Rad eller
5 Bilder/Rad

Tryck pa Menu/Set.
Index Index
0 | | OoOooOoooog
I I o
| | OoOooOoooao
5 Bilder/Rad 6 Bilder/Rad

4 Tryck pa Colour Start for att starta utskriften.

@/ Det tar langre tid att skriva ut fem Bilder/Rad &n sex Bilder/Rad,
men utskriftskvaliteten blir battre. Om du vill skriva ut en bild se
Skriva ut bilder pa sidan 9-6.
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Skriva ut bilder

Du maste kanna till bildnumret innan du kan skriva ut den.

Skriv ut Index férst.
(Se Skriva ut Index (miniatyrer) pa sidan 9-5.)

1 Kom ihag att satta in mediakortet.
Tryck pa PhotoCapture. (Se sidan 9-3.)

2 Tryck pa a eller v for att vélja Skriv ut bilder.
Tryck pa Menu/Set.

@/ Om ditt mediakort innehaller giltig DPOF-information visar

LCD-skarmen Dpof utskr:Ja. Ga da till DPOF-utskrift pa
sidan 9-8.

3 Anvand de kombinerade siffer- och Ange & Tryck Set
bokstavsknapparna for att ange No.:1,3,6
numret pa den bild du vill skriva ut
fran indexsidan (miniatyrbilderna).
Tryck pa Menu/Set.

Upprepa detta tills du har matat in numren pa alla bilder du vill
skriva ut.

@/ Du kan ange alla nummer samtidigt genom att skriva
kommatecken med knappen % och bindestreck med #.
(Exempel: skriv 1 % 3 % 6 - for att skriva ut bilderna nr.1, nr.3 och
nr.6. Skriv 1#5 for att skriva ut bild nr. 1 till nr. 5).

4 Nar du har angivit numren pa de bilder du vill skriva ut,
trycker du pa Menu/Set igen och gar till steg 5.

—ELLER—
Om du vill skriva ut utan att &ndra nagra installningar trycker du
pa Colour Start.
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Papperstyp & pappersstorlek

5 Tryck pa a eller v for att véalja vilken typ av papper du anvander,
Letter Glattat, 10x15cm Glattat, 13x18cm Glattat,
A4 Glattat, Letter Vanligt, A4 Vanligt,

Letter Black, A4 Backeller 10x15cm Black.

Tryck pa Menu/Set.

Ga till steg 6 om du valde Letter eller A4.
Ga till steg 7 om du valde en annan storlek.
—ELLER—

Om du vill skriva ut utan att &ndra nagra instéllningar trycker du
pa Colour Start.

Utskriftsformat
6 Om du vald Letter eller A4 trycker du pa a eller v for att valja

utskriftsstorlek (10x8cm, 13x9cm, 15x10cm, 18x13cm,
20x15cmeller Max. storlek).

Tryck pa Menu/Set och ga till steg 7.
—ELLER—

Om du vill skriva ut utan att &ndra nagra instéllningar trycker du
pa Colour Start.

Utskriftsposition fér A4-papper

10x8cm 13x9cm 15x10cm 18x13cm 20x15cm | Max.

storlek
B B -
B BN e
Il

@/ Maximal storlek galler bara f6r endast MFC-410CN.

Antal kopior
7 Anvand de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna for att
ange antal kopior.
Tryck pa Menu/Set.
8 Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
@/ De instéllningar du vill anvdnda med kortet sparas tills du

avlagsnar mediakortet fran kortplatsen, skriver ut bilder eller
trycker pa Stop/Exit.
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DPOF-utskrift

DPOF star for Digital Print Order Format.

De stora tillverkarna av digitalkameror (Canon Inc., Eastman Kodak
Company, Fuji Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric Industrial Co.
Ltd. och Sony Corporation.) har skapat den héar standarden for att
gora det enklare att skriva ut bilder fran digitalkameror.

Om du kan géra DPOF-utskrifter med din digitalkamera, véljer du
vilka bilder som ska skrivas ut och antalet kopior pa kamerans
display.

DPOF-informationen p& minneskortet (CompactFlash®,
SmartMedia®, Memory Stick®, SecureDigital™ och

xD-Picture Card™) gér det enkelt att skriva ut de valda bilderna.

1 Sattin mediakortet i avsedd C.Flash aktiv
kortplats. Tryck pd PhotoCapture. ..

Meddelandet om aktiverat media visas under 60 sekunder och
férsvinner sedan. Du kan aktivera PhotoCapture-lage genom att
trycka pa PhotoCapture.

2 Tryck pa PhotoCapture.

3 Tryck pa a eller v for att valja Skriv ut bilder.
Tryck pa Menu/Set.

4 Foljande meddelande visas pa VAl AV & Sot
LCD-skarmen om det finns en Dpof utskr:Ja
DPOF-fil pa kortet:

5 Tryck pa a eller v for att valja Dpof utskr:Ja.
Tryck pa Menu/Set.

@/ Om du vill valja bilderna och utskriftsalternativen véljer du
Dpof utskr:Nej.

6 Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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Byte av grundinstaéllningar

Du kan spara dina vanligaste instéliningar fér PhotoCapture Center™
genom att ange dem som grundinstalliningar. De instaliningar du gor
fortsatter att gélla tills du &ndrar dem pa nytt.

Oka kopieringshastigheten eller kvaliteten

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 1.

2 Tryck péa a eller v for att vélja Normal eller Foto.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Ange pappersformat

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 2.

2 Tryck pé a eller v for att vélja Letter Glattat,
10x15cm Glattat, 13x18cm Glattat, Ad Glattat,
Letter Vanligt, A4 Vanligt, Letter Bléack,

A4 Backeller 10x15cm Black.

Tryck pa Menu/Set.

Om du vald Letter eller A4 trycker du pa a eller v for att valja
utskriftsstorlek (10x8cm, 13x9cm, 15x10cm, 18x13cm,
20x15cmeller Max. storlek).

Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
@/ Maximal storlek galler bara f6r endast MFC-410CN.
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Justera ljusstyrkan

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 3.

2 Tryck pa a om du vill ha en ljusare utskrift.
—ELLER—
Tryck pa v for att géra en moérkare utskrift.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Justera kontrasten

Med den hér funktionen stéller du in kontrasten. Okad kontrast ger
skarpare och mer livfulla bilder.

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 4.

2 Tryck pa a for att 6ka kontrasten.
—ELLER—
Tryck pa v for att minska kontrasten.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Fargforstarkning (endast MFC-410CN)

Du kan g6ra mer livfulla kopior med fargférstéarkningsfunktionen.
Utskriftstiden blir lAngsammare.

1 Tryck pa Menu/Set, 4, 5.
2 Tryck pa a eller v for att vélja pa.
Tryck pa Menu/Set.
—ELLER—
Vélj av och tryck pa Menu/Set och ga sedan till steg 5.

@/ Valj pa om du vill stalla in vitbalans, skéarpa eller fargtathet.
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3 Tryck pa a eller v for att vélja vitbalans, Skarpa eller

Fargtathet.
Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pé a eller v for att justera instéllningen.
Tryck pa Menu/Set.
5 Tryck pa Stop/Exit.
B Vitbalans

Dessa instéllningar justerar den vita fargtonen i en bild.
Ljus, kamerainstallningar och andra faktorer paverkar den vita
fargatergivningen. De vita avsnitten i en bild kan ibland bli nagot
skara eller gula eller ha andra farginslag. Med detta alternativ
korrigerar du en sadan bildférvrangning och aterskapar den vita
fargatergivningen.

B Skaérpa
Valj det hér alternativet for att 6ka detaljatergivningen i en bild.
Den hér funktionen paminner om skérpeinstéllningen hos en
kamera. Justera skarpan om bilden inte &r i fokus och du inte
tydligt kan se de sma detaljerna.

B Fargtathet
Valj det har alternativet for att stélla in fargméangden i en bild. Det
ar genom att 6ka eller minska fargmangden som du framhaver en
matt och fargfattig bild.
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Beskarning
Om ditt foto &r for langt eller brett for att passa pa den tillgangliga
ytan pa din valda layout, kommer delar av bilden att automatiskt
beskaras.
Grundinstalliningen ar pa. Stall den har installningen pa v om du vill
skriva ut hela bilden.
1 Fér MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 4, 5.
For MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 4, 6.
2 Tryck pa a eller v for att valja av (eller pa).
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Beskar:Pa

Beskar:Av

Utan kanter
Utskriftstiden blir en aning langre.
1 Fér MFC-210C, tryck pa Menu/Set, 4, 6.
Fér MFC-410CN, tryck pa Menu/Set, 4, 7.
2 Tryck pa a eller v for att valja av (eller pa).
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Felmeddelanden

Nar du kanner till de fel som kan uppsta nar du anvander
PhotoCapture Center™, kan du enkelt identifiera och I16sa eventuella
problem.

MFC avger en signal varje gang ett felmeddelande visas pa
skarmen.

Fel pa kort—Det hdr meddelandet visas om du sétter i ett defekt
eller icke-formaterat mediakort eller om det ar nagot fel pa
mediaenheten. Du I6ser det har problemet genom att ta ut
mediakortet.

Fil saknas—Det hdr meddelandet visas om du férsdker anvanda
mediakortet i kortplatsen och det inte innehaller en .JPG-fil.

Minnet &r fullt—Dethar meddelandetvisas om du arbetar med
bilder som ar for stora féor maskinens minne.
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Anvinda PhotoCapture Center™ fran
datorn

Du kan lasa mediakortet som finns i maskinens kortplats fran din
dator.

(Se Anvénda PhotoCapture Center™ fran PC pé sidan 6-1 i
programvarans bruksanvisning pa CD-ROM-skivan eller Anvédnda
PhotoCapture Center™ frén en Macintosh® (géller ejf MFC-3240C
och MFC-5440CN) pa sidan 8-45 i bruksanvisning fér programvaran
pa CD-skivan.)

Skanna dokument med PhotoCapture
Center

Du kan skanna dokument och spara dem pa ett mediakort for att
gbra dokumenten flyttbara. (Se Skanna till kort (inte tillgangligt fér

MFC-3240C, MFC-210C och MFC-5440CN) pa sidan 2-23 i
programvarans bruksanvisning pd CD-ROM-skivan.)

9-14 WALK-UP PHOTOCAPTURE CENTER™



I Viktig information

Att ténka pa for din sékerhet

Néatkontakten skall enbart sattas in i jordade uttag som ar avsedda
fér denna typ av kontakt.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstallande betyder inte att
produkten ar jordad eller att installationen &r helt sdker. Du bér be en
kvalificerad elektriker om hjéalp om du ar osaker pa jordning.

LAN-anslutning (endast MFC-410CN)

Forsiktig
Anslut inte denna produkt till en LAN-anslutning som kan utséttas for
Overspanning.

Meddelande om o6verensstammelse med direktiv
fran International Enxercy Star®

Syftet med International ENercy STarR®-programmet &r att framja
utveckling och bruk av energisnal kontorsutrustning.

| egenskap av ENeray STar®-partner forsékrar Brother Industries,
Ltd. hdrmed att den har produkten méter de direktiv rorande
energisnal drift som Enercy STAR® har uppsatt.

orergiy
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Sakerhetsforeskrifter

1
2
3
4

o O

10

Las samtliga féreskrifter.
Spara dem fér framtida bruk.

Foélj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa
produkten.

Bryt strbmmen till maskinen innan du bérjar att rengéra den.
Anvand inte spray eller I6sningsmedel. Rengér med en fuktad
trasa.

Anvéand inte produkten néra vatten.

Placera inte produkten pa ojamna underlag som kan fa den att
falla och skadas.

Spar och 6ppningar i hdljet, pa baksidan eller pa undersidan &r
till fér ventilation. Produkten fungerar sékert och skyddas mot
Overhettning om dessa Oppningar inte blockeras eller tacks
éver. Oppningarna kan blockeras om du placerar produkten pa
en sang, soffa, matta eller liknande underlag. Produkten far inte
placeras i narheten av, eller pa, ett varmeelement. Produkten
far heller inte byggas in savida inte ventilationen ar
tillfredsstéallande.

Produkten fungerar med den strémkalla som anges pa
etiketten. Kontakta din aterférséljare eller ditt lokala elverk om
du inte ar saker pa vilken stromkalla som ar tillganglig.

Anvand bara den natkabel som medféljer den har MFC.

Produkten &r utrustad med en jordad natkontakt. Den har
produkten skall enbart anslutas till jordade uttag. Detta &r en
sakerhetsatgard. Om kontakten inte passar i natuttaget méaste
nédvandigt arbete utféras av en kvalificerad elektriker. Anvand
kontakten pa avsett satt.

Natkabeln far inte utséattas for tryck. Placera inte produkten pa
en plats dar personer riskerar att trampa pa kabeln.
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11 Placerainte nagot framfér MFC som blockerar inkommande
faxmeddelanden. Placera ingenting som hindrar inkommande
faxmeddelanden fran att matas ut.

12 Vidror inte ett dokument som skrivs ut.

13 Bryt strommen till produkten och kontakta kvalificerad
servicepersonal om féljande intraffar:

14

Natkabeln ar skadad eller nott.

Véatska har spillts i produkten.

Produkten har utsatts for regn eller véta.

Produkten fungerar inte pa avsett séatt trots att du féljer
bruksanvisningen. Justera endast de installningar som
beskrivs i bruksanvisningen. Felaktig justering av andra
installiningar kan leda till skada och &ven till att omfattande
arbete maste utféras av kvalificerad teknisk personal for att
atgarda problemet.

Produkten har tappats eller héljet skadats.

Produkten arbetar pa ett onormalt sétt och ar i behov av
service.

Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot
spanningssprang med hjalp av éverspanningsskydd.
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Varumarken

Brother-logotypen &r ett registrerat varumérke som tillhér Brother
Industries, Ltd.

Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link &r ett registrerat varuméarke som tillhér Brother
International Corporation.
© 2004 Brother Industries, Ltd. Alla rattigheter férbehallna.

Windows och Microsoft &r registrerade varuméarken som tillhér
Microsoft i USA och andra lander.

Macintosh och TrueType ar registrerade varumarken som tillh6r
Apple Computer, Inc.

PaperPort och OmniPage OCR éar registrerade varumarken som
tillhér ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager &r ett registrerat varumérke som tillhér
NewSoft Technology Corporation.

Microdrive ar ett varumarke som tillhor International Business
Machine Corporation.

SmartMedia &r ett registrerat varumérke som tillhér Toshiba
Corporation.

CompactFlash ar ett registrerat varuméarke som tillhér SanDisk
Corporation.

Memory Stick ar ett registrerat varuméarke som tillhér Sony Corporation.
SecureDigital &ar ett varumarke som tillhér Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd., SanDisk Corporation och Toshiba Corporation.
miniSD ar ett varumarke som tillhér SD Association.

xD-Picture Card &r ett varuméarke som tillhér Fuijifilm Co. Ltd.,
Toshiba Corporation och Olympus Optical Co. Ltd.

Memory Stick Duo och MagicGate ar varuméarken som tillhér Sony
Corporation.

For varje féretag vars program omnamns i den har bruksanvisningen
finns licensavtal med avseende pa de upphovsrattsskyddade
programmen i fraga.

Alla andra varumérken och produktnamn som namns i denna
bruksanvisning, bruksanvisning fér programvaran, och
bruksanvisning foér nidtverksanvédndare (endast MFC-410CN) &r
registrerade varumérken som tillh6r deras respektive agare.
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Felsokning och
rutinunderhall

FelsOkning

Felmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har
maskinen. Om detta intraffar identifieras i regel problemet

automatikst och ett felmeddelande visas. | listan nedan forklaras de

oftast forekommande felmeddelandena.

De flesta problem kan du ratta till sjalv. Om du behdéver mer hjélp kan

du pa webbplatsen Brother Solutions Center fa svar pa vanliga
fragor (FAQs) och fels6kningstips.

Ga till http://solutions.brother.com.

FELMEDDELANDEN

FEL- ORSAK ATGARD

MEDDELANDE

aAnslutningsfel | Du har férsokt att polla en Undersdk mottagarens pollinginstélining.

faxmaskin som inte &r instélld pa
polling.

Data i1 minnet

Utskriftsdata ligger kvar i minnet
pa MFC.

Starta om utskriften fran datorn pa nytt.

Utskriftsdata ligger kvar i minnet
pa MFC. USB-kabeln var
bortkopplad nér datorn éverférde
data till maskinen.

Tryck pa Stop/Exit. MFC avbryter utskriften
och papperet matas ut.

EJ
registrerad

Du har forsokt att na ett
kortnummer som inte &r
inprogrammerat.

Programmera kortnumret.
(Se Lagring av kortnummer pa sidan 5-1.)

Fel pa kort

Mediakortet kan vara skadat,
felaktigt formaterat eller ocksa ar
det nagot annat problem med
mediakortet.

Sétt in ett mediakort som du vet fungerar.

Fil saknas

Insatt mediakort innehaller inte
nagon .JPG-fil.

Satt in korrekt mediakort.

Hog
temperatur

Skrivhuvudena ar éverhettade.

Lat MFC svalna.

Ingen patron

En fargpatron har installerats pa
fel sétt.

Ta ut fargpatronen och satt in den igen pa
korrekt satt.
(Se Byte av fargpatroner pa sidan 11-24.)

Inget
svar/uppt .

Ingen svarar pa det nummer du

har slagit eller linjen ar upptagen.

Kontrollera numret och férsék igen.
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http://solutions.brother.com

FELMEDDELANDEN

FEL-
MEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Kan inte &ndra

Kan inte rengora

Kan inte init.

Kan inte skriva

Kan inte skanna

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
MFC.

—ELLER—

Ett frammande féremal har fastnat
i maskinen, t.ex. ett gem eller ett
trasigt papper.

Oppna skannerlocket och ta bort fsremalet fran
insidan av maskinen. Om felet inte avhjalps
foljer du anvisningarna nedan sa att du inte
forlorar eventuella meddelanden nar du kopplar
bort MFC. Koppla sedan bort MFC fran
stromkallan i nagra minuter (vilket medfor att
faxen raderas) och sétt sedan tillbaka
kontakten igen.
Kontrollera om det finns faxmeddelanden i
maskinens minne
1.Tryck pa Menu/Set, 9, 0, 1.
2.0m det inte finns nagra fax, kopplar du loss
MFC fran stromkallan i ett antal minuter och
sattar sedan tillbaka sladden.
—ELLER—
Om det finns fax éverfér du dessa till en
annan faxmaskin. Ga till steg 3.
—ELLER—
Fér MFC-410CN: Du kan skicka de
aterstdende faxen till datorn. Se &ven Skicka
fax till datorn.

Skicka fax till en annan faxmaskin

3. Ange numret till den faxmaskin som du vill
skicka informationen.

4.Tryck pa Mono Start.

5. Nér faxen har skickats, kopplar du loss MFC
fran stromkallan i ett antal minuter och sattar
sedan tillbaka sladden.

Du kan &verféra faxrapportutskrifter till en

annan faxmaskin genom att trycka pa

Menu/Set, 9, 0, 2 i steg 1.

Om du inte har angett stations-ID, kan du inte

aktivera faxdverféringslaget.

Skicka fax till datorn (endast MFC-410CN)
Du kan flytta de data som finns kvar i faxen till
datorn.
1.Tryck p4 Menu/Set, 2, 5, 1.
2.Anvand A eller ¥, vélj Pc fax mott och
tryck sedan pa Menu/Set.
P& LCD-skérmen visas en fraga om du vill
Overféra fax till datorn.
3.0m du vill éverféra alla fax till datorn trycker
dupai.
—ELLER—
Om du vill behalla alla fax i minnet i MFC
trycker du pa 2.
4.Naér faxen har skickats, kopplar du loss MFC
fran stromkallan i ett antal minuter och sattar
sedan tillbaka sladden.
(Mer information se Anvédnda Brother
PC-FAX-funktionen pa sidan 5-1 i
programvarans bruksanvisning pa
CD-ROM-skivan.)
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FELMEDDELANDEN

FEL- ORSAK ATGARD
MEDDELANDE
Komm. fel En dalig telefonlinje har orsakat Forsok igen. Be telefonféretaget att kontrollera

kommunikationsproblem.

linjen om problemet inte avhjalps.

Kontr papper

MFC har slut pa papper.

Lagg i papper och tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

Papper har fastnat i MFC.

Se Papper fastnar i skrivare eller maskin pa
sidan 11-5.

Kontr papper

Fel pappersformat.

Ladda ratt pappersformat (Letter, Legal eller
A4) och tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Lag
temperatur

Skrivhuvudena ar for kalla.

Lat MFC varma upp.

Locket oppet

Skannerlocket &r inte helt stangt.

Lyft pa locket till kopieringsglaset och stang det
igen.

Minnet &ar
fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

(Faxoverforing eller kopiering pagar)

Tryck pa Stop/Exit och vénta tills aktuell
funktion upphdr innan du férsoker igen.
—ELLER—

(Endast MFC-410CN) Radera informationen i
minnet. Du frigér mer minne genom att stdnga
av faxlagringsfunktionen. (Se Instéllning av
faxlagring pa sidan 6-2.)

—ELLER—

(Endast MFC-410CN) Skriv ut
faxmeddelandena i minnet.

(Se Skriva ut fax frdn minnet (endast
MFC-410CN) pa sidan 4-5.)

(Utskrift pagar)

Minska upplésningen pa utskriften.

Nerkopplad

Personen i den andra anden eller
dennes faxmaskin brét samtalet.

Forsok att sénda eller ta emot pa nytt.

Papperstrassel

Papper har fastnat i MFC.

(Se Papper fastnar i skrivare eller maskin pa
sidan 11-5.)
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FELMEDDELANDEN

FEL-
MEDDELANDE

ORSAK

ATGARD

Svart black
slut

Minst en fargpatron ar tom. MFC
gor inga utskrifter av nagot slag.
Svartvita faxmeddelanden tas
emot i minnet tills det ar fullt. Om
séndaren ar en fargfaxmaskin
begar MFC:s
"handskakningsfunktion" att
meddelandet sénds med svartvit
text. Om avséndaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxet att tas emot i minnet som
ett svartvitt faxmeddelande.

Byt fargpatroner.
(Se Byte av férgpatroner pa sidan 11-24.)

Svart snart
slut

Minst en fargpatron &r pa vag att ta
slut. Om séndaren ar en
fargfaxmaskin begar MFC:s
"handskakningsfunktion" att
meddelandet sénds med svartvit
text. Om avséndaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxet att tas emot i minnet som
ett svartvitt faxmeddelande.

Bestall en ny fargpatron.
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Papper fastnar i skrivare eller maskin

Avlagsna papper som har fastnat i MFC.

Papper fastnar i pappersfacket

1 Avlagsna pappersfacket fran MFC.

Pappersfack

Papper som fastnat
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Papper har fastnat i MFC
1 Tabort luckan. Dra ut papperet fran MFC.

i

2 Satt tillbaka luckan.

3 Omduinte far ut papper som fastnat i maskinen lyfter du upp
skannerlocket fran héger sida av MFC sa mycket att locket

lases fast.
4 Avlagsna papperet.

Skannerlock *\

@/ Om papper fastnar under skrivhuvudet ska du bryta strémmen
till maskinen, flytta pa skrivhuvudet och avlagsna papperet.
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5 Lyft upp skannerlocket for att Iasa upp laset. Tryck forsiktigt pa
stédet for skannerlocket och stang det.
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Driftsproblem

Om du har problem med maskinen, féljer du
felsdkningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Webbplatsen Brother Solutions Center ger svar pa vanliga fragor
(FAQ) och felsékningsanvisningar.

Ga till http://solutions.brother.com.

PROBLEM

| FORSLAG

Utskrift

Ingen utskrift

Kontrollera granssnittskabelanslutningen pa bade maskinen och
datorn.

Kontrollera om MFC &r ansluten och inte férsatt in energisparlage.

En eller flera blackpatroner artomma. (Se Byte av férgpatroner pa sidan
11-24.)

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skérmen.
(Se Felmeddelanden pa sidan 11-1.)

Dalig utskriftskvalitet.

Kontrollera utskriftskvaliteten. (Se Kontrollera utskriftskvaliteten pa
sidan 11-15.)

Kontrollera att installningen av skrivardrivrutin eller papperstyp pa
menyn 6verensstimmer med den papperstyp du anvander.

(Se Papperstyp pa sidan 1-8 i programvarans bruksanvisning pa
CD-ROM-skivan och Instélining av papperstyp pa sidan 2-4.)

Kontrollera att fargpatronerna fortfarande gar att anvanda.
Fargpatronerna &r anvéndbara upp till tva ar om de behalls i
originalférpackningen, men sedan blir blacket trégflytande. Sista
forbrukningsdatum anges pa férpackningen.

Anvénd rekommenderat specialpapper. (Se Om papper pa sidan 1-7.)

Rekommenderad omgivningstemperatur for MFC ligger mellan 20 °C
och 33 °C.

Vita horisontella linjer visas i
text eller grafik.

Rengor skrivhuvudena. (Se Rengdra skrivhuvudet pa sidan 11-14.)

Anvénd rekommenderat specialpapper. (Se Om papper pa sidan 1-7.)

Om horisontella linjer visas pa vanligt papper, ska du vélja laget
'Férbéattrad normalutskrift' for att férsdka férhindra att dessa linjer
upptréader pa vissa typer av vanligt papper. Pa fliken 'Grundlaggande’ i
skrivardrivrutinen klickar du pa 'Instéllningar' och markerar 'Foérbattrad
normalutskrift'.

Om de horisontella linjerna inte férsvinner andrar du papperstypen till
'Langsamt torkande papper' pa fliken 'Grundlaggande’ i
skrivardrivrutinen for att férbattra utskriftskvaliteten.

Maskinen skriver ut tomma
sidor.

Rengér skrivhuvudena. (Se Rengdra skrivhuvudet pa sidan 11-14.)

Tecken och linjer skrivs
ovanpa varandra.

Kontrollera utskriftsjusteringen. (Se Kontrollera utskriftsjusteringen pa
sidan 11-17.)

Text och bilder blir sneda.

Kontrollera att papperet ar ratt laddat i pappersfacket och att sidoguiden
och bakre pappersguiden har justerats pa réatt satt. (Se Ladda papper,
kuvert och vykort pa sidan 1-12.)

Flackar langst upp i mitten pa
utskriften.

Kontrollera att papperet inte ar for grovt eller skrynkligt. (Se Om papper
pa sidan 1-7.)
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PROBLEM

FORSLAG

Utskrift (forts.)

Smutsig utskrift eller rinnande
black.

Kontrollera att du anvander rekommenderad papperstyp. (Se Om
papper pa sidan 1-7.) Vidror inte papperet forran blacket ar torrt.

Flackar pa utskriftens baksida
eller 1angst ner pa utskriften.

Kontrollera att skrivarvalsen inte &r nedsmutsad med black.
(Se Rengéring av MFC skrivarvalsen pa sidan 11-23.)

Kontrollera att du anvander stodfliken. (Se Ladda papper, kuvert och
vykort pa sidan 1-12.)

Vissa linjer sitter for tatt.

Markera alternativet Omvénd ordning under fliken Grundldggande i
skrivardrivrutinen.

Utskrifterna blir skrynkliga.

| skrivardrivrutinens flik Grundlaggande klickar du pa Instéllningar och
avmarkerar Tvavagsutskrift.

Det gér inte att géra 2 pa 1-
eller 4 pa 1-utskrift.

Kontrollera att tillAmpningen och skrivardrivrutinen ar instélld pa samma
pappersformat.

Utskriftshastigheten ar for lag.

Om du &ndrar skrivardrivrutinsinstéliningarna kanske
utskriftshastigheten okar.

Hog uppldsning kréaver langre tid for databearbetning, éverféring och
utskrift. Testa de andra kvalitetsinstaliningarna pa fliken Grundldggande
i skrivardrivrutinen. Klicka ocksa pa fliken Instaliningar och kontrollera
att alternativet Fargférstarkning ar avmarkerat.

Utskrift utan kanter ar langsammare an normal utskrift. Om du vill géra
snabbare utskrifter inaktiverar du Utan kanter. (Se Utan kanter pa sidan
9-12 och se Pappersformat pa sidan 1-12 i programvarans
bruksanvisning pa CD-ROM-skivan.)

Fargférstarkning fungerar inte
som avsett.

Fargforstarkning fungerar bara om bilddata &r instéllt pa fullfargsformat
i din tildmpning (det fungerar ej vid 256 farger). Vélj minst 24-bitars farg
nar du anvander funktionen Fargférstarkning.

MFC kan mata fler sidor

Kontrollera att papperet ligger rétt i pappersfacket. (Se Ladda papper,
kuvert och vykort pa sidan 1-12.)

Kontrollera att det inte finns mer an tva papperstyper i pappersfacket
samtidigt.

De utskrivna sidorna kanske
inte staplas pa ratt satt.

Kontrollera att du anvander stodfliken. (Se Ladda papper, kuvert och
vykort pa sidan 1-12.)

Det gér inte att skriva ut fran
Paint Brush.

Stéll in bildskarmen pa 256 farger.

Det gér inte att skriva ut fran
Adobe lllustrator.

Minska upplésningen pa utskriften.

Skriva ut mottagna fax

Kondenserad utskrift och
horisontella streck.
Ofullstdndiga meningar langst

upp och langst ner pa utskriften.

Detta kan bero pa statiska eller andra stérningar pa telefonlinjen. Géren
kopia med hjélp av knappen Mono Start for att se om samma problem
uppstar.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning.

Séndarens skanner kan vara smutsig. Be sandaren att géra en ny
sandning for att se om problemet kan lokaliseras till sindarens maskin.
Begar om mojligt ett faxmeddelande fran en annan maskin.

Mottagna fargdokument ar
svartvita.

Byt férbrukade eller nastan férbrukade fargpatroner och be séandaren att
skicka faxmeddelandet pa nytt. (Se Byte av fargpatroner pa sidan
11-24.) Fér MFC-410CN: Kontrollera att Faxlagring &r AV.

(Se Instéllning av faxlagring pa sidan 6-2.)

Véanster och héger marginal ar
avskurna eller en sida skrivs ut
pa tva sidor.

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Skriva ut en férminskad
kopia av ett inkommande fax (Automatisk férminskning) pa sidan 4-5.)
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PROBLEM

FORSLAG

Telefonlinjer eller anslutningar

Det gar inte att ringa upp.
(Ingen kopplingston)

Kontrollera att maskinen &r ansluten.

Kontrollera om kopplingstonen hérs. Ring om méjligt upp MFC fér att se
om den svarar. Om det fortfarande inte &r nagot svar kontrollerar du
telefonanslutningen och att allt sitter som det ska. Be telefonbolaget
kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler nar du ringer upp
maskinen.

Ta emot fax

Det gar inte att ta emot fax

Kontrollera att MFC &r installd med rétt mottagningsléage. (Se
Grundldggande mottagningsfunktioner pa sidan 4-1.)

Om det hander ofta att du har problem med telefonlinjen, kan du férséka
med att andra instéliningarna fér Kompatibilitet till Grundlaggande.
(Se Kompatibilitet pa sidan 11-13.)

Om du inte kan ansluta maskinen till telefonvéaxel, ADSL eller ISDN, ska
du andra telefonledningstyp till den som galler for din telefon. (Se Stéller
in telefonledningens typ. pa sidan 2-3.)

Sédnda faxmeddelanden

Det gar inte att sdnda fax

Kontrollera att Fax (5)-knappen lyser. (Se Oppna faxldget pa sidan
3-1.)

Be mottagaren att kontrollera om det finns papper i den mottagande
maskinen.

Skriv ut 6verféringsrapporten och kontrollera om det finns nagot fel. (Se
Utskrift av rapporter pa sidan 7-3.)

Overféringsrapporten sager
Result:NG eller
Result:ERROR.

Problemet beror férmodligen pa en tillfallig (statisk) linjestérning. Forsok
att sénda faxet igen. Om meddelandet 'Result:NG' visas nér du sédnder
ett PC FAX-meddelande kan minneskapaciteten i MFC vara slut.

(Endast MFC-410CN)

Du kan frigéra minne genom att stdnga AV faxlagringsfunktionen (se
Instélining av faxlagring pa sidan 6-2), skriva ut faxmeddelandena i
minnet (se Skriva ut fax fran minnet (endast MFC-410CN) pa sidan 4-5)
eller angra ett fordrojt fax eller ett pollingjobb (se Angra ett schemalagt
jobb pa sidan 3-9). Be teleoperatdren att kontrollera linjen om problemet
kvarstar.

Om det hander ofta att du har éverféringsproblem med stérningar pa
telefonlinjen, kan du férs6ka med att &ndra instéliningarna fér
Kompatibilitet till Grundlaggande. (Se Kompatibilitet pa sidan 11-13.)

Om du inte kan ansluta maskinen till telefonvaxel, ADSL eller ISDN, ska
du andra telefonledningstyp till den som galler for din telefon. (Se Stéller
in telefonledningens typ. pa sidan 2-3.)

Dalig 6verféringskvalitet.

Andra upplésning till Fin eller s.Fin. Gor en kopia for att se att
maskinens skannerfunktion fungerar.

Vertikala svarta linjer vid
sandning.

Om du gér en kopia som har samma problem beror felet pa en smutsig
skanner. (Se Rengéring av skanner pa sidan 11-22.)
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PROBLEM

FORSLAG

Hantera inkommande samtal

MFC behandlar réster som
CNG-signaler.

En maskin vars Faxavkanning ar PA ar mer ljudkénslig &n normalt.
Maskinen kan av misstag registrera vissa roster eller musik som
inkommande faxsignaler och svara med faxmottagningssignaler.
Inaktivera faxet genom att trycka pa Stop/Exit. Forsok att avhjélpa det
har problemet genom att vélja Faxavkanning AV. (Se Faxavkédnning pa
sidan 4-4.)

Overfora ett faxsamtal till MFC

Om du svarar vid MFC trycker du pa Mono Start och lagger pa
omedelbart. Om du svarar vid en sidoapparat anger du din
faxaktiveringskod (grundinstéliningen &r (% 51). Lagg pa nar MFC
svarar.

Extrafunktioner pa en
enkellinje.

Extrafunktioner som telefonkd, telefonkd/nummerpresentation,
RingMaster, BT-signalpaminnelse eller larmsystem pa en enkel
telefonlinje, kan stdéra sédndning och mottagning av faxmeddelanden.
Ett exempel: En specialsignal som ljuder pa linjen samtidigt som du
sander eller tar emot ett faxmeddelande kan tillfalligt stéra eller
férvrédnga fax. Brothers felkorrigeringsfunktion bor 16sa det har
problemet. Problemet uppstar i regel pa alla maskiner som sander och
tar emot information pa en enkellinje med extrafunktioner. Om du
absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du anvénda en separat
telefonlinje utan extrafunktioner.

Kopieringsproblem

Det gér inte att gor en kopia

Kontrollera att Copy -knappen lyser. (Se Aktivering av
kopieringsldget pa sidan 8-1.)

Vertikala streck pa kopior

Vissa kopior kan innehalla vertikala streck. Rengér skannern. (Se
Rengéring av skanner pa sidan 11-22.)

Daligt kopieringsresultat

Forsok med att anvénda kopieringsglaset. (Se Med kopieringsglaset pa
sidan 1-6.)

Skannerproblem

TWAIN/WIA-fel uppstéar vid
skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN/WIA-drivrutinen &r vald som primarkalla.
Ga till PaperPort®, klicka pa Las in under Arkiv-menyn och valj Brother
TWAIN/WIA-drivrutinen.

Daligt skanningsresultat

Forsok med att anvénda kopieringsglaset. (Se Med kopieringsglaset pa
sidan 1-6.)

Problem med programvaran

Det gér inte att installera
program eller skriva ut

Kér programmet Repair MFC-Pro Suite pa CD-skrivan. Programmet
reparerar och installerar om programmet.

‘Enheten ar upptagen’

Kontrollera om nagra felmeddelanden visas pa skarmen.

‘Kopplingsfel’

Meddelandet "MFC kopplingsfel" visas pa datorn varje gang du startar
om Windows® om maskinen inte &r ansluten till datorn och du har
Brother-programvaran installerad pa datorn. Du kan ignorera detta
meddelande eller stdnga av det s har.

Dubbelklicka pa “\tool\warnOff.REG” pa den medféljande CD-skivan.

Skannerknappen pa maskinens kontrollpanel kommer inte att fungera
utan att du startar om dator med MFC ansluten.

For att aktivera den igen dubbelklickar du pa "tooN\WarnOn.REG" pa
den medféljande CD-skivan.
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PROBLEM

FORSLAG

PhotoCapture Center™-problem

Flyttbar disk fungerar inte som
avsett.

a)Har du installerat Windows® 2000-uppdateringen?
Om inte goér du féljande:
1. Koppla bort USB-kabeln.
2. Installera Windows® 2000-uppdateringen. Se snabbguiden. Datorn
startas automatiskt om efter installationen.
3. Vénta med att koppla in USB-kabeln tills datorn har varit paslagen
i en minut efter omstarten.

b)Ta ut mediakortet och satt in det igen.

¢) Om du har valt "Mata ut" i Windows®, maste du ta ut mediakortet
innan du kan fortsatta.

d)Om ett feimeddelande visas nar du férsoker att mata ut mediakortet
l&ser maskinen fortfarande kortet.
Véanta ett 6gonblick och férsék igen.

e)Om inget av ovanstaende hjélper ska du stéanga av datorn och MFC
och starta dem igen.
(Du stanger av MFC genom att dra ut natsladden.)

Det gar inte att 1asa Flyttbar
disk fran skrivbordsikonen.
(Endast MFC-410CN)

Kontrollera att mediakortet sitter i kortplatsen.

Néarverksproblem (endast MFC-410CN)

Jag kan inte skriva ut éver
natverket

Kontrollera att MFC ar paslagen, natansluten och att den befinner sig i
beredskapslaget. Skriv ut Natverkskonfigurationslisan. (Se Utskrift av
rapporter pa sidan 7-1.) Darefter skrivs de aktuella instéllningarna for
natverket ut. Ateranslut LAN-kabeln till hubben for att verifiera att kablar
och natverksanslutningar &r bra. Anslut om méjligt MFC till en annan
port och med en annan kabel. Om anslutningama &r bra visar maskinen
LAN aktivti2 sekunder.

Andra svarigheter

Fel LCD-sprak

Se Andra LCD-sprék pé sidan 11-13.
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Andra LCD-sprak

Du kan &ndra LCD-spraket.

1 Tryck pa Menu/Set, 0, 0.

2 Tryck pa a eller v for att valja ett sprak.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Kompatibilitet

Om du har problem med att skicka eller ta emot fax pa grund av
storningar pa telefonlinjen ska du &ndra kompatibilitetsinstallningarna.
MFC justerar modemhastigheten vid faxhantering.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 2. Svrigt

2 Tryck pa a eller v for att vélja 2.Kompatibilitet
Grundlaggande (eller Normal).
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

@/ B Grundlaggande minskar modemhastigheten till 9600 bps.
Om telefonlinjen inte standigt &r utsatt fér stérningar kanske
du hellre vill anvanda den nér du behbver.

B Normal minskar modemhastigheten till 14400 bps.
(Grundinstallning)
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Forbattra utskriftskvaliteten

Rengora skrivhuvudet

MFC ger god utskriftskvalitet tack vare regelbunden rengéring av
skrivhuvudena. Du kan starta rengdringsprocessen manuellt vid
behov.

Rengér skrivhuvudena och fargpatronerna om en horisontell linje
skrivs ut pa varje text- eller bildkopia. Du kan vélja att rengéra bara
svart eller tre farger samtidigt (cyan/gul/magenta), eller alla fyra
fargerna samtidigt.

Black foérbrukas vid rengdring av ett skrivhuvud. Rengdring alltfér
ofta leder till on6dig blackférbrukning.

Var forsiktig
Vidrér INTE skrivhuvudet. Du riskerar att orsaka permanent skada
och gbéra garantin fér skrivhuvudet ogiltigt.
1 Tryck pa Ink Management.
2 Tryck pa a eller v for att valja Rengor.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa a eller v f6r att valja svart, Farg eller Al1la.
Tryck pa Menu/Set.

MFC rengdr skrivhuvudet i fraga. MFC intar automatiskt vilolage
efter avslutad rengdring.

@/ Om utskriften inte férbéattras efter att du har rengjort
skrivhuvudet fem ganger bor du kontakta din
Brother-aterforsaljare fér service.
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Kontrollera utskriftskvaliteten

Om fargerna blir blekta eller randiga pa utskrifterna kan nagra
munstycken vara igensatta. Du kontrollerar detta genom att géra en
testutskrift och titta pa ménstret for munstyckena.

1

2
3
4
5

Tryck pa Ink Management.

Tryck pa a eller v for att valja Testutskrift.
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pé a eller v for att vélja Utskriftskval..
Tryck pa Menu/Set.

Tryck pa Colour Start.

MFC bérjar att skriva ut en testutskrift.

Félj anvisningarna pa arket for att kontrollera om kvaliteten ar
acceptabel.

Kvalitets kontroll av fargblock

6

Foéljande meddelande visas pa AT kvalitet ok?
LCD-skérmen: 1.Ja 2.Nej

Kontrollera kvaliteten pa de fyra fargblocken pé utskriften.

7/ Omalla fargerna ar klara och tydliga trycker du pa 1 (7a) och

gar till steg 10.
—ELLER—

Om linjerna ar avbrutna som pa bilden nedan trycker du pa 2
(Ne3).

Dutillifrdgas om utskriftskvaliteten ar Svart OK?
bra for svart och samtliga farger. 1.Ja 2.Nej
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8 Tryck pa 2 (wej) for svart eller varje
farg med problem.

Foéljande meddelande visas pa Borja rengdring?
LCD-skérmen: 1.Ja 2.Nej

Tryck pa 1 (7a).
Maskinen startar rengdringen av skrivhuvudet.

9 Tryck pa Colour Start efter avslutad rengéring. MFC gér en ny
testutskrift och atergar till steg 5.

10 Tryck pa Stop/Exit.
Om du anda inte ar néjd med fargatergivningen pa testutskriften
rengdr du fargerna och gor ytterligare fem testutskrifter (minst). Byt
ut aktuell fargpatron om fargatergivningen inte férbéattras efter den
femte rengdringen och testutskriften. (Kanske fargpatronen har legat
i MFC i sex manader efter det sista férbruksningsdatum som anges
pa fargpatronens férpackning. Det kan ocksa vara sa att blacket inte
har férvarats pa ratt satt fére anvandning.)

Gor ytterligare en testutskrift nar du har bytt fargpatron. Goér
ytterligare fem testutskrifter (minst) fér den nya fargpatronen om du
inte ar néjd med fargatergivningen. Kontakta en
Brother-aterférsaljare om det fortfarande saknas bléack pa
testutskriften.

Var forsiktig

Vidrér INTE skrivhuvudet. Du riskerar att orsaka permanent skada
och gbéra garantin fér skrivhuvudet ogiltigt.

B

Nar munstycket pa Ett rengjort munstycke pa

skrivhuvudet ar tilltappt far skrivhuvudet ger en utskrift
du en utskrift som ser ut sa utan horisontella linjer.
hér.
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Kontrollera utskriftsjusteringen

Du behdver séllan justera utskriftsinstéliningen, men om texten blir
otydlig eller bilderna blir bleka efter transport av maskinen, maste du
glra en justering.

1 Tryck pa Ink Management.

2 Tryck pé a eller v for att vélja Testutskrift.
Tryck pa Menu/Set.
3 Tryck pa a eller v for att valja Justering.
Tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
MFC skriva ut en justeringskontroll.
Féljande meddelande visas pa Ar justering ok?
LCD-skarmen: 1.Ja 2.Nej

5 Kontrollera testutskriften fér 600 dpi och 1200 dpi fér att se om
nummer 5 éverensstdmmer bast med nummer 0. Om nummer
5 ar lika bra fér bade 600 dpi och 1200 dpi, trycker du pa 1 (Ja)
for att avsluta justeringskontrollen och ga till steg 8.

—ELLER—

Om ett annat testhummer 6verensstdmmer bast i 600 dpi eller
1200 dpi, trycker du pa 2 (Ne) for att valja det.

6 600 DPI: tryck pa det ‘ 600 dpi just. ’
testutskriftsnummer (1-8) som valj basta # 5
Overensstammer bast med nummer
0.

7 1200 DPI: tryck pa det ‘1200 dpi just. ’
testutskriftsnummer (1-8) som valj basta # 5
Overensstammer bast med nummer
0

8 Tryck pa Stop/Exit.
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Kontroll av blackforbrukningen

Du kan se hur mycket black som finns kvar i fargpatronerna.

1 Tryck pa Ink Management.
2 Tryck pa a eller v for att vélja Bl ackniva.
Tryck pa Menu/Set.

3 Tryck pa a eller v for att valja den Blackniva
farg du vill kontrollera. Bk:-000ONODO0+ ¢

Aktuell blackniva anges pa
LCD-skarmen.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Du kan kontrollera blacknivan fran datorn. (Se MFC
Fjérrinstalining pa sidan 4-1 i programvarans bruksanvisning pa
CD-ROM-skivan eller MFC Remote Setup (Mac OS® X 10.2.4
eller senare) (géller ef DCP-110C och DCP-310CN) pa sidan
8-43 i bruksanvisning fér programvaran pa CD-skivan.)
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Packning och transport av MFC

Anvand den ursprungliga férpackningen nar du transporterar MFC.
Du riskerar att satta garantin ur spel om du underlater att packa MFC
pa korrekt satt.

Var forsiktig

Du maste se till att skrivhuvudet &r ‘parkerat’ efter utskriftsjobbet.
Lyssna noga innan du stédnger av strdmmen s3 att allt mekaniskt ljud
har tystnat. Om MFC inte har parkerat skrivhuvudet kan det uppsta
utskriftsproblem och skador pa skrivhuvudet.

1 Lyfta upp skannerlocket helt tills det Iases fast.

2 Avlagsna alla fargpatroner och montera fast skydden. (Se Byte
av fargpatroner pa sidan 11-24.)

Se till att skydden snépper fast ordentligt som i
bilden.

w\g@\w

&

Var forsiktig

Om du inte kan hitta skydden ska du INTE avldgsna fargpatronerna
fore transporten. Det &r viktigt att skydden eller fargpatronerna sitter
pa plats nar MFC transporteras. Du riskerar att skada MFC och satta
garantin ur spel om du varken har skydd eller patroner pa plats.
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3 Lyft upp skannerlocket for att lasa upp laset. Tryck forsiktigt pa
stédet f6r skannerlocket och sténg det.

Koppla bort MFC fran telefonuttaget och tag bort
telefonledningen.

Dra ur kontakten ur eluttaget.
Tag ur USB-eller LAN-kabeln fran MFC om den ar ansluten.

Packa in MFC i plastpasen och placera den i
ursprungsférpackningen tillsammans med det ursprungliga
férpackningsmaterialet.

NOOGT K
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8 Packa allt material | originalkartongen enligt beskrivning nedan.
Packa inte ner anvanda blackpatroner i kartongen.

9 Forslut férpackningen.
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Rutinunderhall

Rengoring av skanner

Bryt strommen till MFC och lyft p4 maskinens lock. Rengér
kopieringsglaset med en mjuk och luddfri trasa doppad i
isopropylalkohol.

Maskinens lock

Rengér den vita glasskenan under filmen med en luddfri trasa
doppad i isopropylalkohol.
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Rengoring av MFC skrivarvalsen

B Vidrér inte matarhjulen eller kodningsfilmen.

B Var noga med att koppla ifrdin MFC fran vagguttaget innan du
rengdr skrivarvalsen.

B Om det finns black pa eller runt skrivarvalsen méaste du torka bort
det med en mjuk, torr och luddfri trasa.

Kodningsfilm
Vidrér EJ!

E =
: ,ﬁ\\\

= x

e A

Matarhjul
Vidrér EJ!

Skrivarvals
Rengér hér

FELSOKNING OCH RUTINUNDERHALL 11 -23



Byte av fargpatroner

I MFC finns en blackpunktsraknare. Blackpunktsraknaren haller reda
pa hur mycket black som finns kvar i den fyra patronerna.

Ett meddelande visas pa LCD-skdrmen nér en patron &r pa vag att
bli tom.

Pa LCD:n visas vilken blackpatron som haller pa att ta slut och vilken
som behdver erséattas. Byt patronerna i den ordning som anges pa
LCD-skarmen.

Det finns kvar en liten mangd bléack kvar i blackpatronern trots att
MFC anger att den ar tom. Det maste finnas lite black kvar i patronen
s& att den inte torkar ut och skadar skrivhuvudet.

1 Lyfta upp skannerlocket helt tills det lases fast.
Om en eller flera blackpatroner &r tomma, har svart, visar
LCD-skérmen Svart bléack slut och Locket &ppet.

2 Dra fargpatronshaken mot dig och ta bort den fargpatron som
visas pa LCD-skarmen.

Fargpatronshake

3 Oppna férpackningen till den fargpatron som anges pa
LCD-skarmen och ta ut fargpatronen.
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4 Avlagsna locken till blackpatronerna.

Skydd fér
fargpatroner

VIDROR EJ

® Vidrér ej omradet som anges pa ovanstaende bild.

5 Varje farg har en egen plats. Hall blackpatronen uppratt nar du
satter in den i facket. Tryck ned blackpatronen tills den hakar
fast.

Ny fargpatron

Fargpatronshake

6 Lyft upp skannerlocket for att 1dsa upp laset. Tryck ned stodet
for skannerlocket forsiktigt och stang det.
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7/ Omdu byter fargpatron samtidigt som meddelandet
Svart snart slut visas pa skdrmen, uppmanas du att
bekréafta att den installerade patronen ar helt ny.
Exempel: Har du skiftat Svrt? 1.Ja 2.Nej.FOrvarje
ny patron som du installerar trycker du pa 1 pa de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna for att automatiskt aterstalla
blackpunktsréaknaren for den fargen. Valj 2 om den installerade
patronen inte &r helt ny.

@/ Maskinen nollstéller blackpunktsraknaren automatiskt om du
vantar tills meddelandet svart black slut visas pa
skarmen.

Kontrollera installationen om meddelandet Installera visas
pa LCD-skéarmen nar du har installerat en fargpatron.

A\ VARNING

Om du far bléck i 6gonen ska du omedelbart skélja dem med vatten.
Kontakta lakare vid behov.
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Var forsiktig

Avlagsna INTE fargpatroner som inte behdver bytas ut.
Blackméngden kan minska, vilket leder till att MFC inte
registrerar hur mycket black som aterstar i patronen.

ROR INTE patronséppningarna. Du kan fa black pa dig.

Om du spiller black pa kroppen eller kladerna ska du omedelbart
tvatta bort det med tval eller I6sningsmedel.

Om du installerar en fargpatron pa fel plats blandas de bada
fargerna i fraga. Atgarda detta genom att rengéra skrivhuvudet
flera ganger innan du gér nagra nya utskrifter.

Installera en fargpatron i MFC omedelbart efter att ha éppnat
férpackningen, och férbruka blacket inom sex manader fran
installationen. Anvand odppnade fargpatroner fore sista
férbrukningsdag som anges pa férpackningen.

TaINTE isar eller fingra pa blackpatronen eftersom den kan bérja
lacka.

Brother multifunktionsmaskiner ar avsedda fér bruk med bléck av
en viss specifikation som fungerar bést i Brothers egna
fargpatroner. Brothers kan inte garantera prestandan om black
och/eller patroner av annan specifikation anvénds. Brother
rekommenderar darfér att endast Brother-patroner anvands i den
har maskinen och att tomma patroner inte fylls med andra
blacksorter. Garantin omfattas inte av skador som genom
inkompatibilitet eller olamplighet orsakas péa skrivhuvudet eller
andra maskindelar nar fargpatroner eller black fran andra
tillverkare anvéands.

Kontrollera installationen om meddelandet svart black
slut visas pa LCD-skarmen nar du har installerat en
fargpatron.
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I Bilaga A

Avancerad mottagning

Anvandning av sidoapparat

Om du svarar pa en faxsandning i en sidoapparat, eller i en extern
telefon som ar kopplad till ratt uttag, kan du lata MFC ta 6ver genom
att anvanda faxaktiveringskoden. MFC bérjar att ta emot
faxmeddelandet nar du trycker pa faxaktiveringskoden % 51.

(Se Faxavkdnning pa sidan 4-4.)

Om MFC svarar p4 ett telefonsamtal och F/T-signalerar (maskinen
dubbelringer) till dig att ta éver, ska du anvanda
telefonaktiveringskoden #51 for att ta 6ver samtalet vid
sidoapparaten. (Se Instéllning av signaltid fér Fax/Tel (enbart
Fax/Tel-ldget) pa sidan 4-3.)

Om du inte far nagot svar nar du svarar i telefonen bér du anta det
rér sig om en manuell faxsandning.

B Tryck pd % 51 och vanta pa faxsignalen eller tills maskinens
LCD-skéarm visar Mottagning. Dérefter lagger du pa.

Den som ringer upp maste trycka pa Fax Start fér att sénda
faxmeddelandet.

Endast for Fax/telelage

Néar MFC befinner sig i Fax/Tel-laget anvander den F/T-signaltid
(dubbelsignal) fér att géra dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Lyft pa den externa telefonluren och tryck Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste du lyfta pa luren under
F/T-signaltiden och trycka pa #51 mellan dubbelsignalerna. Om det
inte finns nagon pa linjen eller om nagon férsdker att skicka ett
faxmeddelande till dig, éverfér du samtalet till MFC genom att trycka
pa % 51.
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Fax/Tel-laget i energisparlage

Fax/Tel-laget fungerar inte nér energisparfunktionen ar aktiverad.
MFC kommer inte att besvara telefon- eller faxsamtal och den
kommer att fortsatta ringa.

Om du har en extern telefon eller en sidoapparat ska du lyfta luren
pa sidoapparaten och svara. Om du hér faxsignaler haller du kvar
luren tills faxavkénningsfunktionen aktiverar MFC. Om den som
ringer upp séger att han/hon vill skicka ett fax, aktiverar du MFC
genom att trycka pa % 51.

Anvanda en extern tradlos telefon

Det &r lattare att besvara samtal inom det antal signaler du har valt
om den tradldsa telefon basenheter ar inkopplad och du har den
tradlosa telefonen pa dig (se aven A-3). Om du later MFC svara forst
maste du ga till den och trycka pa Tel/R for att dverféra samtalet till
den tradlésa telefonen.

Byte av fjarrkoder

Fjarrkoder fungerar inte i vissa telefonsystem. Den férhandsinstallda
faxaktiveringskoden ar ¥ 51. Den férhandsinstallda
telefonaktiveringskoden ar #51.

@/ Om du alltid kopplas bort nar du férséker komma at din externa
telefonsvarare utifran, boér du &ndra faxaktiveringskoden eller
telefonaktiveringskoden till en annan tresiffrig kod (till exempel
### och 999).

1 Tryck pa | : (Fax) om den gréna lampan inte lyser.
2 Tryck pa Menu/Set, 21,4
3 Tryck pa a eller v for att vdlja pa (eller av).
Tryck pa Menu/Set.
4 Ange den nya faxaktiveringskoden.
Tryck pa Menu/Set.
5 Ange den nya telefonaktiveringskoden.
Tryck pa Menu/Set.
6 Tryck pa Stop/Exit.
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Anslut en extern telefon till MFC

Ansluta en extern telefon

Du kan ansluta en separat telefon enligt bilden nedan.

>

Sidoapparat

Extern
telefon

&

Meddelandet Ext Tel i Bruk visas pa LCD-skdrmen nar den héar
telefonen (eller telefonsvararen) anvands.
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Anslutning av en extern telefonsvarare (TAD)

Tillvdgagangssitt

Du kan vélja att ansluta utterligare en extern telefonsvarare. Om du
har en extern telefonsvarare (TAD) kopplad till samma telefonlinje
som MFC kommer telefonsvararen att svara péa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar" efter CNG-signaler. Om det finns sadana
tar MFC &ver och tar emot faxmeddelandet. Om det inte finns nagra
CNG-signaler besvarar MFC inte samtalet, vilket innebar att den
som ringer upp kan ldmna meddelanden till telefonsvararen.

Telefonsvararen maste svara inom fyra signaler (vi rekommenderar
att du staller in telefonsvararen pa tva signaler). MFC kan inte héra
CNG-signaler forrén telefonsvararen har svarat pa samtalet, vilket
innebér att det bara finns utrymme fér 8-10 sekunders
"handskakning" med CNG-signaler om du stéller in fyra signaler. Fol
noga anvisningarna i den hér bruksanvisningen om hur man spelar
in meddelanden pa telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande instélining for telefonsvararen om denna ar
installd pa fler &n fem signaler.

@/ Reducera instéliningen f6r den externa telefonsvararens
signalférdréjning om inte maskinen kan ta emot alla
faxmeddelanden.
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® Anslut inga fler telefonsvarare pa samma telefonlinje.

>

TAD

8 K7

vEiT

Nar du anvander telefonsvarare visas Ext Tel i Bruk pa
LCD-skarmen.
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Anslutningar
Extern TAD maste anslutas enligt ovan.
1 stallin den externa telefonsvararen pa en eller tva signaler.
(Instaliningar for signalférdréjning géller inte.)
2 Spela in ett meddelande pa telefonsvararen.
3 stallin telefonsvararen pa att ta emot samtal.
4 stallin mottagningslaget pa Ext : Tel /Tad.
(Se Vilja mottagningslége pa sidan 4-1.)
Inspelning av meddelande pa en extern telefonsvararen
Ge akt pa inlasningstiden for det har meddelandet. Meddelandets

utformning avgér hur maskinen tar emot fax manuellt och
automatiskt.

1 Lat meddelandet féregas av fem sekunders tystnad. (Detta gor
att MFC kan registrera anropssignalen innan meddelandet
borjar).

2 Meddelandet bér inte vara lAngre an 20 sekunder.

@/ Eftersom MFC inte kan registrera faxsignaler samtidigt med héga
roster, rekommenderar vi att du inleder meddelandet med fem
sekunders tystnad. Du kan givetvis ldsa in ett meddelande utan
denna paus, men om MFC far svarigheter att ta emot
meddelanden bér du lagga in den tysta perioden pa nytt.
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Telefonvéaxelsystem (PBX)

De flesta kontor anvander ett centralt telefonsystem. Det gar i regel
relativt enkelt att ansluta MFC till ett centralt system eller en
telefonvéaxel (féretagsvaxel), men virekommenderar att du kontaktar
det bolag som installerat telefonsystemet och ber dem hjalp till. MFC
boér ligga pa en egen linje.

Om MFC ansluts till ett telefonvaxelsystem ska du kontrollera att
detta sker pa den sista linjen i systemet. Detta férhindrar att
maskinen aktiveras varje gang ett telefonsamtal tas emot.

Installation av MFC i ett telefonvéaxelsystem

1 Under vissa forhallanden fungerar inte maskinen tillsammans
med en telefonvéxel. Eventuella problem bér i férsta hand
rapporteras till det féretag som handhar din telefonvéaxel (PBX).

2 Om alla inkommande samtal besvaras av en telefonist bér du
vélja mottagningslaget Manuell. Alla inkommande samtal bor
inledningsvis betraktas som telefonsamtal.

Extrafunktioner for telefonlinjer

Extrafunktioner som Voice Mail, telefonkd,
telefonk&/nummerpresentation, RingMaster, telefonsvarare,
larmsystem eller nagon annan tillvalsfunktion pa telefonlinjen kan de
stéra maskinens normala funktioner. (Se Extrafunktioner pa en
enkellinje. pa sidan 11-11.)
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I Bilaga B

Skarmprogrammering (LCD)

Den har MFC &r utrustad med skdrmprogrammering (LCD) som &ar
enkel att anvanda. Den anvandarvanliga programmeringen ger dig
mdjlighet att fa ut det mesta av maskinens samtliga funktioner.

Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa LCD-skédrmen nér
du programmerar MFC. Allt du behdver géra &r att folja
instruktionerna i takt med att funktionsmenyer och
programmeringsalternativ visas.

Funktionvalstabell

Du kan férmodligen programmera MFC utan bruksanvisningen om
du anvander funktionsvalstabellen som bérjar pa sidan B-3. Dessa
sidor hjalper dig att férstd meningen med menyval och -alternativ
som finns i maskinens program.

@/ Du programmerar maskinen genom att trycka pa Menu/Set
foljt av en menysiffra.
For att stalla in Faxuppl®ésning pa Fin:
Trycker du pa Menu/Set, 2, 2, 2 och a eller v f6r att valja Fin.
Tryck pa Menu/Set.

Minneslagring

Dina menyinstéliningar lagras permanent och raderas inte vid
stromavbrott. Tillfalliga instéllningar (till exempel kontrast och
internationellt lage) raderas dock. Du maste eventuellt ven stélla in
datum och tid pa nytt.
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Programmeringsknappar

Ga till menyn
Ga till nasta meny
Valj ett alternativ

Menu/Set

A | G&igenom aktuell meny

< > \%
< Ga tillbaka till foregaende
meny
© s Lamna menyn

Du 6ppnar menyn genom att trycka pa Menu/Set.
N&r du kommer till menyn rullar LCD-skarmen.

Tryck pa 1 for att ga till Val]AVY & Set
grundinstéallningsmenyn 1.Grundinst&lln
—ELLER—
Tryck pa 2 for att ga till faxmenyn Val AV & Set
—ELLER— 2.Fax
Tryck pa 3 for att ga till kopieringsmenyn  (Vaijav & cet

: 3.Kopia
Tryck p& 0 for att ga till grundinstalining VAlJAV & Set

0.Grund install.

Du bladdrar igenom menyerna snabbare om du trycker pa aktuell
riktningspil: a eller v.

Nar alternativet visas pa LCD-skarmen véljer du det genom att trycka
pa Menu/Set.

| detta lage visas nasta meny pa LCD-skarmen.
Tryck pé a eller v for att ga till ndsta meny.
Tryck pa Menu/Set.

Meddelandet Accepterat visas pa LCD-skdrmen nar du ar fardig
med dina instéllningar.
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i
|
A A 3
i
‘ i @ Stop/Exit
Menu/Set Menu/Set Menu/Set |
v v i
T <F foratt | for att
!

VAlj & Set VAlj & Set acceptera | avsluta
Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
1.Grundinstdlln | 1.LAgestimer | — 5 Min Staller in vilken tid 2-4

2 Min den skall aterga till
1 Min faxlage.
30 sek
0 Sek
Av

2.Papperstyp | — Vanligt Valj papperstyp for 2-4
Black pappersfacket.
Glattat
OH Film

3.Pappersformat | — Letter Vélj pappersformat 2-5
Legal for pappersfacket.
.V
A5
10x15cm

4.Volym 1.Ring volym | Hog Justera ringvolymen. | 2-5
Med
Lag
Av

2.Knappvolym | H6g Justera 2-6
Med knappvolymen.
Lag
Av
3.Hégtalarvolym | Hog Justera 2-6

Med hégtalarvolymen.
Lag
Av

5.Auto — P& Andra till sommartid | 2-7

Sommartid Av automatiskt.

6.Energisparinst | — Fax Anpassar 1-5
mottagn:P& energisparknappen
Fax till att inte ta emot fax
mottagn:Av i energisparlage.

7.LCD Styrka | — Ljus Justera 2-7
Mork LCD-kontrasten.

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil.
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Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mott.instdll. | 1.Antal 00-05(02) Antal signaler innan | 4-2
(enbart i signaler MFC svarar i Endast
faxlaget) fax- eller
FAX/TEL-laget.
2.F/T 70 sek Stall in tid for 4-3
signaltid 40 Sek FT-signal i
30 sek FAX/TEL-laget.
20 Sek
3.Faxavkdnning | P& Ta emot 4-4
AV faxmeddelanden
utan att trycka pa
Mono Start eller
Colour Start.
4. Fjarrkod Pa Du kan svara pa A-2
(%51, #51) samtliga samtal i en
Av sidoapparat eller
extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller
inaktivera MFC.
Du kan anpassa
dessa koder.
5.Auto P& Férminska storleken | 4-5
férminsk AV pa inkommande
faxmeddelanden.
6.Minnesmottagn | P& Automatisk lagring 4-6
AV av inkommande
faxmeddelanden i
minnet om maskinen
far slut pa papper.
7.Pollad Standard DinMFCkanpollaen | 4-7
Mottag. sakrad annan maskin for att
(Endast Timer ta emot ett
MFC-410CN) meddelande.
2.8adnd 1.Kontrast Auto Vélj ljusare eller 3-5
inst&all. Lius morkare kontrast for
(enbarti MoTk de faxmeddelanden
faxlaget) du sénder.
2.Faxupplésning | Standard Andra 3-6
Fin grundinstalining for
S.Fin faxupplésning vid
Foto séandning.
3.Férdréjd — Stall in vilken tid pa 3-12
sédndn dygnet (i
(Endast 24-timmarsformat)
MFC-410CN) en fordrojd

faxsandning ska aga
rum.

@/ Grundinstéllningen visas med fet stil.
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Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 2.88nd 4.Samlings Pa Samséand férdréjda 3-13
(forts.) install. TX Av faxmeddelande till
(enbart i (Endast samma faxnummer
faxlaget) MFC-410CN) vid samma tidpunkt.
(forts.)
3.Direktséndning | Av Du kan sénda 3-8
(Endast Pa faxmeddelanden
MFC-210C) Endast nasta fax | utan minnets hjalp.
5.Direktséndning
(Endast
MFC-410CN)
6.Pollad Standard Stéll in polling sa att | 3-13
séndn. sakrad en annan person kan
(Endast polla din MFC och
MFC-410CN) hamta
faxmeddelanden.
4.Internat.ldge | Pa Aktivera den om du 3-11
(Endast Av har svart att skicka
MFC-210C) fax utomlands.
7.Internat.lége
(Endast
MFC-410CN)
0.Skanningsstorl | Letter Stall in 3-17
A4 kopieringsglasets
skanneromrade for
aktuell
dokumentstorlek.
3.Prog. 1.Kortnummer | — Lagra kortnummer 5-1
kortnr som du sedan slar
genom att endast
trycka pa nagra fa
knappar (och Start).
2.Skapa — Skapa en grupp for 5-3
grupper gruppséandning.
4 .Rapportinst. | 1.S&ndn. Pa Grundinstalining av 7-1
kvitto Pa+kopia Overférings- och
Av journalrapport.
Av+kopia
2.Journalperiod | Var 7:e Dag 7-2

Var 2:e Dag
Var 24:e tim
Var 12:e tim
Var 6:e tim
Vart 50:Nde fax

Av

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil.
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Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
2.Fax 5.Fjdrrstyr val | 1.Framdt/Lagra | Av Stall in MFC sa att 6-2
(forts.) (Endast Vidaresandning faxmeddemnden kan
MFC-410CN) Faxlagring vidarebefordras,
Pe fax mott mkomm_ange fax )
sparas i minnet (sa
att du kan na dem nar
du inte befinner dig
vid MFC) eller fax
skickas till datorn.
2.Fjarrdtkommst | --- % Du maste stéllainen | 6-3
kod for fjarratkomst.
3.8kriv — Skriv utinkommande | 4-5
dokument faxmeddelanden
som lagrats i minnet.
5.Aterst. — — Du kan kontrollera 3-9
job vilka jobb som finns i
(Endast minnet och avbryta
MFC-210C) markerade jobb.
6.Aterst.
job
(Endast
MFC-410CN)
0.6vrigt 1.S4ndningslds | — Invaktiverar de flesta | 3-15
funktioner utom
mottagning av
faxmeddelanden.
2.Kompatibilitet | Normal Justera s att du far 11-13
Grundlaggande | Overensstimmelse
med
Sverféringsproblemen.
3.Kopia l.Kvalitet — Basta Valj 8-12
Normal kopieringsupplésning
Snabb for aktuell
dokumenttyp.
2.Ljusstyrka | — -oooom + Justera ljusstyrkan. 8-12
-ooomo +
-oomoo +
-omooo +
-mpoooo +
3.Kontrast — -oooom + Justera 8-12
-ooomo + kopieringskontrasten.
-oomoo +
-omooo +
-mpoooo +

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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Huvudmeny

Undermeny

Menyalternativ

Alternativ

Beskrivning

Sida

3.Kopia
(forts.)

4 Fargjustering

1.R6d4

i-oooom
c-ooomo
i~oomOO

c-omooo

+ o+ o+ o+ o+

-mpo0oo

Justera den réda
fargmangden vid
kopiering.

2.Grén

i-oooom
i-ooomo
oomOO

:-om00OD

+ o+ o+ o+ o+

-mpo0oo

Justera den gréna
fargmangden vid
kopiering.

3.Bla

t-oooom
-ooomo
:-oomo0

-om00OD

Wwwwow| Qe |%"xH™o
i

+ o+ o+ o+

c-moooo

Justera den bla
fargmangden vid
kopiering.

8-13

4.Fotoinfangning

1.Utskr
kvalitet

Normal
Foto

Valj utskriftskvalitet.

9-9

2.Papper/format

Letter Glattat
10x15cm Glattat
13x18cm Glattat
A4 Glattat
Letter Vanligt
A4 Vanligt
Letter Black
A4 Back
10x15cm Black

Vaélj pappers- och
utskriftsformat.

9-9

3.Ljusstyrka

-oooom

~ooomo

+
+
-oomoo +
-omooo +

+

-m0ooo

Justera ljusstyrkan.

9-10

4. Kontrast

-oooom

~ooomo

-oomoo

~omO00D0

+ o+ o+ o+

-m0ooo

Justera kontrasten.

9-10

Grundinstaliningen visas med fet stil.

BILAGAB B-7




Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
4 Fotoinfangning | 5.Fdrgférstdrkn. | Fargforstarkn.: | 1.Vitbalans Justera den vita 9-10
(forts.) (Endast P& -oooom + fargtonen.
MFC-410CN) Fargfoérstérkn. : -ooomo +
av ~oomoo +
-omooo +
-moooo +
2.Skédrpa Forbéttra skarpan.
-oopoom +
-ooomo +
-oomoo +
-omooo +
-mpoooo +
3.Fargtathet | Justera den totala
-oooDom + fargmangden.
-ooomo +
-oomoo +
-omooo +
-mpoooo +
5.Beskar — Pa Beskar bilderna runt | 9-12
(Endast Av marginalen for att
MFC-210C) passa pappers- och
6.Beskir utskriftsformatet.
(Endast Sténg av den hér
funktionen om du vill
MFC-410CN . -
) skriva ut hela bilder
eller férhindra
obnskad beskaring.
6.Utan — Pa Den har funktionen 9-12
kanter AV utdkar det
(Endast utskrivbara omradet
MFC-210C) for att passa
7 Utan papperskanterna
kanter
(Endast
MFC-410CN)
8.Skanna -> 1.Kvalitet S/V 200x100 ppt | VAlj 2-25*1
Kort S/V 200 ppt | skannerupplésning
(Endast Firg 150 ppt | for aktuell
MFC-410CN) Farg 300 ppt | dokumenttyp.
Farg 600 ppt
2.Typ av TIFF Vélj standardfilformat | 2-26*
S/v-£fil PDF fér svart/vit skanning.
3.Typ av PDF Vélj standardfilformat | 2-27*1
fargfil JPEG for fargskanning.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
*1 Kompletta bruksanvisningen fér programvaran finns pa CD-skivan.
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Huvudmeny

Undermeny

Menyalternativ

Alternativ

Beskrivning

Sida

5.LAN

(Endast
MFC-410CN)

1.Setup
TCP/IP

1.BOOT
method

Auto
Statisk
Rarp
BOOTP
DHCP

Vaélj den
BOOT-metod som
passar dig bast.

2.IP adress

[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Ange IP-adressen.

3.Subnet
mask

[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Ange natmask.

4.Gateway

[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Ange
gateway-adressen.

5.Host name

BRN_XXXXXX

Stéller in vérddatorns
namn.

6.WINS-konfig | Auto Du kan valja WINS-

Statisk konfigureringslage.
7.WINS (Primar) Specificerar primér-
server 000.000.000.000 | eller

sekundarserverns
IP-adress.

8.DNS server

(Primar)
000.000.000.000

Specificerar primér-
eller
sekundarserverns
IP-adress.

9.APIPA

Pa
Av

Tilldelar IP-adress
automatiskt fran
lokalt adressomfang.

SeNtverks
bruksanvisningen
1A (Dskien

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil.

BILAGAB B-9




Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
5.LAN 2.0vrig 1.Ethernet Auto Valj
(Endast instdlln 100B-FD Ethernet-lanklage. | s \eis
MFC-410CN) 100B-HD brksaisingen
(forts.) 10B-FD 1A (Dsliven
10B-HD
2.Time zone GMT+1:00 Stéllin tidszon fér det
land du befinner dig i.
0.Fabriksinst. | — — Aterstall alla
natverksinstallningar
till
grundinstélliningarna.
5.8kriv 1.Hjalplista | — — Du kan skriva ut 7-3
rapport 2 bbval dessa listor och
(Endast -Snabbva — — rapporter.
MFC-210C) 3.Faxjournal | — —
6.Skriv N
reppore | LSEndn. | = -
(Endast
MFC-410CN) 5.Egna — —
instélln.
(Endast
MFC-410CN)
6.Ndtverksinst. | — —
(Endast
MFC-410CN)
0.Grund l.svarsléage — Endast fax Valj det 4-1
install. Fax/Tel mottagningslage 4-2
Ext:Tel/Tad | SOM passar dig bést.
Manuell
2.Datum/Tid | — — Skriv datum och tid 2-1
pa LCD-skarmen och
pa varje faxad sida.
3.Fax ID — Fax: Programmera namn | 2-2
Namn : och faxnummer, som

sedan visas pa varje
faxad sida.

Grundinstéllningen visas med fet stil.
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Huvudmeny Undermeny Menyalternativ | Alternativ Beskrivning Sida
0.Grund 5.valj — Normal Vélj typ av 2-3
instgll. linjetyp Televaxel (pRX) | telefonlinje.
(forts.) ADSL
ISDN
0.Lokalt — Norska Du kan andra sprak 11-13
Sprak Svenska for LCD-skarmen.
Danska
Finska
Engelsk

@/ Grundinstaliningen visas med fet stil.
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Inmatning av text

Nar du stéller in vissa menyalternativ, s& som Fax-ID, kan du behdva
skriva in text i MFC. Ovanfor vissa sifferknappar kan du se tre eller
fyra bokstaver. Knapparna 0, # och % har inga bokstaver eftersom
de anvands for specialtecken.

Du far upp avsedd bokstav genom att upprepade ganger trycka pa
aktuell sifferknapp.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger

A B Cc 2

© 0O N O g b~ W
S 4 17T« OO
X COzZzXIm
< < TOr —m
N © 0O o 00 A W

Mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i faxnumret, trycker du pa » en gang.
Om du vill ha ett mellanslag i namnet, trycker du pa » tva ganger.

Felkorrigering

Om du valjer fel bokstav trycker du pa « for att placera markdren
under den felaktigt inmatade bokstaven. Tryck darefter pa
Stop/Exit. Bokstaverna ovanfor och till hdger om markéren
raderas. Mata in den ratta bokstaven. Du kan &ven ga tillbaka och
skriva dver felaktigt inmatade bokstéver.

Upprepning av bokstéaver

Om du vill skriva en bokstav som finns pa samma knapp som
féregdende tecken, ska du trycka pa » for att flytta markoren till
héger innan du trycker pa knappen igen.
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Specialtecken och -symboler

Tryck %, # eller 0, och déarefter pA « eller » for att placera
markdren under det specialtecken eller specialsymbol du vill ha.
Tryck darefter pA Menu/Set for att vélja tecknet/symbolen.

Tryck pa * for (mellanslag) '"#$% &’ () ¥ +,-./€
Tryck pa # for L <=>72@ [N

Tryck pa 0 for AEOUAEAOTANO
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Ordlista

Autoférminskning Férminska storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Anvandarinstéllningar (endast MFC-410CN) En utskrift som
innehaller maskinens aktuella instéllningar.

Automatisk ateruppringning En funktion som méjliggér fér MFC
att ateruppringa det senast slagna faxnumret efter fem minuter
om faxsandningen inte gick igenom pa grund av att linjen var
upptagen.

Automatisk faxéverféring Sanda ett fax utan att lyfta pa luren till
en extern telefon.

CNG-signaler De specialsignaler som faxmaskinen sénder under
en automatisk 6verforing for att tala om fér den mottagande
maskinen att séndaren ar en faxmaskin.

Dubbel atkomst Maskinen kan skanna in utgaende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i minnet samtidigt som
den sander ett faxmeddelande eller tar emot eller skriver ut ett
inkommande faxmeddelande

ECM (felkorrigeringslage) Problem vid faxdverféring upptécks,
varefter aktuella sidor faxas om.

Extern telefon En telefonsvarare (TAD) eller telefon som &r
kopplad till MFC.

Fargforstarkning (endast MFC-410CN) Justering av fargen i en
bild (skarpa, vitbalans och fargtathet) for att astadkomma en
battre utskriftskvalitet.

Fax/Tel Du kan ta emot bade fax- och telefonsamtal. Anvand inte
det héar laget tillsammans med en telefonsvarare (TAD).

Faxaktiveringskod Ange koden (% 5 1) om du besvarar ett
faxsamtal i en sidoapparat eller den externa telefonen.

Faxavkanning Maskinen svarar med CNG-signaler om du avbryter
en faxdverféring genom att svara i telefonen.

Fax-ID Den information som anges langst upp pa varje faxad sida,
exempelvis sdndarens namn och faxnummer.
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Faxjournal Innehaller information om de 200 senast mottagna och
sanda faxmeddelandena. TX betyder sdndning. RX betyder
mottagning.

Faxlagring (endast MFC-410CN) Du kan spara fax i minnet.

Faxsignaler De signaler som avges av faxmaskiner nar de utbyter
information under sédndning och mottagning av faxmeddelanden.

Faxvidaresandning (Endast MFC-410CN) Sandning av ett
faxmeddelande fran minnet till ett annat, inprogrammerat
faxnummer.

Fin upplésning Uppldsningen ar 203 x 196 dpi. Anvands for liten
text och grafik.

Fjarratkomst (endast MFC-410CN) Mojlighet att n& maskinen fran
en telefon som &r utrustad med knappar.

Fjarratkomstkod (endast MFC-410CN) Den fyrsiffriga koden
(--- %) anvander du for att ringa upp din MFC fran en annan plats.

Fordrojd fax (Endast MFC-410CN) Skickar ditt fax vid en
specificerad tidpunkt senare samma dag.

Foto-uppldsning Ett uppldsningsalternativ som aterger fotokvalitet
pa basta satt med olika gratoner.

Funktionvalstabell Programmeringslaget fér nya installningar av
maskinens funktioner.

Graskala Grafargade skuggmoénster som kan anvandas vid
kopiering och séndning av faxmeddelanden som innehaller
fotografier.

Gruppnummer En kombination av kortnummer som lagras i en
snabbvalsknapp fér gruppsandning.

Gruppsandning Mdjlighet att sdnda samma faxmeddelande fill
flera mottagare.

Gruppséandning (endast MFC-410CN) (Endast svart/vita fax) Alla
férdréjda faxmeddelanden till samma mottagare skickas i samma
sandning. Detta ar en kostnadsbesparande funktion.

Hjalplista En utskrift av samtliga menyer du kan anvanda nér du
programmerar MFC. Lampligt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.
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Internationellt lage Tillfélliga justeringar av faxsignalerna for att
passa utlandska telefonlinjer.

Journalperiod Det inprogrammerade tidsintervallet mellan
automatiska faxrapportutskrifter. Du kan skriva ut faxjournalen
manuellt utan att avbryta tidsintervallet.

Knappvolym Volyminstallning fér den signal som hérs néar du
trycker pa en knapp eller gor ett misstag.

Kodningsmetod En metod fér kodning av den information som
finns i ett dokument. Alla faxmaskiner maste anvanda en Modified
Huffman-minimistandard (MH). Din MFC kan anvanda mer
avancerade komprimeringsmetoder (Modified Read (MR),
Modified Modified Read (MMR) och JPEG), férutsatt att den
mottagande maskinen har samma kapacitet.

Kommunikationsfel (eller Komm. Fel) Ett fel som uppstar vid
sandning eller mottagning av faxmeddelanden och som i regel
beror pa linjestérningar.

Kompatibilitetsgrupp En faxmaskins formaga att kommunicera
med en annan maskin. Kompatibilitet garanteras mellan
ITU-T-grupper.

Kontrast En instéllning som kompenserar fér mérka eller ljusa
dokument. Fax eller kopior av mérka dokument blir ljusare och
vice versa.

Kortnummer Ett inprogrammerat nummer fér snabb uppringning.
Du maste trycka pa Search/Speed Dial, # och den tvasiffriga
koden, och Mono Start eller Colour Start for att starta
uppringningen.

Kvarvarande jobb Du kan kontrollera vilka jobb som véntar i
minnet samt angra individuella jobb.

LCD-skéarm (Liquid Crystal Display) Maskinens bildskérm, pa
vilken interaktiva meddelanden visas under
skarmprogrammeringen och pa vilken datum och tid anges nar
maskinen inte arbetar.

Lista fér snabbuppringning Innehaller namn och nummer som
lagrats i nummerordning i kortnummerminnet.

Ljusstyrka Du kan stélla in ljusstyrkan for att erhdlla en ljusare eller
morkare bild.
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Manuell faxsandning Du lyfter pa den externa telefonluren och hér
att mottagarens faxmaskin svarar innan du trycker pa
Mono Start eller Colour Start for att starta 6verforingen.

Mottagning utan papper Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar det ar slut pa papper i MFC.

OCR (Optical Character Recognition = optisk teckenldsning)
Programpaketet ScanSoft® OmniPage® omvandlar en bild av en
text till en redigerbar text.

Paus Den hér funktionen ger dig mdjlighet att 1dgga in en 3,5
sekunder lang férdrdjning i en nummertagning for kortnummer.
Tryck pa Redial/Pause sa manga ganger som kravs for att
ldgga in pausens langd.

PhotoCapture Center™ Med den hér funktionen kan du skriva ut
kvalitativa, digitala fotografier fran din digitala kamera i hdg
uppldsning.

Polling (endast MFC-410CN) En faxmaskin kontaktar en annan
faxmaskin fér att hAmta meddelanden som ligger och vantar.

Realtidséverféring Du kan sénda fax i realtid nar minnet ar fullt.
Ringvolym Volyminstéllning fér maskinens ringsignal.

Séakerhetsutskrift MFC stélls in pa att skriva ut en kopia av varje
faxmeddelande som tagits emot och lagrats i minnet.
Detta ar en sakerhetsfunktion som garanterar att du inte férlorar
nagra faxmeddelanden vid strémavbrott.

SFin-upplésning 392 x 203 dpi. LAmplig fér mycket liten text och
linjegrafik.

Sidoapparat En telefon som &r kopplad till faxlinjen och ett separat
véagguttag.

Signalférdréjning Det antal signaler som gar fram innan MFC
svarar i lagena Fax/Tel och Fax/Tel.

Signaltid fér Fax/Tel Den period maskinen ringer (nar
mottagningslaget Fax/Tel &r aktiverat) fér att uppmarksamma dig
pa att du har ett inkommande telefonsamtal.

Skanna Inlésning av originaldokumentets elektroniska bild till en
dator.
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Skanna till kort (MFC-410CN) Du kan skanna svartvita dokument
eller fargdokument till ett mediakort. Svartvita bilder visas i TIFF-
eller PDF-format och fargbilder i PDF- eller JPEG-format.

So6k En elektronisk lista i alfabetisk ordning med lagrade kort- och
gruppnummer.

Standardupplésning 203 x 97 dpi. Snabb éverféring av normal
text.

TAD (telefonsvarare) Du kan ansluta en extern telefonsvarare till
en MFC.

Tillfalliga instéllningar Du kan vélja olika alternativ fér varje
individuell faxsandning utan att behéva andra dina
grundinstéllningar.

Upplésning Antal horisontella och vertikala linjer per tum. Se:
Standard, Fin, SFin och Foto.

Angra jobb Andra ett schemalagt jobb, till exempel férdréjt fax eller
polling.

Overforing Sandning av dokument dver telefonlinjen fran din
maskin till en mottagande faxmaskin.

Overféringsrapport (Xmit) En éverféringsrapport med information
om datum, tidpunkt och antal sidor.
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Specifikationer

Produktbeskrivning
Allmant
Minneskapacitet 8 MB (MFC-210C)
16 MB (MFC-410CN)
Pappersfack 100 ark (80 g/m?)
Skrivartyp Blackstrale
Utskriftsmetod Piezo med 74 x 5 mynningar
LCD (flytande 16 tecken x 1 rad (MFC-210C)
kristallskarm) 16 tecken x 2 rader (MFC-410CN)
Strémkalla 220 - 240V 50/60Hz
Elférbrukning (MFC-210C)

Energisparlage:  Under 3.5 watt
Beredskapslage: 6.9 Wh eller mindre (25°C)
Drift: 20 Wh eller mindre
(MFC-410CN)

Energisparlage:  Under 4 watt
Beredskapslage: 9 Wh eller mindre (25°C)

Drift: 19 Wh eller mindre
Dimensioner f e ==
135 mm 1= —1 /
NE==—=N
7} 361 mm l
373 mm
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Vikt
Ljudniva

Temperatur

Fuktighetsgrad

Papper

Inmatning

Utmatning

SPECIFIKATIONER

5kg
Drift: 42 5 till 51 dB*
* Varierar beroende pa utskriftsférhallandena
Drift: 10-35°C
Bésta
utskriftskvalitet: 20 - 33°C
Drift: 20 till 80 % (utan kondensering)
Bésta

utskriftskvalitet: 20 till 80% (utan kondensering)

Pappersfack

B Papperstyp:
Vanligt papper, papper for blackstréleskrivare
(bestruket papper), glattat papper*2,
OH-film*1*2 och kuvert

B Pappersformat:
Letter, Legal*3, Executive, A4, A5, A6, JIS_B5,
kuvert (kommersiella nr 10, DL, C5, Monarch,
JE4), fotokon, registerkort och vykort.
For mer information, se Papperets vikt, tiocklek
och kapacitet pa sidan 1-10.

B Maximal kapacitet f6r pappersfack: Cirka 100
vanliga pappersark (80 g/m?3).

Upp till 25 vanliga A4-pappersark (utskrifter matas
ut med texten uppat i utmatningsfacket)*2

*1 Anvand endast OH-film som &r avsedda for blackstraleutskrift.

*2 For glattat papper eller OH-film rekommenderar vi att de
utskrivna sidorna tas bort fran utmatningsfacket direkt efter att
de l&mnar maskinen fér att undvika att de smetar.

*3 Legal kan inte staplas i det utgdende pappersfacket.



Kopiering

Féarg/Svart Farg/Svart
Dokumentstorlek (endast Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
MFC-210C) Kopieringsglasets hjd: Max. 297 mm
Kopieringshastighet Svart
Upp till 17 sidor/minut (A4)*
Farg

Upp till 11 sidor/minut (A4)*

* Inkluderar inte matningstid.
Baserat pa Brothers standardmoénster.
(Snabbléage/Staplad kopiering)
Kopieringshastigheten varierar beroende pa dokumentets

komplexitet.
Flera kopior Staplar upp till 99 sidor
Férstora/Férminska 25 % till 400 % (1-procentsintervall)
Upplosning Upp till 600 x 1200 dpi kopieringsuppl®sning for

vanligt, blackstrale- eller glansigt papper och upp till
1200 x 1200 dpi fér overheadbilder
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PhotoCapture Center

Tillgdngliga mediakort

Filnamnstillagg
(Mediaformat)
(Bildformat)

Antal filer
Mapp

Utan kanter

S -4 SPECIFIKATIONER

CompactFlash®
(endast typ I)
(Microdrive™ &r inte kompatibel)

(Compact I/0O kort som t.ex. Compact LAN kort
och Compact Modem kort stdds inte.)

SmartMedia® (3,3 V)
(Kan ej anvandas med ID)
Memory Stick®
(Inte tillganglig f6r musikdata med MagicGate™)
SecureDigital™
xD-Picture Card™

DPOF, EXIF, DCF, EXIF 2.0
Photo Print: JPEG*, TIFF

Skanna till kort (endast MFC-410CN ):
JPEG, PDF (férg)
TIFF, PDF (svart)

* Progressiv JPEG ér inte tillgangligt.
Upp till 999 filer pa mediakortet

Filerna maste ligga pa den tredje mappnivan pa
mediakortet.

Letter, A4, Photo Card (MFC-410CN)

Photo Card (MFC-210C)



Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modemhastighet

Dokumentstorlek (endast
MFC-210C)

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Graskala

Pollingstyper
(endast MFC-410CN)

Kontrastinstéllning

Upplosning

Korthummer
Gruppséndning
Automatisk

ateruppringning
Autosvar

ITU-T Grupp 3
MH/MR/MMR/JPEG
Automatic Fallback
14400 bps

Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
Kopieringsglasets hdjd: Max. 297 mm

208 mm
204 mm
256 nivaer
Standard, séker, timer, sekventiell: (Endast
svartvit)
Automatisk/Ljus/Mérk
(manuell installning)
* Horisontell 203 punkter/tum (8 punkter/mm)
* Vertikal standard -
3,85 rader/mm (svart)
7,7 rader/mm (farg)
Fin - 7,7 rader/mm (svart/farg)
Foto - 7,7 rader/mm (svart)
SFin - 15,4 rader/mm (svart)

20 stationer (MFC-210C)
80 stationer (MFC-410CN)

70 stationer (MFC-210C)
130 stationer (MFC-410CN)

3 ganger med 5 minuters intervaller

0,1, 2, 3, 4 eller 5 signaler
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Kommunikationskélla
Minneséverféring

Mottagning utan papper

Allméanna telefonnatet och telefonvéaxel.

Upp till 200*1/170*2 sidor (MFC-210C)
Upp till 480*1/400*2 sidor (endas MFC-410CN)
Upp till 200*1/170*2 sidor (MFC-210C)
Upp till 480*1/400*2 sidor (endas MFC-410CN)

"1 "Sidor" hanvisar till "Brother Standard Chart No. 1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning,
MMR-kod). Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.

"2 "Sidor" hanvisar till "ITU-T Test Chart #1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod).
Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan férvaming.

Skanner

Farg/Svart
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Fargdjup

Upplésning

Skannerhastighet

Dokumentstorlek (endast
MFC-210C)

Skannerbredd
Graskala

Farg/Svart

Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)
Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller senare
Ja (Windows® XP)

36 bitars farg (in)

24 bitars farg (ut)

Upp till 19200 x 19200 dpi (interpolerad)*
Upp till 600 x 2400 dpi (optisk)

* Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med Windows® XP (uppldsning
upp till 19200 x 19200 dpi kan véljas i Brothers skanningsfunktion)

Farg: upp till 5,93 sek.
Svart: upp till 3,76 sek.
(A4-storlek i 100 x 100 dpi)

Kopieringsglasets bredd: Max. 216 mm
Kopieringsglasets hdjd: Max. 297 mm

210 mm
256 nivaer

@/ Mac OS® X-skanning stéds av Mac OS® X 10.2.4 eller senare.
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Skrivare

Skrivardrivrutin

Upplosning

Utskriftshastighet

Utskriftsbredd

Diskbaserade typsnitt
Utan kanter

Granssnitt

usB

LAN-kabel
(endast MFC-410CN)

Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional och
XP-drivrutin stoder Brother Native
Compression-lage och dubbelriktad utskrift.

Apple® Macintosh® QuickDraw® drivrutin

For Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X 10.2.4 eller
senare

Upp till 1200 x 6000 punkter per tum (dpi)*
1200 x 1200 punkter per tum (dpi)

600 x 600 punkter per tum (dpi)

600 x 150 punkter per tum (dpi)

* Kvaliteten pa bilden varierar beroende pa manga faktorer som
inkluderar men inte begransas av indatabildens upplésning och
kvalitet samt utskriftsmedia.

upp till 20 sidor/minut (svart)*
upp till 15 sidor/minut (farg)*

* Baserat pa Brothers standardmoénster.
Ad-storlek i utkastlage.
Inkluderar inte matningstid.

204 mm (216 mm)*

* Om funktionen for utskrift utan kanter ar aktiverad.
35 TrueType
Letter, A4, A6, fotokort, registerkort, vykort

En USB 2.0-héghastighetskabel som &r hégst 2,0
meter lang.*

Ethernet UTP-kabel, kategori 5 eller senare.
* I MFC finns ett USB 2.0-granssnitt. Granssnittet &r kompatibelt
med USB 2.0, men den maximala éverféringshastigheten

kommer att vara 12 Mbits/s. Det gar ocksa att koppla MFC till en
dator med ett USB 1.1-grénssnitt.
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Datorkrav

Minimikrav
Datorplattform och Légsta Minsta Rekommenderat | Tillgdngligt utrymme
operativsystemsversion processorhastighet| RAM RAM pa harddisken
for for
enheter tillimpningar

Windows® 98, 98SE Pentium I 32 MB 64 MB 90 MB 130 MB
operativsystem*! eller

Me motsvarande

2000 64 MB 128 MB

Professional

XP*2 128 MB 256 MB 150 MB 220 MB
Apple® Mac OS® 8.6 Samtliga basmodeller 64 MB 80 MB 200 MB
Macintosh®- (Endast utskrift maéter minimikraven
operativsystem | och PC-FAX

-séndning*4)

Mac OS® 9.X

(Endast utskrift,

skanning*3,

PhotoCapture

Center™ och

PC-FAX

-séndning*4)

Mac OS® X 128 MB 160 MB

10.2.4 eller

senare
OBS: Samtliga inregistrerade varumérken som omnémns i specifikationerna tillhér respektive féretag.
Ga till Brother Solutions Center pa http://solutions.brother.com/ fér information om de senaste
drivrutinerna.

*1 Microsoft® Internet Explorer 5 eller senare.

*2 Maximalt 1200 x 1200 dpi skanning med Windows® XP. (Upplésningar upp till 19200 x 19200 dpi kan
véljas med Brothers skannerfunktion.)

*3 Den reserverade skannaknappen och direkt natverksskanning (endast MFC-410CN) stéds i Mac®
operativsystem Mac OS® X 10.2.4 eller senare.

*4 PC Fax stodjer endast svartvita faxmeddelanden.
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Tillbehor

Black

Fargpatronens
livslangd

Forbrukningsvaror

I MFC anvénds blackpatroner med fargerna svart,
gul, cyan och magenta och patronerna &r
separerade fran skrivhuvudet.

Svart — Cirka 500 sidor med 5 % tackning Gul, cyan
och magenta — cirka 400 sidor med 5 % tackning

Uppgifterna ovan bygger pa féljande antaganden:

« Kontinuerlig utskrift med en upplésning pa 600 x
600 dpi i normallage;

o Utskriftsfrekvens;

* Antal utskrivna sidor;

* Periodisk och automatisk rengéring av
skrivhuvudet (Maskien rengér skrivhuvudet
regelbundet. Under den hér processen anvands
en liten méngd bléck)

* Black finns kvar i patroner som angetts som
“tomma” (Det maste finnas lite black kvar i
patronen sa att den inte torkar ut och skadar
skrivhuvudet).

<Svart> LC900BK, <Cyan> LC900C,
<Magenta> LC900M, <Gul> LC900Y
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Natverk (LAN) (endast MFC-410CN)

LAN

Stods av

Protokoll

Du kan ansluta MFC till ett natverk foér
natverksutskrift, natverksskanning och PC
Fax-sandning. Programmet Brother BRAdmin
Professional Network Management medféljer
ocksa.

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS®8.6 - 9.2, Mac OS® X 10.2.4 eller senare*
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation

TCP/IP
RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, NetBIOS, WINS
LPR/LPD, Port9100, mDNS, FTP

* Natverksutskrift och PC FAX &rtillgéngliga for Mac 0S®8.6-9.2,
Mac OS® 10.2.4 eller senare.

* Mac OS® 8.6-9.2 (Quick Draw éver TCP/IP)

* Mac OS® X 10.2.4 eller senare (MDNS)

* Natverksskanning och fjérrinstélining fungerar inte for
Mac OS® 10.2.4 eller senare.

* Mediaenhet ar inte tillganglig for Mac OS® 8.6.

Innehaller féljande:
BRAdmin Professional (Windows®)

@/ BRAdmin Professional stods inte av Mac OS®.
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Extern utskrifts-/skanningsserver for
tradlés kommunikation (tillbehor)
(NC-2200w)

NC-2200w Extern Om du ansluter den externa
utskrifts-/skanningsserver utskrifts-/skanningsservern (NC-2200w) till
for tradlos kommunikation maskinen kan du skriva ut och skanna Over ett

(tillbehér) tradlost natverk.

Néatverkstyper IEEE 802.11b tradlést LAN

Stods av Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Protokoll TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBIOS, DNS, LPR/LPD, Port9100,
SMB Print, IPP, RawPort, mDNS, TELNET,
SNMP, HTTP

Du kan bara tilldela skannerknappen till en enda
dator i natverket.
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Register

Anpassade telefonfunktioner
pa en enkellinje ...... 11-11, A-7

Anslutning
extern telefon .................. A-3
extern telefonsvarare ....... A-4

Automatisk
ateruppringning med fax .... 3-2
faxmottagning .................. 4-1
Faxavkanning ............... 4-4
verforing ......ooeeveveeeennnen. 3-3
Blackpunktsréknare ........ 11-24
CNG-signaler ........ccceeen.e 1-16
Datum och tid ..............c... 2-1
Dubbel atkomst .................. 3-7

ECM (felkorrigeringslage) ... 1-17

Extern telefon, ansluta ........ A-3
Fargpatroner
(0)Y (- 11-24
kontrollera blackférbrukning
.................................... 11-18

Fax, fristdende
mottagning ......cccceeeeveeinnes 4-1
Faxvidaresandning .... 6-1, 6-5
férminskning som passar
pappersark ...........c...... 4-5

R-1 REGISTER

fran sidoapparat ............ A-1
hamta fran annan
maskin .........ccccceeeeeen. 6-6
kompatibilitet ............. 11-13
problem .............. 11-8, 11-9
Signalférdrdjning,
installning .......ccccceeeeeen. 4-2
SANAA ...oeiiieiii e 3-1
aktivera faxlage ............. 3-1
automatisk ........ccccceennee 3-3
fargfax ... 3-4

fran kopieringsglaset ..... 3-3
fran minne

(dubbel atkomst) .......... 3-7
Gruppsandning ............ 3-10
internationellt ............... 3-11
kompatibilitet ............. 11-13
kontrast .........cccceeiinnnn. 3-5
manuell ...........ccccoeeeeee. 3-4
radera fran minnet ......... 3-9
Realtidséverforing ......... 3-8
upplosning ........cooecueeeee. 3-6

Fax/Tel-lage
dubbelsignal
(telefonsamtal) ............... 4-3
Faxaktiveringskod ............ A-1
faxmottagning .................. A-1
Signalférdrdjning .............. 4-2
Signaltid fér Fax/Tel ......... 4-3
svara i sidoapparat ........... A-1
Telefonaktiveringskod ...... A-1
Faxavkanning ........c.ccccc...... 4-4
Faxkoder
andra ......ccceeeeeeeienes 6-3, A-2
Faxaktiveringskod ............ A-1
Fjarratkomstkod ............... 6-3

Telefonaktiveringskod ...... A-1



Faxlagring .....cccccccvvviinnnenn. 6-2
aktivering .......ccceeeeeeiiiiinnne 6-2
skriva ut fran minnet ......... 4-5

Faxvidaresé&ndning
andra med fjarrkod ....6-5, 6-6
programmera ett nummer ....6-1
Felmeddelanden pa

LCD-skdrmen .................. 11-1
Blacket ar slut ................. 11-4
Ej registrerad .................... 3-2
Komm. Error .....ccccuuenne. 11-3
Kontr papper .........cccee.... 11-3
Minnet ar fullt .................. 11-3
Nastan tom ......ccccoeuvennnn. 114

Felmeddelanden pa skarmen
Kan inte &ndra ................ 11-2
Kan inte init. ..., 11-2
Kan inte rengbra ............. 11-2
Kan inte skanna ............. 11-2
Kan inte skriva ................ 11-2

FelsOkning .......cccccoevueenee. 11-1
driftsproblem

Hantera inkommande
samtal .........ccceveeennens 11-11

Kopieringsproblem ....11-11
Néatverksproblem ....... 11-12
PhotoCapture

Center™-problem .....11-12
Problem med

programvaran .......... 11-11
Sénda faxmeddelanden

.................................. 11-10
Skannerproblem ........ 11-11
Skriva ut emottagna

faX .o 11-9
Ta emot fax .............. 11-10
telefonlinje ................. 11-13
Telefonlinje eller

anslutning ................ 11-10
Utskrift ................ 11-8, 11-9

felmeddelanden pa

LCD-skdrm ............ceu.... 11-1
kontrollera
blackférbrukning ......... 11-18
papper fastnat ................. 11-5
utskriftskvalitet .............. 11-14
Fjarratkomst ........cccoeiieenee 6-4
aktiveringskod ........... 6-3, 6-4
hamta faxmeddelanden ....6-6
kommandon ........cc..ccuuun.... 6-5

Fordréjd gruppsandning ....3-13
FOrminskning
inkommande fax ............... 4-5
KOPIOF evveeieiiiieiee e 8-6

Genomgang av

kontrollpanelen .................. 1-2
Graskala .......cccceeeene.en. S-5, S-6
Grupper for gruppséndning ...5-3
Gruppsandning .........c........ 3-10

skapa grupper for ............. 5-3
HJALP

Funktionvalstabell ..... B-1, B-3

LCD-meddelanden .......... B-1

anvanda

programmeringsknappar ... B-2

Instélining
Datumoch tid ................... 2-1
Fax-ID (sidhuvudtext)
inmatning av text ............ 2-2
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Kontakter

EXT
extern telefon ............... A-4
TAD (telefonsvarare) ....A-4
Kopiera
enkel kopia ........cccceeeeeennn. 8-2
fargjustering .....cc..ccceee 8-13
flera .o 8-2
Forstora/Férminska ......... 8-4
grundinstéllning ............. 8-12
kontrast .........cccceveriiiine 8-12
kvalitetsinstéllning ..... 8-5, 8-12
ljusstyrka .......cccooeerrriiinns 8-8
pappersformat ................. 8-8
papperstyp .....cccceeeiivininnes 8-7
Sidlayout .........cccceeiennnen. 8-9
tillfalliga installningar ........ 8-3
Kortnummer
andra ........ccceiieeeeeees 5-2
lagring ..o 5-1
upPringNiNg ........ccceeeeeeeues 3-2
Kreditkortsnummer ............. 5-5
Kuvert ... 1-11

L&age, inmatning

FaX .o 3-1
Kopiera ........cccccveerereiins 8-1
LAS N oo 1-2
PhotoCapture Center™ .... 1-2
LCD-skarm

(Liquid Crystal Display)

Hjalplista .........cccoovuviennnen. 7-3
kontrast ........ccccveeeriiiiins 2-7
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Manuell
mottagning ......ccccceeevveinnes 4-1
Overforing .....cccoevvvveeeenne 3-4
uppringNing .....ceeeeeeeeeenens 3-1
Maskintransport .............. 11-19
Menyalternativstabellen ...... B-1
Minneslagring ........ccccceeeueee B-1
Mottagningslage ................. 4-1
Endast Fax .........cccoccee. 4-1
Extern telefonsvarare ....... 4-1
Fax/Tel oo, 4-1
Manuell ........cccovviiniieneen. 4-1
Papper ..., 1-7, S-2
Format ......ccoooeiiiinnes 2-5
TYP e 2-4
PhotoCapture Center™
Beskarning .........c..cccee 9-12
CompactFlash® ................ 9-1
DPOF-utskrift ................... 9-8
Fargférstarkning ............. 9-10
Grundinstaliningar ............ 9-9
Memory Stick® ................. 9-1
SecureDigital™ ................. 9-1
Skriva ut bilder ................. 9-6
Skriva ut Index ................. 9-5
SmartMedia® .................... 9-1
specifikationer .................. S-4
Utan kanter .................... 9-12
xD-Picture Card™ ............. 9-1
Programmera din MFC



Rapporter .......cccccovviiinnnenn. 7-1
Anvéandarinstallningar ....... 7-3
Faxjournal .........cccccceeeennn. 7-2

Journalperiod ................. 7-2
Hjélplista .........cccovveeeeeeenn. 7-3
Lista fér snabbuppringning

........................................ 7-3
Natverkskonfiguration ...... 7-3
Overféringsrapport ........... 7-1
Sandn. kvitto .......cceeeeeen. 7-3
skrivut sa har ................... 7-3

Rengoring
skanner ........cccoceveiiinns 11-22
skrivarvals .................... 11-23
skrivhuvud .................... 11-14

Séaker mottagning .....3-14, 3-17

Sakerhetsfoéreskrifter .... iv, 10-2

Sandningslas .................... 3-15

Sidoapparat, anvandning ....A-1
Signalférdrdjning,

iNStallining ......ooeeeviiiiiinneee. 4-2
Snabbuppringning
Atkomstkoder och
kreditkortsnummer
stéllain ......cccoeeeieiiieennn. 5-5
Gruppsamtal
andra ......ccccccevineiiiennnes 5-2
skapa grupper for
gruppséandning ............. 5-3
Gruppsandning ............... 3-10
anvanda grupper ......... 3-10
Kortnummer
anvanda ............cccceeeeen. 3-2
SOK e 3-2
Strémavbrott ... B-1

TAD (telefonsvarare),

extern ........ccoeeeeennnnnn. 4-1, A-4
anslutning ................. A-4, A-6
inspelning av
meddelande ................... A-6
mottagningsléage ............... 4-1
Telefonlinje
anslutningar ..........cc.ceeeee A-6
problem ........cccoceeiiiinis 11-10
telefonvéxelsystem
(PBX) eeeeeeeiieeeeieeeees A-7
TYP oo 2-3
Telefonsvarare (TAD) ......... A-4
anslutning .......ccccceeeeeeene A-6
Telefonvéxelsystem (PBX) ... A-7
Text, inmatning ................. B-12
specialtecken ................. B-13
Tillbehdr ... S-9
Tradlos telefon .................... A-2
Underhall, rutin ................ 11-22
Uppl6sning
fax (Standard, Fin, SFin, Foto)
........................................ S-5
installning fér nasta fax .....3-6
kopiering ......ccccceeevvrinnennn. S-3
skanna .........ccccceeeeneneis S-6
utskrift ..o, S-7
Uppringning
atkomstkoder och
kreditkortsnummer .......... 5-5
automatisk ateruppringning
med fax .....ccoceviiiieennnne 3-2
automatisk dverféring ....... 3-3
=T [ o 1= 10 [ T 5-5
Grupper .....ccccccviieeeeennnn 3-10
Korthnummer ...........ccceeeeee. 3-2
manuell ........ccccceeviiiiennen. 3-1
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Utskrift

drivrutiner ........ccccceeeeeiis S-7
fax frdn minne .................. 4-5
forbattra kvalitet ........... 11-14
OMrade ......cccoceeeveeennne 1-11
papper fastnat ................ 11-5
problem ................. 11-8, 11-9
(£=16] 0] ] ¢ TR 7-3
specifikationer ................. S-7
upplosSNINg .....cevvveerereiinees S-7
Volym, installning ............... 2-5
hogtalare ........cccccceeeiiiins 2-6
KNapp ..oooooveeniiieeieeee s 2-6
FING coeeeeee e 2-5
Angra
faxjobb i minnet ............... 3-9
Faxvidaresandning .......... 6-1
jobb som ska séndas pa
NYtE 3-9
Ateruppringning/Paus ......... 3-2
Atkomstkoder, lagring och
uppringning ........cooeceveeeenen. 5-5
Overensstammelse ........ 11-13
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Fjiarratkomstkort (endast MFC-410CN)

Om du férvantar dig manga faxmeddelanden nar du inte befinner dig
vid din maskin, bér du bara med dig det fértryckta fjarratkomstkortet

nedan som innehaller anvisningar om hur du fjarrstyr maskinen.
Klipp helt enkelt ut kortet och vik det sa att det passar i din planbok,

etc. FOrvara det latt tillgangligt s& att du kan dra full nytta av MFC:s

funktionerna for faxvidaresandning och fjarratkomst.
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N:QH_:Q av fjarratkomstkod Programmera faxvidarsindningsnummer, tryck pa 4. Ange
det nya faxnummer dit du vill att dina faxmeddelande

|
|
I vidarsédnds till foljt av$ 4.
” 1 Tryck pa Menu/Set, 2,5, 2. Siitt P faxlagring, tryck pa 6.
| 2 Tecknet ¥ kan inte dndras.
, Ange ett tresiffrigt nummer fran 000 till 999.
” 3 Tryck pa Menu/Set.
D,m 4 Tryck pa Stop/Exit. TaEwmot Fax
|
|
|
|
|
|
|
|
|

. Tryck pi 96
Fjarrkommandon direfter till Hiimta alla fax, tryck pa 2,

ange direfter numret pé fjirrfaxmaskinen foljt avit .
Efter signalen, ligg pd och vinta.
Radera alla faxmeddelanden, tryck pa 3.

ANDRA FAXVIDARSANDNINGSINSTALLNING

Tryck pa 95.

direfter till Stang Av funktionen, tryck pd 1.
Vilj faxvidarséindning, tryck pa 2.
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